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r to use, carefully read
the instructions for us:

G-CEM™ Veneer

LIGHT-CURED ADHESIVE RESIN CEMENT
For use only by a dental professional in the recommended indications.

INDICATIONS FOR USE

Adhesive luting of ceramic and composite veneers, inlays and onlays with a
thickness (< 2.0mm) and translucency that enables the complete light-curing of
the cement.

CONTRAINDICATIONS
1. Pulp capping
2. Avoid use of this product in patients with known allergies to methacrylate

monomer or methacrylate polymer.
Dispensing tip
Wing cap
O
Light

protective

1
. Take care not to attach the @Q @@ ® cap

dispensing tip too tightly. This Fig. 1
may damage its thread. In .
order to ensure a tight
connection make sure that the threads are free of
remnant material.

i. In order to remove any possible air entrapped in the

dispensing tip, gently push forward the syringe

plunger with the tip pointing upwards until material

reaches the opening of the tip (Fig. 2).

If blocked, remove the dispensing tip and extrude a

small amount of material directly from the syringe.

iv.Minimize exposure to ambient light. Ambient light 1
can shorten the manipulation time.

v. After use, immediately remove and dispose the
dispensing tip and tightly close the syringe with the wing cap.

HOW TO USE G-CEM Veneer SYRINGE

a) Hold the syringe upright and
remove the wing cap by turning
counterclockwise.

b) Promptly and securely attach
the dispensing tip to the syringe
by turning clockwise.

c) Place the light protective cap
until use.

-

Fig. 2

CEMENTATION PROCEDURE OF VENEERS, INLAYS, ONLAYS
1. TRY-FIT OF THE RESTORATION
a) Remove the temporary restoration and clean the prepared tooth using a
brush and pumice slurry to remove any remaining temporary cement. Rinse
the prepared tooth with water spray.
b) Check the fit, shade and occlusion of the final restoration.
c) If necessary, use G-CEM Try-In Paste for trial-fit.
NOTE:

HOW TO USE G-CEM Try-In Paste

i. Hold syringe upright and remove wing cap by turning counterclockwise.

ii. Promptly and securely attach dispensing tip to the syringe by turning

clockwise.

iii. Dispense G-CEM Try-In Paste into the internal surface of the restoration

and seat onto the preparation.

iv. Place the wing cap back on the syringe promptly after use.

v. Check fit and aesthetics of the restoration.

vi.Remove restoration and thoroughly rinse the internal surface with water.

Make sure that G-CEM Try-In Paste is thoroughly removed before
proceeding to bonding step as residual paste would cause a decrease in
bond strength.

2. PRE-TREATMENT OF THE RESTORATION

a) Make sure that the restoration is pre-treated and handled according to the
manufacturer’s instructions.

« For glass ceramics: etch with hydrofluoric acid for 20 seconds for lithium
disilicate (e.g. GC Initial LiSi Press) and 60 seconds for feldspathic and
leucite-reinforced ceramics (e.g. GC Initial LRF BLOCK). Rinse thoroughly
with water and dry with oil-free air.

For zirconia, alumina, hybrid ceramics (e.g. CERASMART) and

composite: sandblast* and blow clean with oil-free air. If necessary, clean

in an ultrasonic bath. Rinse thoroughly with water and dry with oil-free air.

NOTE:

i. Follow manufacturer’s instructions for the parameters of sandblasting
and acid etching.

*For CERASMART: If a sandblaster is not available, etch with

hydrofluoric acid for 60 seconds.

b) Apply G-Multi PRIMER to the bonding surface of the restoration and dry with
an air syringe. In case of using other silane coupling agents, follow the
manufacturer’s instructions. Do not rinse it.

3. PRE-TREATMENT OF THE PREPARATION

a) Clean the preparation with pumice and water. Dry by gently blowing with an
oil-free air. For pulp capping, use calcium hydroxide.

b) Select from the following two techniques.

i. Selective etching of enamel

Etch enamel only with 35-40% phosphoric acid gel (e.g. GC ETCHANT)
for 10-15 seconds, rinse for 5 seconds and gently dry.

ii. Total-etch technique

Etch enamel and dentin with 35-40% phosphoric acid gel (e.g. GC
ETCHANT) for 10-15 seconds, rinse for 5 seconds and gently dry.

c) Apply G-Premio BOND on the prepared surface. Leave undisturbed for 10
seconds. Dry the surface thoroughly for 5 seconds with oil-free air under
MAXIMUM AIR PRESSURE.

i._Isolation with rubber dam is recommended.

ii. Make sure to blow dry with MAXIMUM AIR PRESSURE to obtain the thin
film.

d) Light cure using a light curing unit. See Table 1 for the irradiation time.

NOTE:

i. Light cure completely for effective bond strength. Lower light intensity will
cause insufficient adhesion.

ii. When other bonding agents are used, refer to the IFU of manufacturer of
the bonding. Light curing of the bond is recommended to reach optimal
bond strength of the system.

Table 1: G-Premio BOND Irradiation time

Irradiation time
Distance from light guide tip

Light curing unit <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10 sec. 20 sec.
High power LED >1,200 mW/cm? 5 sec. 10 sec.

4. CEMENTATION

a) Coat internal surface of the restoration with sufficient cement.
NOTE:
i. Exposure to intensive light should be avoided during application as it

reduces the manipulation time.

b) Seat the veneer immediately onto the preparation, exerting moderate
pressure.

c) Make sure that G-CEM Veneer flows around all margins.

d) Remove excess cement using one of the techniques below:

I. Keep moderate pressure and remove excess cement using a brush. Make
sure that excess cement is thoroughly removed from areas of difficult
access (e.g. interproximal areas).

. Tack cure by waving the light guide of a curing light over the excess
cement for a few seconds until it reaches a solid rubbery consistency and
remove the excess cement using a probe or another appropriate
instrument. Reaching a good consistency for excess cement removal
depends on the light curing unit being used. It is important to find the best
comblnatlon of time, intensity, and distance of the curing light in use.

TE

i If the excess cement is removed before complete hardening, a suitable
instrument must be used to hold the restoration in position.
ii. In the case of very fragile veneer edges, the excess cement is carefully
removed with a brush or dental gauze in the direction of the gingiva.
iii. D-Light Pro can be used in the detection mode in order to identify any
remnants of excess after the removal procedure.
e) While maintaining moderate pressure, thoroughly light-cure each surface of
the restoration with a light-curing unit. See Table 2 below for the irradiation
time.

Table 2: G-CEM Veneer Irradiation time

Light curing unit
Halogen/LED >700 mW/cm?
High power LED >1,200 mW/cm?

Irradiation time

20 sec.

10 sec.

NOTE:
i. To avoid the oxygen inhibition layer at the margins of the restoration, cover
the margins with a glycerin gel before final light-curing procedure.

5. FINAL POLISHING
Polish the restoration margins using appropriate instruments for the polishing of
composite resins.

SHADES
Translucent, A2, Bleach, Opaque

STORAGE
Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place
(4-25°C / 39.2-77.0°F) away from high temperatures or direct sunlight.

CAUTION
1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with cotton or a

sponge soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a rubber dam

and/or COCOA BUTTER can be used to isolate the operation field from the
skin or oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical

attention.

Take care to avoid ingestion of the material.

Do not mix with other similar products.

Dispensing tips are for single use only. To prevent cross contamination

between patients, do not reuse the dispensing tip. The dispensing tip cannot

be sterilized in an autoclave or chemiclave.

. Wear plastic or rubber gloves during operation to avoid direct contact with air
inhibited resin layers in order to prevent possible sensitivity.

. Wear protective eye glasses during light-curing.

. When polishing the polymerized material, use a dust collector and wear a dust
mask to avoid inhalation of cutting dust.

. Avoid getting material on clothing.

10. In case of contact with unintended areas of tooth or prosthetic appliances,

remove with instrument, sponge or cotton pellet before light-curing.

11. Do not use G-CEM Veneer in combination with eugenol containing materials
as eugenol may inhibit polymerization. Do not use G-CEM Veneer in
combination with substances like hydrogen peroxide (H202) as H202 may
hinder G-CEM Veneer from setting or bonding properly.

. Do not wipe the dispensing tip with excessive alcohol as this may cause
contamination of the paste.

13. Dispose all wastes according to local regulations.

14. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to a
physician.

15. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety
eyewear should always be worn.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous
according to GHS. Always familiarize yourself with the safety data sheets
available at:

http://www.gceurope.com
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between
patients this device requires mid-level disinfection. Immediately after use inspect
device and label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and accumulation
of contaminants. Disinfect with a mid-level registered healthcare-grade infection
control product according to regional / national guidelines.

Undesired effects- Reporting:
If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar events
experienced by use of this product, including those not listed in this instruction for
use, please report them directly through the relevant vigilance system, by
selecting the proper authority of your country accessible through the following
link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental
In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 08/2019
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Mpeav ynoTpe6a, BHUMATENHO NpoveTeTe
WHCTpyKuUUTE 3a ynoTpeba.

G-CEM™ Veneer

®OTOMNONNMEPU3NPALL ALXE3VBEH KOMMO3NTEH LUMMEHT

Ba ynoTpeba camo 0T CTOMaTonN03un 3a NpenopbYaHnTe UHANKaLUm

WHOWKALUK 3A YIIOTPEBA

A[IXe31BHO 3anenBsaHe Ha KepaMUYHN U KOMNO3UTHI (haceTu, MHNEN 1 OHNen ¢
nAebenuHa (< 2.0mm) 1 Npo3payHOCT, NO3BONABALLN MbHO
oTononMMepu3mnpaHe Ha LMMeHTa.

KOHTPAMHOUKALIUU

1. MynnHo nokputue.

2. He n3nonseaitte Npyu NaLUMeHT! C yCTaHOBEHM anepriv KbM MeTakpunaTeH
MOHOMEP MK MeTakpunaTeH nonumep.

HAYUH HA YNOTPEBA HA G-CEM Veneer LUMPULATA

a) [ipwbXKTe WnpuuaTa usnpaseHa
1 OTCTpaHeTe Kanaukara,
3aBbpTankm o6paTHO Ha
4acoBHUKOBaTA CTPerka.

b) Bbp30o 1 HagexgHo
npukpeneTe 4o3upaLLns
HaKpalHUK KbM LNpuyaTa no
nocoka Ha 4acoBHUKOBATa
cTpenka.

c) MocTtaeeTe cBeTno3awunTHaTa
ginsgmag?fﬂ ynotpeba. bur. 1 CseTno-3awuTHa kanavka

. BHumaBaiiTe fa He

3aTerHeTe A03MPaLLUMsA HaKpaHUK TBbPAE NMBTHO.
ToBa MOXe fa noBpeau HerosaTa pesba. 3a Aa
ocurypuTe 34paBo 3akpensaHe, yBepeTe ce, Ye
HsIM@ OCTaTbLM OT MaTepuana Bbpxy pesbara.

. 3a Aa OTCTpaHUTe Bb3AyXa OT 403upalLus
HaKpaiHuUK, Neko HaTucHeTe GyTanoTo Ha
WwnpuyaTa Hanpes ¢ BPbX, CoYelly Harope, okaTo
MatepuanbsT oCTUrHe oTBOpa My (dur. 2).

i.OTCTpaHeTe 103NpaLyns HaKpaiiHuK, ako e our. 2

3anyLeH 1 M3CTUCKaNTe Marnko KONNYeCcTBO ar.
mMaTepuan AMPEeKTHO OT wnpuuata.

v.HamaneTe nsnaraHeTo Ha okofiHa cBeTnnHa. OkonHaTa CBETNHA MOXe Aa
cbKkpaTu BpemeTo 3a paboTa.

v. Cnep ynotpe6a, He3abaBHO oTCTpaHeTe J403UpaLLns HAaKPaNHKK U NIBTHO
3aTBOpETE WNpULaTa C kanaykara.

JHosupaly
KpunosuagHa 7

HaKpaiHuK
Kanauka
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3ANENBAHE HA ®ACETU, UHNEW, OHNEN

1. OBPABOTKA HA Bb3CTAHOBABAHETO
a) OTCTpaHeTe BPEMEHHOTO Bb3CTAHOBSABAHE 1 MOYNCTETE Npenapupaxus

36 Ypes YeTka 1 CycrneH3us oT Nemaa, 3a 1a OTCTPaHUTe OCTaHanus

BPEMEHEH LiMEeHT. M3muiiTe noaroTeeHus 36 ¢ BosieH cnpei

b) MpoBepeTe NacBaHeTo, LIBETA U OKNY3UsiTa HA OKOHYATENHOTO

Bb3CTaHOBsBaHE.

c) Ako e Heobxoaumo, nanonaeaiite G-CEM Try-In Paste npu nposepkarta.

SABENEXKA:

KAK OA USMON3BATE G-CEM Try-In Paste

i. [pbXTe WnpuuaTa u3npaBeHa U OTCTPaHeTe Kanaykara, 3aBbpTanki

06GpaTHO Ha YacoBHUKOBATa CTpesika.

ii. BbP30 M HAAEXKAHO NPUKPENeTe 403MUPaLLUS HAKPAMHUK KbM LWNpULaTa

0 MOCOKa Ha YaCcOBHMKOBATA CTPErKa..
iii. loaupaiite G-CEM Try-In Paste no BbTpellHaTa NnoBbpXHOCT Ha
Bb3CTaHOBSBAHETO 1 NOCTABETE BbPXY Npenapauusta.

iv.MNocTaBeTe cBETNO3aWNTHATA Kanayka crea ynotpeba.

v. MpoBepeTe NacBaHETO v eCTeTUKaTa Ha Bb3CTaHOBSABAHETO.

vi.OTCTpaHeTe Bb3CTaHOBABAHETO M HAaMbIIHO NOYNCTETE C BbTPELIHaTa

NOBBPXHOCT C Bogda. YBepeTte ce, ye G-CEM Try-In Paste e HanbnHo
OTCTpaHeHa npeaun Aa npeMuHeTe KbM UMMEHTUpaHe Tbil kKaTo
ocTaTb4HaTa nacTa MOXe [ja MPOMEHMU CUNNTE Ha CBbP3BaHe Ha
Bb3CTaHOBABAHETO

2. MPEABAPUTENHA OBPABOTKA HA Bb3CTAHOBABAHETO
a) YBepeTe ce, Ye Bb3CTaHOBSIBAHETO € NPe/BapuUTeHO NOATOTBEHO 1

06paboTeHo cropea UHCTPYKUMUTE Ha NPOU3BOAUTENS.

+ 3a cTbkneHa kepamuka: eLiHeTe ¢ hnyopoBoAopoAHa kucenuHa 3a 20
cekyHAu 3a nuTues aucunukat (Hanp. GC Initial LiSi Press) n 60 cekynan
3a engwnaTtHa unu NoAcuneHa ¢ nesuuT kepamuka (Hanp. GC Initial
LRF BLOCK). MpomuiiTe o6unHo ¢ Boaa u noacywete ¢ obeamacneH
Bb3AyX.
3a yupkoHuesa, anymuHuesa, xubpuna kepamuka (Hanp. CERASMART)
W KOMMO3MT: NOYMCTETE MO/ NAChYHA CTPYA* U NpoayxaiTe ¢ YncT
oGe3macneH Bb3ayx. Ako e HeoBXo4uMo, NouncTeTe B yNTpassykosa
BaHuyYKa. Mamuiite o6unHo ¢ Boaa v noacylwete c o6eamacneH Bb3ayx.
BABEJEXKA:

i. CnepsaiiTe MHCTPYKLMUTE HA NPOM3BOAUTENS 3@ NapameTpuTe Ha
NSACHKO-CTPYEHETO W KUCENUHHOTO eLiBaHe.

*3a CERASMART: Ako He e Hanu4yeH NACbKOCTPYNHUK, eLiHeTe ¢
nyopoBogopoaHa kucenvHa 3a 60 cekyHau.

b) HaneceTe G-Multi PRIMER BbpXy NOBBPXHOCTTa, NoAnexatia Ha
UMMEHTUPaHE Ha Bb3CTaHOBSBAHETO 1 MOACYLIETE C Bb3/yllHa CTPYs. AKO
13nonasate /Ipyr CUNaH, CNeaBanTe MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOAUTENS MY.
He npopyxsaiite.

3. MPEABAPUTENHA OBPABOTKA HA MPEMAPALIMATA
a) MouucTeTe npenapaumsTa ¢ Boga v nemsa. MoacyWweTe HeXHO ¢
o6eamacrneH Bb3ayx. 3a NynnHO NOKpUTUE, U3NON3BaiTe Kanuues

XWUAPOKCHUA.

b) Select from the following two techniques.

i. CenekTMBHO eLBaHe Ha emanna
EuHreTe emaiina c 35-40% cocdopHa kucenuua (Hanp. GC ETCHANT)
3a 10-15 cekyHaw, n3amuinTe 3a 5 CeKyHAM U BHUMATENHO noAcyleTe.

ii. TexHuka 3a TOTanHo euBaHe
EuHeTe emaiina n geHTuHa ¢ 35-40% ocdopHa kucenuna (Hanp. GC
ETCHANT) 3a 10-15 cekyHAu, uamuiiTe 3a 5 CEKyHAN ¥ BHUMATENHO
noacywerte.

¢) Hanecte G-Premio BOND Bbpxy noarotseHnTe nosbpxHoctu. OcTaseTe 3a

10 cekyHau. MoacyleTe HanNbHO NOBLPXHOCTUTE 3a 5 CEKYHAM C

o6eamacneH Bb3ayx noa MAKCUMANHO Bb3AYWHO HANATAHE.

BABENEXKA:

i. MpenopbyBa ce n3onupate ¢ kochepaam.

ii. YBepeTe ce, ye npoayxsate nogq MAKCUMAJTHO Bb3AYLWHO
HATNATAHE, 3a na NnoCTUrHeTe MHOrO TbHBK hUnm.

d) ®oTonor WTe ¢ choTomnos ypea. Buxre Tabnuua 1
3a BPEMETO Ha 06nbyBaHe.

BABENEXKA:

i. ®oTononumepuanpanTe HaNbHO, 3a f1a NONyYUTe MakcumarnHa
3ApaBuHa Ha Bpb3kaTa. [10-Manka UHTEH3UBHOCT Ha CBETNMHATA Lie
noBefe A0 HeaoCTaTbyHa aaxesuns.

ii. Ako nsanonaeate apyr 60Hf, o6bpHeTe ce kbM U3Y Ha nponssoguTens
my. MpenopbyBa ce hoTononumMepuanpare Ha 6oHaa 3a nocTuraHe Ha
onTumarHa 3apaBnHa Ha CBbp3BaHe Ha cucTemara.

Tabnuua 1: G-Premio BOND Bpeme 3a o6nbuBaHe

Bpeme 3a 06nbyBaHe
Pas3cTosiHue OT cBeTnoBoAa
doTononumepuanpaLy ypes <10 mm >10 mm
XanorenHa/LED >700 mW/cm? 10 cek. 20 cek.
Bucoko exepruer LED >1,200 mW/cm? 5 cek. 10 cex.
4. UIUMEHTUPAHE
a) MokpuitTe BBTPELUHATA NOBBPXOCT Ha Bb3CTAHOBABAHETO C JOCTATLYHO
LMMEHT.
BABEJEXKA:

i. Mo Bpeme Ha HaHacAHETO N3bArBanTe MHTEH3NBHA CBETNNHA, Tbil KaTo
ToBa 61 pe/lyuMpano BpemMeTo 3a MaHUMynaLms.

b) MocTtaseTe haceTata HeaabaBHO BbPXY Npenapaunsita, npunaranku

yMepeH HaTuck.

c) YBepeTe ce, 4e G-CEM Veneer ce pa3Tnya okono Bcuuku pbbose.

d) OTcTpaHeTe nanuwwbKa, N3NoN3Baikn HAKOW OT CReAHNTE TEXHUKN:

|. MpunarainTe yMepeH HaTUCK 1 OTCTPaHETE UINULLHUA LUMEHT C YeTka.

YBepeTe ce, Ye U3NULIHUAT LIUMEHT € HaNbITHO OTCTPaHEH OT 30HUTE C

TPYAEH AOCTbN (Hanp. anpoKCUMaNHUTE 30HK).

. Tponocarite pasvaxBaiki CBETNIOBOAA CbC CBETAMHATA Haf
M3AULWBLNTE 33 HSAKONKO CEKYHAM 10KAaTO JOCTUTHE ryMoobpasHa (hopma
1 OTCTPaHETe 3MMULWbKa OT LIMMEHT C NOMOLLTa Ha COHAA UNn Apyr
NOAXOASAL UHCTPYMEHT. MOCTUraHeTo Ha 406pa KOHCUCTEHLUS Ha
M3NNLWBKA OT LUMEHT 3aBUCH OT U3N0N3BaHns hoToNoNMMepuUanpally
ypea. BaxHo e Aa nocTurHeTe NoaxoAsila koMGMHaUms oT Bpeme,
MHTEH3WUTET, 1 OTCTOSIHUE Ha CBETNMHATA.

BABENEXKA:

i. AKO M3NULLIHNAT LIUMEHT Ce OTCTPaHMU NPEAN MbIIHO BTBBLPAABAHE,
TpsbBa Aa ce U3non3Ba NoAXOAsL, UHCTPYMEHT 3a NpuAabpPXKaHe Ha
Bb3CTaHOBABAHETO Ha MACTO.

ii. B cnyyvait Ha MHoro chuHK p6oBe Ha haceTuTe, UINUWBKBLT ce
OTCTpaHsiBa BHUMATESHO C YeTKa UK ieHTanHa Mapsi no nocoka Ha
ruHrMBara.

i. D-Light Pro moxe na 6bae usnonssaxa B pexuM 3a oTkpuBaHe 3a Aa
Ce pasfnuymn BCEKN OCTaTbK OT M3NNLIBLK CeA NpoLeaypuTe 3a
OTCTpaHsIBaHETO My.

e) [lokaTo npunarate ymepeH HaTUcK, NoNMMepuanpaniTe HanbHo BCska

NOBBPXHOCT Ha Bb3CTAHOBABAHETO C hoTOMONMMEPU3MpaLL ypea. Buxre
Tabnuua 2 no-gony 3a BpemMeTo Ha 06nbyBaHe.

Tabnuua 2: G-CEM Veneer Bpeme 3a o6nbyBaHe

doTononumepusnpaly ypesa
XanorexHa/LED >700 mW/cm?
Bucoko eHepruer LED >1,200 mW/cm?

Bpewme 3a o6nbysaHe
20 cek.
10 cek.

3ABEJEXKA:

i. 3a gawnaberHeTe Bb3AYyLWHO MHXMBKUpPaHKs cnoii no prboBeTe Ha
Bb3CTaHOBSBAHETO, NOKPUIATE MM C IMULIEPUHOB ren Npeamn
OKOHYaTeNHOTO hOTONONNMEPU3NPaHe.

5. OKOHYATEJTHO MONNPAHE
Monupaiite pb6oBeTe Ha BL3CTaHOBABAHETO, U3NON3BAIKM NOAXOASALUMN
MHCTPYMEHTW 3a NonnpaHe Ha KOMMo3unTu.

UBETOBE
Translucent, A2, Bleach, Opaque

CBbXPAHEHUE

3a onTumanHa eeKTUBHOCT € NPENoPBYNTENHO CbXPaHEHUe Ha XNaaHo 1
TbMHO MSICTO (4-25°C / 39,2-77,0°F), paneuy oT BUCOKW TEMNEPATYPW UNK Npsika
CbHYEBA CBETNNHA.

CAUTION

1. B cnyyait Ha KOHTaKT ¢ ycTHaTa nurasuua unm koxa, oTcTpaHeTe HesabaBHO
c namyk unv ro6a, Hanoenw ¢ ankoxon. MpomuitTe ¢ Boga. 3a aa usberHete
KOHTaKT, MOXe Aa usnonssarte kocbepaam n/munu COCOA BUTTER, 3a aa
M30NMpaTe onepaLyuoHHOTO NONe OT KOXaTa UK OPanHUTe ThKaHu.

2. B cnyyaii Ha KOHTaKT € 04UTE, NpOMUIATEe He3abaBHO C BoJa U NoTbpceTe

nekapcka nomot.

. BHumaBaiiTe Aa He ce norbnHe matepuarn.

. He cmecaaiiTe ¢ apyrvt nofo6HM NpoaykTy.

. [lo3npalmsT HakpaiiHuK e 3a eaHokpaTHa ynotpeba. 3a na usbernere
KPBCTOCAHO 3apa3siBaHe MexX/y NaUMEeHTUTE, He N3NOoN3BaiiTe HakpaHuka
0THOBO. [l031paLLMAT HaKpaNHUK He Moxe fa 6bae cTepunuanpaH B
aBTOKNaB UNn xeMuknas.

. HoceTe HUTPUMHM UAK TyMEHW PbKaBULW MO BpeMe Ha MaHunynauusTa, 3a
fia n3berHeTe AMPEKTEH KOHTaKT C Bb3/YLWHO UHXMGMPAHWUs CNON, 3a Aa
NpeAoTBPaTUTE Bb3MOXHA YYBCTBUTENHOCT.

. HoceTe 3awutHu o4una no speme Ha hoTo NoNUMepUanpaxe.

. KoraTo nonuparte nonumepuanpaxus matepuar, U3nomnssainTe KonekTop 3a
npax u HoceTe mMacka, 3a Aa 3berHeTe NHxanauusTa Ha NosyYeHus npax.
9. V3bsireaiiTe nonaaaHe Ha maTepuan BbpXy ApexuTe.

10. B cnyyaii Ha KOHTAKT C HEXeraHu 30H1 Ha 3b6a UNn NPoTeau, OTCTpaHeTe ¢

VHCTPYMEHT, rb6a unu namyk npeam oTo-nonnmepuanpaHeTo.

11. He nanonseaiite G-CEM Veneer B kOMGMHALMSA CbC CbAbPXKALLYU €BreHON
MaTepuanu, Tbi KaTo eBreHONLT MOXe [1a MHX1bupa nonumepusaumusTa. He
usnonaeante G-CEM Veneer B kom6uHauus cbe cy6cTaHLmm kato
BogopoaeH nepokeung (H202), Tuit kato H202 Moxe Aa Bb3npensTcTea
npasunHoTo BTBbpAsBaHe Ha G-CEM Veneer vnu 6oHAaa.

12. He n3bbpcpaiite 4o3npallns HakpaHUK C U3NULLIBK OT ankoxon, Thil KaTo
TOBa MOXe Aa NPUYNHU KOHTaMUHaLWS Ha nacTara.

13. M3xBbpnsiTe BCUYKM OTNAAbLM, CbrMacHo MeCTHUTE pa3nopeadn.

14. B peaku cnyyau, NPOAYKTLT MOXE Aa NPUYNHU CBPBXYYBCTBUTENIHOCT y
Hsikom xopa. Mpu Taknea peakuuu, npekparete ynotpebara Ha npoaykTa u
noTbpceTe nekapcka NoMoLL,.

15. NuyHmn npegnasuu cpeactsea (NMNE) kaTo pbkaBuLM, Macka 1 npeanasHn
ouuna BuHarv Tpsioea Aa 6bAaT HOCEHW.
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Hskoun NPOAYKTHU, CNOMEHATN B HACTOALMTE UHCTPYKUKUK, moraTt aa 61:[:[3

onpepgeneHun kato onacHu cbrnacHo GHS. BuHaru ce 3anosnasanTe ¢

MH(OPMALMOHHUTE AaHHM 38 6E30NACHOCT, HaNMYHY Ha:
http://www.gceurope.com

Te cbllo Taka MoraT fa 6bAaT U3nckaHn oT Balwms A0CTaBUMK.

MOYNCTBAHE VN OESVUHOEKLINA

NO3MPALLN CUCTEMU 3A MHOTOKPATHA YMOTPEBA: 3a fa ce usberHe
KPBCTOCAHO 3aMbPCSBAHE MEX/Y NaUMEHTUTE, YCTPOMCTBOTO M3NCKBA CPEAHO
HUBO Ha ie3nHeKUms.

Bepnara cnep ynotpe6a nHcnekTupaiTe ycTpOMCTBOTO U €TUKETa 3a
BIIOWaBaHe Ha CbCTOAHNETO. M3aXBbpreTe NpoayKTa, ako e YBpesieH.

HE OBJIMBAWTE. MouncTeTte fobpe ycTPONCTBOTO, 3@ Aa Ce NpeaoTBpaTn
M3CbXBaHe U HaTpynBaHe Ha 3ambpcuTenu. [leanHdekunpanTe ¢ NpoayKT 3a
KOHTPOS Ha UH(EKLMUTE CPEAHO HUBO, PErUCTPUPAH 3a 3APaBHU Lienu, B
3aBUCUMOCT OT PErMOHANHUTE / HALMOHATHWATE YKa3aHus.

[oknaaBaHe Ha HexenaHu edekTu:

AKO y3HaeTe 3a HskakbB BIJ HexXenaH edekT, peakums uim noaoGHn ceeutus,

Bb3HUKHANM OT ynoTpebaTa Ha TO31 NPOAYKT, BKIIOUNTENIHO TE3U, KOUTO He ca

13GPOEHM B Ta3n NHCTPYKUMS 3a ynoTpeba, Mons, 1oKNaaBaiiTe rm AMPEKTHO

ypes CbOTBETHATa CUCTEMA 3a GAMTENHOCT, KaTo M3GepeTe NOAXOAALLMS OpraH

BbB BalaTa CTpaHa A0CTbIHM YPE3 crieHaTa Bpb3ka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

KaKTO M Ha HallaTa cucTema 3a BbTpeluHa 6auTenHocT: vigilance@gc.dental

Mo Tosn HauuH We AonpuHeceTe 3a NoaoGpsBaHe Ha 6e30NacHOCTTa Ha To3n

MPOAYKT.

Mocneaxa peaakuyus: 08/2019

G-CEM™ Veneer

SVETLEM TUHNOUCI ADHEZIVNI PRYSKYRICNY CEMENT
Ur€ené vyhradné na pouZiti ve stomatologické praxi.

DOPORUCENE INDIKACE

Adhezivni cementovani keramickych a kompozitnich fazet, inleji a onleji s
tloustkou (< 2.0mm) a translucenci, ktera umoziiuje Uplnou svételnou polymeraci
cementu.

KONTRAINDIKACE

1. Prekryti pulpy.

2. Tento vyrobek nepouzivejte u pacientt s prokazanou alergii na metakrylatovy
monomer nebo metakrylatovy polymer.

JAK POUZIVAT STRIKACKU G-CEM Veneer

a) Drzte stiikacku ve svislé poloze
a otacenim proti sméru
hodinovych rucicek z ni

(— Aplikacni kanyla
& '6\
(i, Krytka na

ochranu
pred svétlem

Obr. 1

odstraiite uzavér.
b) Bezprostiedné poté nasadte na Kryt
stfikacku aplikaéni koncovku ve
sméru hodinovych rucic¢ek.
c) Po pouziti ihned uzaviete
ochrannym uzavérem. Q
POZNAMKA
. Dbejte, abyste davkovaci hrot o @ @
neutahli pfilis. Mohlo by dojit
k poskozeni zavitu. Aby bylo
spojeni tésné, zkontrolujte, zda se na zavitu
neusadily zbytky materialu.
i. Je potfeba odstranit veSkery zachyceny vzduch ve
stfikaGce, a proto jemné zatlacte pist stfikacky
$pickou sméfujici vzhuru, dokud material
nedosahne okraje hrotu. (Obr. 2).
i. Dojde-li k ucpani davkovaciho hrotu, sejméte jej a
vytlacte malé mnozstvi materialu pfimo ze
strikacky. 1
v. Nevystavujte pfili§ dlouho okolnimu svétlu. Okolni
svétlo muze zkratit dobu manipulace.
v. Bezprostfedné po pouziti sejméte davkovaci hrot a vyhodte jej. Stfikacku
pevné uzaviete krytem.

Obr. 2

POSTUP CEMENTOVANI FAZET, INLEJI, ONLEJI
1. VYZKOUSENI NAHRADY
a) Sejméte do¢asnou nahradu. Za pouziti kartacku a pemzové emulze ocistéte
preparovany zub od zbytki provizorniho fixaéniho cementu. Preparovany
zub oplachnéte proudem vody.
b) Zkontrolujte dosazeni, barevny odstin a artikulaci definitivni nahrady.
c) Je-li treba, pouzijte G-CEM Try-In Paste pro zkuSebni dosazeni.
POZNAMKA:
POUZITI G-CEM Try-In Paste
i. Drzte stfikacku ve svislé poloze a otacenim proti sméru hodinovych
ru¢icek z ni odstrarite uzaver.
ii. Bezprostfedné poté nasadte na stfikacku aplikacni koncovku ve sméru
hodinovych rucicek.
iii. Vytlacte G-CEM Try-In Paste na vnitfni povrch nahrady a nahradu
nasadte na preparaci.
iv.lhned po pouziti stfikacku uzavrete.
v. Zkontrolujte dosazeni a estetiku nahrady.
vi.Sejméte nahradu a dikladné vodou oplachnéte jeji vnitiek. Pfed
zapocetim vlastniho procesu bondovani se ujistéte, Ze byl material
G-CEM Try-In Paste dokonale odstranén. Jeho zbytky by mohly zpusobit
snizeni vazebné sily.
2. PRIPRAVA NAHRADY
a) Ujistéte se, Ze nahrada byla zhotovena a predbézné opracovana v souladu s
pokyny vyrobce.
« Pro sklokeramiku: leptejte kyselinou fluorodvodikovou po dobu 20 sekund
pro lithium disilikat (napt. GC Initial LiSi Press) a 60 sekund pro Zivcovou a
leucitem zesilenou keramiku (napf. GC Initial LRF BLOCK). Dukladné
oplachnéte vodou a osuste proudem vzduchu bez pfimési oleje.
Pro zirkon, aluminu, hybridni keramiku (napf. CERASMART?*) a kompozit:
opiskujte a vyfoukejte docista vzduchem bez pfimési oleje. Pokud je to
nutné, ocistéte v ultrazvukové lazni. Dikladné oplachnéte vodou a osuste
proudem vzduchu bez pfimési oleje.
POZNAMKA:
i. Postupujte podle pokynu vyrobce ohledné paramentr( pro piskovani a
leptani kyselinou.
*Pro CERASMART: Pokud nemate k dispozici piskovac, leptejte
kyselinou fluorovodikovou po dobu 60 sekund.
b) Aplikujte G-Multi PRIMER na bondovany povrch nahrady a vysu$te proudem
vzduchu. V pfipadé pouZiti jinych silanizacnich prostfedki postupujte podle
_pokynu vyrobce. Neoplachujte.
3. PRIPRAVA PREPARACE PRED OSETRENIM
a) Ocistéte preparované misto pemzou a vodou. Osu$te mirnym proudem
vzduchu bez pfimési oleje. Pro prekryti dfené pouzijte hydroxid vapenaty.
b) Vyberte si z nasledujicich dvou technik.
i. Selektivni leptani skloviny
Leptejte sklovinu pouze s 35-40% kyselinou fosfore¢nou (napf. GC
ETCHANT) po dobu 10-15 sekund, oplachujte 5 sekund a jemné vysuste.
ii. Technika celkového leptani
Leptejte sklovinu a dentin s 35-40% kyselinou fosfore¢nou (napf. GC
ETCHANT) po dobu 10-15 sekund, oplachujte 5 sekund a jemné vysuste.
c) Aplikujte G-Premio BOND na preparovany povrch. Nechte takto pusobit na
povrchu po dobu 10 sekund. Povrch dikladné suste 5 sekund MAXIMALNIM
PROUDEM VZDUCHU bez pfimési oleje.
POZNAMKA:
i. Doporucuje se pouzit kofferdamm. o
ii. Zkontrolujte, Ze vzduch proudi pod MAXIMALNIM TLAKEM, abyste ziskali
tenkou vrstvu.
d) Vytvrzujte svétlem pomoci polymerizaéni lampy. Viz tabulka 1, ve které se
uvadi doba osvitu.
POZNAMKA
. Pro G¢innou vazbu je nezbytna dokonala polymerace. N
svétla mize zpusobit nedostate¢nou adhezi.
. Pokud pouZzijete jiné bondovaci materialy, pfectéte si navod k pouZziti
vyrobce bondovaciho materialu. Pro dosaZeni optimalni pevnosti vazby se
doporucuje vytvrzeni svétlem.

Table 1: Doba osviceni pro G-Premio BOND

i intenzita

Doba osviceni
Vzdalenost od konce svétlovodu

Polymeracni lampa <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10s 20s
Vysoce vykonna LED >1,200 mW/cm? 5s 10s

4. CEMENTOVANI
a)Na vnltrnl povrch nahrady naneste dostate¢né mnozstvi cementu.
POZN
i Behem apllkace je tfeba se vyhnout intenzivnimu svétlu, protoze se tim
zkracuje doba manipulace.
b) Nasadte fazetu na preparovany zub a vyvijejte pfitom mirny tlak.
c) Ujistéte se, Ze G-CEM Veneer pretéka kolem v$ech okraju
d) Pfebyte¢ny cement odstraiite jednou z nasledujicich metod:
|. PridrZujte fazetu mirnym tlakem a pfebyte¢ny cement odstraiite pomoci
kartacku. Zkontrolujte, Ze byl pfebytecny cement odstranén
z nepfistupnych mist (napf. mezizubni prostory).

. Vytvrzujte kfizem posouvanim svétlovodu lampy nad pfebytky cementu po
dobu nékolika sekund, dokud neni dosazeno gumovité konzistence a
odstrarite pfebyte¢ny cement pomoci sondy, nebo jiného vhodného
nastroje. Dosazeni vhodné konzistence pro odstranéni prebyte¢ného
cementu zavisi na pouzité polymeriza¢ni lampé. Pro vytvrzovani je
dulezité najit nejlepsi kombinaci ¢asu, intenzity a vzdalenosti.
POZNAMKA:

i. Pokud se pfebytec¢ny cement odstrani pfed Uplnym vytvrzenim, je
potfeba pouzit vhodny nastroj k uchyceni nahrady

ii. V pfipadé velmi kfehkych okraju fazety se prebytecny cement opatrné
odstrani kartackem nebo zubni gazou smérem k dasni.

iii. D-Light Pro je mozné pouzit v detekénim reZimu k identifikaci zbytki po
odstrafiovani.

e) Za mirného tlaku dikladné vytvrzujte svétlem kazdy povrch nahrady

polymeriza¢ni lampou. Informace ohledné ¢asu osviceni najdete v tabulce 2
dole.

Table 2: Doba osviceni pro G-CEM Veneer

Polymeracni lampa Doba osviceni

Halogen/LED >700 mW/cm? 20s
Vysoce vykonna LED >1,200 mW/cm? 10s
POZNAMKA:

i. Aby se zabranilo vzniku inhibi¢ni vrstvy na krajich nahrady, naneste pred
finalnim vytvrzovanim svétlem na okraje glycerinovy gel.

5. KONECNE LESTENI
Vylestéte okraje nahrady nastroji vhodnymi k lesténi kompozitnich pryskyfic.

ODSTINY
Translucent, A2, Bleach, Opaque

SKLADOVANI
Pro dosazeni optimalniho vysledku skladujte na chladném a tmavém misté
(4-25°C / 39,2-77,0°F) mimo dosah zdroju tepla nebo pfimého sluneéniho svétla.

UPOZORNENI
1.V pfipadé zasazeni sliznice Ust anebo pokozky ihned odstrarite kouskem vaty

nebo houbi¢kou namoc¢enou v alkoholu. Vyplachnéte vodou. Pro izolaci

operacniho pole Ize pouzit kofrdam a/nebo COCOA BUTTER.

V pfipadé zasazZeni oci, ihned vyplachnéte vodou a vyhledeijte Iékafskou

pomoc.

Dbejte, aby nedoslo k polknuti materialu.

Nemichejte s jinymi podobn\}mi vyrobky.

Davkovaci hroty jsou uréeny pouze na jedno pouziti. Abyste zabranili kiizové

kontaminaci mezi pacienty, nepouzivejte davkovaci hrot opakované.

Davkovaci hrot nelze sterilizovat v autoklavu ani v chemickém autoklavu.

PFi praci pouzivejte plastové nebo gumové rukavice, aby nedoslo k pfimému

kontaktu se vzduchem inhibovanymi vrstvami pryskyfice a vzniku mozné

precitlivélosti.

PFi vytvrzovani pouzivejte ochranné bryle.

P¥i lesténi vytvrzeného materiélu pouzivejte odsavacku prachu a

protiprachovou masku, aby nedoslo k vdechnuti brusného prachu.

Vyhnéte se potfisnéni odévu materialem.

V pfipadé neumysiného zasaZeni zubu nebo protetického aparatu, odstrarite

vhodnym nastrojem, houbi¢kou nebo vatovou peletou, teprve poté zaénéte

vytvrzovat.

. NepouZivejte G-CEM Veneer v kombinaci s latkami jako peroxid vodiku
(H202), nebot H202 muZe zabranit tomu, aby G-CEM Veneer spravné zatuhl
nebo se spojil.

. K otirani davkovaciho hrotu nepouzivejte nadmérné mnozstvi alkoholu, mohlo
by dojit ke kontaminaci pasty.

13. Veskery odpad zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

14. V ojedinélych pfipadech muZze vyrobek vyvolat u nékterych osob
precitlivélost. V pfipadé takovéto reakce preruste pouzivani vyrobku a obratte
se na |ékare.

. Pfi praci vzdy pouzivejte osobni ochranné prostiedky, jako jsou rukavice,
obli¢ejové masky a ochranné bryle.
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Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouZiti, mohou byt klasifikovany
jako nebezpeéné podle GHS. Vzdy se seznamte s bezpecnostnimi listy, které jsou
k dispozici na adrese:

http://www.gceurope.com
Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENI ADEZINFEKCE i i

OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby se zabranilo kfizové
kontaminaci mezi pacienty, vyzaduji tyto davkovaci systémy stredni Groveri
dezinfekce. lhned po pouziti zkontrolujte a oznacte v pfipadé pochybnosti.
Znehodnotte, pokud do$lo k poskozeni davkovaciho systému.
NEPONORUJTE. Aby nedochéazelo k zaschnuti a hromadéni necistot, dikladné
ocistéte davkovaci systém. Dezinfikujte produktem registrovanym pro stfedni
uroven dezinfekce dle mistnich zdravotnich predpisu.

Hiageni nezadoucich Gginka:
pokud obdrzite upozornéni o jakémkoli nezadoucim t¢inku, reakci ¢i podobnych
udalostech, které jsou spojeny s pouzivanim tohoto pfipravku, a to v€etné téch,
které nejsou uvedeny v (omto navodu k pouziti, oznamte to pfimo prostrednlctwm
pnslusneho systému hlaseni nezadoucich uginku patficnému aradu ve vasi zemi,
ktery je pristupny v nasledujicim odkazu:

https://ec. europa. eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
stejné jako nasemu systému hlaseni nezadoucich udalosti: vigilance@gc.dental
Timto zptsobem pfispéjete ke zvySeni bezpeénosti tohoto produktu.

Posledni tuprava: 08/2019

upute za uporabu.

G-CEM™ Veneer

ADHEZIJSKI SVJETLOSNOPOLIMERIZIRAJUCI CEMENT NA BAZI SMOLE

Proizvod smiju upotrebljavati samo stomatolozi u preporugenim podrucjima
primjene.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU

Adhezijsko plombiranje keramickih i kompozitnih ljuskica i indirektnih ispuna inlay
i onlay ¢ija debljina (< 2,0 mm) i prozirnost omogucuju potpunu svjetlosnu
polimerizaciju.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe

2. Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod kod pacijenata s alergijama na metakrilni
monomer ili metakrilni polimer.

KAKO SE KORISTITI INJEKCIJOM G-CEM Veneer
a) Drzite injekciju uspravno i

uklonite poklopac s krilcima Nastavak za
okretanjem u smjeru suprotnom doziranje
od kazaljke na satu.
b) Brzo pri¢vrstite nastavak za Poklopac [a
doziranje na injekciju
g;r:;ﬂ.]em u smjeru kazaljke (‘) Pohoch
c) Postavite poklopac za zastitu od za za;lltu
svjetla do sljedece upotrebe. od svjetla
NAPOMENA: ol el e
i. Pripazite da ne pricvrstite sl 1
nastavak za doziranje
precvrsto. To moZe ostetiti navoj. Da biste ga dobro
pricvrstili, u navoju ne smije biti ostataka materijala.
ii. Kako biste uklonili sav zrak koji je mogao ostati
zarobljen u nastavku za doziranje, klip injekcije
njezno gurajte prema naprijed s time da je nastavak
okrenut prema gore sve dok materijal ne dode do
otvora nastavka (sl. 2).
iii. U slu¢aju blokade uklonite nastavak za doziranje i
istisnite malu koli¢inu materijala izravno iz injekcije. t
iv.Smanijite izlozenost ambijentalnom svjetlu na sl. 2

najmanju mogucéu mjeru. Ambijentalno svjetlo moze

skratiti vrijeme rukovanja.

Nakon upotrebe smjesta uklonite i odloZite nastavak za doziranje te
poklopcem s krilcima ¢vrsto zatvorite injekciju.

<

POSTUPAK CEMENTIRANJA LJUSKICA TE ISPUNA INLAY | ONLAY
1. PROBNO POSTAVLJANJE NADOMJESTKA

a) Uklonite privremeni nadomjestak i oCistite pripremljeni zub s pomocu ¢etkice
i smjese paste plovu¢ca kako biste uklonili preostali privremeni cement.
Isperite pripremljeni zub mlazom vode.

b) Provijerite polozaj, nijansu i okluziju konaénog nadomjestka.

c) Po potrebi upotrijebite pastu G-CEM Try-In Paste za probno postavljanje.
NAPOMENA:

KAKO SE KORISTITI G-CEM Try-In Paste

i. Drzite injekciju uspravno i uklonite poklopac s krilcima okretanjem u

smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

ii. Brzo pri¢vrstite nastavak za doziranje na injekciju okretanjem u smjeru

kazaljke na satu.

iii. Dozirajte pastu G-CEM Try-In Paste u unutarnju povr§inu nadomjestka i

postavite na pripremljeni zub.

iv. Poklopac s krilcima vratite na injekciju odmah nakon upotrebe.

v. Provjerite polozaj i izgled nadomjestka.

vi.lzvadite nadomjestak i temeljito isperite unutarnju povrsinu vodom.

Provjerite je li pasta G-CEM Try-In Paste potpuno uklonjena prije nego $to
prijedete na korak vezivanja jer bi ostaci paste mogli smanjiti vrstoéu
veze

2. PREDOBRADA NADOMJESTKA

a) Uvjerite se da je nadomjestak prethodno obraden i da se njime rukovalo u
skladu s uputama proizvodaca.

« Za staklokeramiku: jetkajte fluorovodi¢énom kiselinom 20 sekundi za litij
disilikat (npr., GC Initial LiSi Press), a 60 sekundi za feldspati¢nu i leucitom
oja¢anu keramiku (npr., GC Initial LRF BLOCK). Temeljito isperite vodom i
osusite zrakom u kojem nema ulja.

Za cirkonsku, aluminatnu i hibridnu keramiku (npr., CERASMART) i

kompozite: pjeskarite* i ocistite zrakom u kojem nema ulja. Po potrebi

ocistite u ultrazvuénoj kupki. Temeljito isperite vodom i osusite zrakom u

kojem nema ulja.

NAPOMENA:

i. Slijedite upute proizvodaca za parametre pjeskarenja i jetkanja
kiselinom.

*Za CERASMART: Ako uredaj za pjeskarenje nije dostupan, jetkajte

fluorovodiénom kiselinom 60 sekundi.

b) Nanesite G-Multi PRIMER na podrucje vezivanja nadomjestka i osusite
zra¢nom injekcijom. Ako se koristite drugim silanskim vezivnim sredstvima,
slijedite upute proizvodaca. Nemojte ispirati.

3. PREDOBRADA PRIPREMLJENOG ZUBA

a) Pripremljeni zub ogistite plovuécem i vodom. Osusite njeznim mlazom zraka
u kojem nema ulja. Za prekrivanje pulpe upotrijebite kalcijev hidroksid.

b) Odaberite jednu od sljedece dvije tehnike.

i. Selektivno jetkanje cakline

Caklinu jetkaijte iskljucivo s 35 do 40-postotnim gelom fosforne kiseline

(npr. GC ETCHANT) 10 do 15 sekundi, ispirite 5 sekundi i njezno osusite.
ii. Tehnika potpunog jetkanja

Caklinu i dentin jetkajte 35 do 40-postotnim gelom fosforne kiseline (npr.

GC ETCHANT) 10 do 15 sekundi, ispirite 5 sekundi i njezno osusite.

c) Nanesite G-Premio BOND na pripremljenu povrsinu. Ostavite da miruje 10
sekundi. Temeljito susite povrsinu 5 sekundi zrakom u kojem nema ulja pri
MAKSIMALNOM TLAKU ZRAKA.

NAPOMENA:

i. Preporucuje se izoliranje gumenom pregradom.

ii. Susite zrakom pri MAKSIMALNOM TLAKU ZRAKA kako biste dobili tanki

sloj.

d) Svjetlosno polimerizirajte koriste¢i se uredajem za svjetlosnu polimerizaciju.
Vrijeme osvletljlvanja potraZite u tablici 1.

NAPOMENA

iU potpunosn svjetlosno polimerizirajte kako biste postigli u¢inkovitu

¢vrstoéu veze. Nizi intenzitet svjetla uzrokovat ¢e nedostatno prianjanje.

ii. Ako se koristite drugim vezivnim sredstvima, pogledajte upute za upotrebu

proizvodaca sredstva. Svjetlosna polimerizacija veze preporucuje se kako
bi se postigla optimalna ¢vrsto¢a veze sustava.

Tablica 1: Vrijeme osvjetljavanja za G-Premio BOND

Vrijeme osvjetljavanja
Udaljenost od nastavka za
usmjeravanje svjetla

Uredaj za svjetlosnu polimerizaciju <10 mm >10 mm
Halogeno/LED svjetlo >700 mW/cm? 10s 20s
LED svjetlo visoke snage >1,200 mW/cm? 5s 10s

4. CEMENTIRANJE

a) Unutarnje povrsine nadomjestka obloZite dostatnom koli¢inom cementa.
NAPOMENA:
i. Izlaganje Jakom svjetlu treba izbjegavati tijekom nano$enja jer se time

skracduje vrijeme rukovanja.

b) Ljuskicu smjesta postavite na pripremljeni zub, umjereno pritiS¢uci.

c) Uvjerite se da G-CEM Veneer tece oko svih rubova.

d) Visak cementa uklonite koristeci se jednom od tehnika navedenih u
nastavku:

I. Umjereno priti§¢ite i ¢etkicom uklonite viSak cementa. Uvjerite se da ste
temeljito uklonili viS$ak cementa iz podrucja kojima je teSko pristupiti (npr.,
interproksimalna podrucja).

. Visak cementa polimerizirajte tako da vodilicom svjetla za polimerizaciju
masete iznad njega nekoliko sekundi sve dok ne postignete ¢vrstu gumenu
konzistentnost te ga uklonite sondom ili drugim odgovarajuéim
instrumentom. Postizanje dobre konzistentnosti za uklanjanje viska
cementa ovisi o uredaju za svjetlosnu polimerizaciju koji se upotrebljava.
Vazno je pronadi najbolju kombinaciju trajanja, intenziteta i udaljenosti
svjetla za polimerizaciju koje se upotrebljava.

NAPOMENA:

i. Ako se viS§ak cementa ukloni prije potpunog stvrdnjavanja, potrebno je
upotrijebiti odgovarajuci instrument kako bi nadomjestak ostao na
mjestu.

ii. U slu€aju iznimno lomljivih rubova ljuskice, viS$ak cementa potrebno je
pazljivo ukloniti €etkicom ili dentalnom gazom u smjeru desni.

iii. D-Light Pro moZe se upotrijebiti u nac¢inu rada za otkrivanje kako bi se
otkrili ostaci viska nakon postupka uklanjanja.

e) Dok umjereno pritiscete, temeljito svjetlosno polimerizirajte sve povrsine

nadomjestka koriste¢i se uredajem za svjetlosnu polimerizaciju. Vrijeme
osvjetljavanja potrazite u tablici 2 u nastavku.

Tablica 2: Vrijeme osvjetljavanja za G-CEM Veneer

Uredaj za svjetlosnu polimerizaciju Vrijeme osvjetljavanja
Halogeno/LED svjetlo >700 mW/cm? 20s

LED svjetlo visoke snage >1,200 mW/cm? 10s
NAPOMENA:

i. Kako biste izbjegli sloj inhibicije polimerizacije kisikom na rubovima
nadomjestka, na rubove nanesite glicerinski gel prije konaénog postupka
svjetlosne polimerizacije.

5. KONACNO POLIRANJE
Rubove nadomjestka ispolirajte koriste¢i se odgovarajuc¢im instrumentima za
poliranje kompozitnih smola.

NIJANSE
Prozirna, A2, bijela, neprozirna

CUVANJE
Za optimalna svojstva preporucuje se pohrana na hladnom i tamnom mjestu
(4-25°C/39,2-77,0 °F) izvan izravnog sun&evog svjetla.

OPREZ
1. U slucaju dodira s oralnim tkivom ili koZom odmah odstranite vatom ili

spuzvom namoc¢enom u alkoholu. Isperite vodom. Da biste izbjegli dodir s

kozom i oralnim tkivom, odvojite radno podrucje od koZze i oralnog tkiva

gumenom pregradom i/ili COCOA BUTTER.

U slu¢aju dodira s o€ima, odmah isperite vodom i zatrazite lije¢nicku pomo¢.

Pazite da ne bi doslo do gutanja materijala.

Nemojte mijesati s drugim sli¢nim proizvodima.

Nastavci za doziranje su iskljucivo za jednokratnu upotrebu. Da ne bi doslo do

unakrsne kontaminacije izmedu pacijenata, nastavak za doziranje nemojte

upotrijebiti viSe puta. Nastavak za doziranje ne moze se sterilizirati u

autoklavu ili kemiklavu.

. Tijekom rada nosite plasti¢ne ili gumene rukavice da biste izbjegli izravni
kontakt sa slojevima inhibicije smole kisikom kako biste sprijecili moguéu
osjetljivost.

. Nosite zastitne naocale tijekom svjetlosne polimerizacije.

Prilikom poliranja polimeriziranog materijala upotrebljavajte uredaj za

usisavanje prasine i nosite masku za prasinu kako ne biste udisali prasinu koja

nastaje tijekom rezanja.

Pazite da materijal ne dospije na odjecu.

. U slu¢aju dodira s neZeljenim podrugjem zuba ili protetskih nadomjestaka,
odstranite instrumentom, spuZvom ili kuglicom vate prije svjetlosne
polimerizacije.

11. G-CEM Veneer nemojte upotrebljavati zajedno s materijalima koji sadrze
eugenol jer eugenol moze sprijeciti polimerizaciju. G-CEM Veneer nemojte
upotrebljavati zajedno s tvarima poput vodikovog peroksida (Hz202) jer H202
moze sprijeciti ispravno stvrdnjavanije ili vezivanje materijala G-CEM Veneer.

12. Ne nanosite previ$e alkohola na nastavak za doziranje jer to moze dovesti do
kontaminacije paste.

13. Sav otpad odlozite u skladu s lokalnim propisima.

14. U rijetkim slu¢ajevima proizvod moze kod nekih ljudi izazvati osjetljivost. U
svakom takvom slugaju prestanite upotrebljavati proizvod i posavjetujte se s
lije€nikom.

15. Uvijek morate nositi osobnu zastitnu opremu (PPE) kao $to su rukavice,
maske za lice i sigurnosne naocale.
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Neki proizvodi u ovim uputama za upotrebu mogu biti klasificirani kao opasni

prema Globalno uskladenom sustavu razvrstavanja i oznacivanja kemikalija

(GHS). Uvijek prougite sigurnosno-tehnicke listove dostupne na sljedecoj adresi:
http://www.gceurope.com

Mozete ih dobiti i kod dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISENAMJENSKI SUSTAVI ZA DOZIRANJE: da ne bi dolo do unakrsne
kontaminacije izmedu pacijenata, ovaj uredaj zahtijeva dezinficiranje srednjeg
stupnja ucinkovitosti. Odmah nakon upotrebe provijerite jesu li uredaj i naljepnica
istro$eni. Bacite uredaj ako je ostecen.

NEMOJTE URANJATI. Temeljito ocistite uredaj kako ne bi doslo do susenja i
nakupljanja necisto¢a. Dezinficirajte proizvodom srednjeg stupnja antimikrobne
aktivnosti u skladu s regionalnim / nacionalnim smjernicama.

IzvjeScivanje o nezeljenim ugincima:

Ako postanete svjesni bilo kakvih nezeljenih u¢inaka, reakcija ili sli¢nih dogadaja

do kojih je doslo uporabom ovog proizvoda, uklju€ujuci i one koji nisu navedeni u

ovom uputstvu za uporabu, molimo da ih prijavite direktno kroz odgovarajuc¢i

sustav nadzora, odabirom odgovarajuceg autoriteta u va$oj drzavi, dostupno

putem sljedece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

kao i na na$ interni sustav nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj ¢ete nacin doprinijeti pobolj$anju sigurnosti ovog proizvoda.

Datum zadnje revizije: 08/2019
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G-CEM™ Veneer

FENYRE KEMENYEDO, ADHEZIV REZIN CEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a megadott
felhasznalasi teriileten.

INDIKACIOS TERULETEK

Keramia és kompozit héjak, inlayek és onlayek adheziv ragasztasara,
amennyiben vastagsaguk (< 2.0mm) és transzlucenciajuk lehet6vé teszi a cement
teljes atvilagitasat.

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas

2. Kerlilje a termék hasznalatat metakrilat monomerekre vagy metakrilat

polimerekre allergids paciensek esetében.
g— Adagol6 kandl
(&)

1 Fényvéds
@ sapka
G) @ ®

1. &bra

A G-CEM Veneer FECSKENDO HASZNALATA

a) Tartsa fligg6legesen felfelé a
fecskendét és csavarja le a
szarnyas kupakot 6ramutaté
jarasanak megfeleléen.

b) Ovatosan és biztosan csavarja
a fecskendére az adagolocsort
az 6ramutato jarasanak
megfeleléen.

c) A fényvédé kupakot érizze meg
a kovetkezé hasznalatig.
MEGJEGYZES:

. Ne csavarja ra tul szorosan

az adagol6 kanlt, mert az

roncsolhatja a menetet. A megfeleléen szoros
csatlakozas érdekében gy6z6djon meg arrol, hogy
a meneten nem talalhaté semmilyen
anyagmaradék.
ii. Annak érdekében, hogy az adagolécsérben
esetlegesen eléforduld legzarvanyt eltavolitsa,
gyengéden nyomja meg a fecskendét fliggblegesen
tartott csérrel, ameddig az anyag elé nem tlinik (2.
abra).
ii. Amennyiben eldugult, tavolitsa el a az adagol6 2. dbra

kandilt, és nyomjon ki egy kis mennyiségii anyagot
kozvetlenil a fecskend6bél.

v. Minimalizélja az anyagot éré fény mennyiségét, mert a fény csdkkentheti a
munkaidét.

v. Hasznalat utan azonnal tavolitsa és dobja el az adagol6 kaniilt, és a
szarnyas kupakkal szorosan zarja le a fecskend6t.

Szarnyas
kupak

HEJAK, INLAYEK, ONLAYEK RAGASZTASI ELJARASA
1. AHELYREALLITAS BEPROBALASA
a) Tavolitsa el az ideiglenes helyreallitast és tisztitsa meg az el6készitett fogat
egy ecset vagy habkdpor segitségével, hogy eltavolitsa a maradék
ideiglenes cementet. Oblitse le az elékészitett fogat vizzel.
b) Ellendrizze az illeszkedést, a szint és a végso helyreallitas okkluziojat.
c) Ha szilikséges, hasznaljon Try-In Paste-et az illeszkedésprobahoz.

MEGJEGYZES: .

A G-CEM Try-In Paste HASZNALATA

i. Tartsa fliggélegesen felfelé a fecskend6t és csavarja le a szarnyas

kupakot éramutat¢ jarasanak megfeleléen.

ii. Ovatosan és biztosan csavarja a fecskendére az adagolocsért az

oramutaté jarasanak megfelel6en.

iii. Adagoljon G-CEM Try-In pasztat a helyredllitas belsé felszinére és

helyezze a preparéciora.

iv.Hasznalat utan azonnal helyezze vissza a szarnyas kupakot.

v. Ellendrizze a helyreallitas illeszkedését és esztétikumat.

vi.Tavolitsa el a helyreallitast és oblitse le a G-CEM Try-In Paste-et vizzel.

Gy6z6djon meg rola, hogy a bondozas megkezdése el6tt maradéktalanul
eltavolitotta a G-CEM Try-In Paste-et, mivel a hatramarad6 anyag
csokkenti a kbtési erésséget.
2. AHELYREALLITAS ELOKEZELESE
a) Gy6z6djon meg rola, hogy a helyreallitas a gyarté utasitasainak megfeleléen
lett elékészitve és kezelve.

« Uvegkeramiak: hidrofluor-savas elékezelés 20 mp-ig litium-diszilikat
esetében (pl. GC Initial LiSi Press), 60 mp-ig foldpat és leucittal
megerésitett keramiak esetében (pl. GC Initial LRF BLOCK). Oblitse le
alaposan vizzel majd szaritsa meg olajmentes levegével.
Cirkonium-dioxid, aluminium-oxid, hibrid keramiak (pl. CERASMART) és
kompozit: homokfujas* és szaritas olajmentes leveg6vel. Amennyiben
szilkséges tisztitsa meg ultrahangos fiirdében. Oblitse le alaposan és
széritsa olajmentes levegével.

MEGJEGYZES:

i. Kovesse a gyarto el6irasait a savazas és homokflvas tekintetében.
* CERASMART: Amennyiben nem all rendelkezésére homokfujo,
savazza hidrofluorsavval 60 masodpercig.

b) Applikaljon G-Multi PRIMER-t a pétlas ragasztasi felszinére, és szaritsa
meg. Mas szilanizal6 anyag alkalmazasakor kévesse a gyarto el6irasait. Ne
Oblitse le!

. APREPARACIO ELOKESZITESE

a) Tisztitsa meg a felszint habkdpor és viz segitségével. Finoman szaritsa le
olajmentes levegével. Pulpasapkazashoz hasznaljon kalcium-hidroxidot.

b) Valasszon az alabbi két technika koziil:.

i. A zomanc szelektiv savazasa
Savazza kizarélag a zomancot 35-40%-os foszforsavval (pl. GC
ETCHANT) 10-15 mp-ig, 6blitse le 5 mp alatt majd szaritsa meg.

ii. Teljes savazasi technika
Savazza a zomancot és a dentint 35-40%-os foszforsavval (pl. GC
ETCHANT) 10-15 mp-ig, 6blitse le 5 mp. alatt majd szaritsa meg.

c) Applikaljon G-Premio BOND-ot az el6készitett felszinre. Hagyja érintetlendl
10 mp-ig. Szaritsa le a felszint erételjesen 5 mp. alatt olajmentes leveg6vel
MAXIMALIS NYOMASSAL.

MEGJEGYZES:

i. Kofferdamos izolalas sziikséges.

ii. Bizonyosodjon meg réla, hogy MAXIMALIS NYOMASSAL elvékonyitotta a
bondot.

d) Fénykezelje egy polimerizalé lampaval. A megvilagitasi idéket az 1. tablazat
tartalmazza.

MEGJEGYZES:

i. A megfeleld kotési eré érdekében teljes mértékben polimerizalja. Az
alacsonyabb fényintenzitas elégtelen adhéziét eredményezhet.

ii. Amennyiben mas bondot hasznal vegye figyelembe a gyarté eldirasait. A
bondanyag megfelel6 fénykezelesése elengedhetetlen a megfelels kotési
erd elérésehez.

1. tablazat: G-Premio BOND megvilagitasi idé

w

Megvilagitasi idé
tavolsag a fényvezet6 csoértél

>10 mm
20 mp.
10 mp.

Polimerizald készilék <10 mm
Halogén/LED >700 mW/cm?
Nagy teljesitmény(i LED >1,200 mW/cm?

10 mp.
5 mp.

. CEMENTEZES
a) Fedje be a restauracio belsé felszinét megfelel6 mennyiségli cementtel.
MEGJEGYZES:
i. Az applikacio alatt keriilje az erés fényforrasokat, ezek csokkenthetik a
manipuléciés idét.
b) Azonnal helyezze a héjat a preparaciora, kézepes nyomas mellett.
c) Bizonyosodjon meg réla, hogy a G-CEM Veneer kifolyt a széleknél.
d) Tavolitsa el a felesleget az alabbi technikak egyikével:
|. Tartsa fenn a kézepes nyomast és tavolitsa el a felesleget egy ecsettel.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a nehezen elérhet6 teriiletekrdl is
eltavolitotta a felesleges cementet (pl. interproximalis tertiletek).

. Részpolimerizalja a felesleges cementet egy par masodperc alatt, amig
eléri a gumiszer( allapotot, és a felesleg igy egy szondaval vagy alkalmas
eszkozzel eltavolithatova valik. A megfeleld konzisztencia eléréséhez
szilikséges id6 a polimerizacios késziilék fuggvénye. -Fonto:
megtalalja az id6, intenzitds és a tavolsag legjobb kombinaci
lampa esetében.

MEGJEGYZES:

i. Amennyiben a cementfelesleget a teljes megkeményedés elétt
eltavolitotta, akkor egy megfelel eszkdzzel tartsa a potlast pozicioban.

ii. Nagyon térékeny héj szélek esetében, a felesleges cementet egy
ecsettel vagy gézzel tavolitsa, a gingiva iranyaba.

iii. A D-Light Pro késziilékkel 'detection’ méd hasznalataval ellenérizheti az
esetleges maradékokat a felesleg eltavolitasat kovetéen.

e) Kbzepes nyomas megtartasa mellett fénypolimerizalja az 6sszes felszint. A

2. tablazat tartalmazza a megyvilagitasi id6ket.
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2. tablazat: G-CEM Veneer megvilagitasi idé

Polimerizald készilék
Halogén/LED >700 mW/cm?
Nagy teljesitményii LED >1,200 mW/cm?

Megvilagitasi idé
20 mp.

10 mp.

MEGJEGYZES:
i. Az oxigén-inhibicios réteg keletkezésének elkerliléséhez a széleknél
hasznaljon glicerin zselét a végso fénykezelés el6tt.

5. POLIROZAS
Polirozza a restauracio széleit a kompozit rezinekhez megfelelé eszkozokkel.

SZINEK
Transzlucens, A2, Fehéritett, Opak

TAROLAS
Az optimalis teljesitmény eléréséhez hiivos és s6tét helyen tarolandé
(4-25°C / 39,2-77,0°F), magas hoémérséklettd| és kdzvetlen napfénytdl védve.

FIGYELMEZTETESEK
1. Amennyiben az anyag a nyalkahartyara vagy a bérre keriil, azonnal tavolitsa
el alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B6 vizzel 6blitse le. Az
érintkezés elkeriilése érdekében kofferdam vagy COCOA BUTTER
hasznalata ajanlott a beavatkozas teriiletének a szajnyalkahartyatol vagy
bortél térténd izolalasara.

. Amennyiben az anyag a szembe keril, azonnal 6blitse ki és forduljon
orvoshoz.

. Kerlilje el az anyag lenyelését.

. Ne keverje semmilyen hasonlé termékkel.

. Az adagol6 kaniilék egyszerhasznalatosak. Az egyes paciensek kozotti
keresztfert6z6dés elkeriilésének érdekében ne hasznalja 6ket Ujra. Az
adagolé kanil nem sterilizalhaté autoklavban vagy kemiklavban.

. Viseljen véd6keszty(it az anyag alkalmazéasakor, igy elkeriilheti az
oxigén-inhibicids réteg megérintésekor esetlegesen fellép6 érzékenységet.

7. A fénykezelés ideje alatt viseljen védészemiiveget.

8. A polimerizalt anyag polirozasakor hasznaljon porgyijtét és viseljen
védémaszkot a keletkezé por belélegzésének elkerlilése érdekében.

. Keriilje az anyag ruhazatra keriilését.

10. Amennyiben fogak vagy protetikai munkak nem kivant teriileteire kerdil,
polimerizacio el6tt tavolitsa el rongy, vattapamacs vagy mas eszkoz
segitségével.

. Ne hasznélja a G-CEM Veneer-t eugenol-tartalmu anyagokkal egyiitt, mivel
az eugenol gatolhatja a polimerizacioét. Ne hasznalja a G-CEM Veneer-t
hidrogén peroxiddal egyttt (H202) mivel az gatolhatja a G-CEM Veneer
megfelel6 kotését és rogzilését.

12. Az adagol6 kaniilt ne tordlje at alkohollal, mert ez a paszta szennyezédését

okozhatja.

13. A hulladékot a helyi szabalyoknak megfeleléen kezelje.

14. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat, és
paciense forduljon szakorvoshoz.

15. Mindig viseljen személyi védéfelszerelést (PPE), mint példaul kesztydit,
maszkot, biztonsagi szemvédoét.
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Némely, a jelen hasznalati Gtmutatoban emlitett termék a GHS besorolas szerint
veszélyes lehet. Mindig tajékozddjon a biztonsagi adatlapokbdl, melyek az alabbi
cimen érhetdk el:

http://www.gceurope.com
Az adatlapokat igényelheti beszallitéjatol is.

TISZT|TAS ES FERTOTLENITES

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti keresztfertézések elkeriilésének
érdekében ez az eszkdz kdzepes szintii dezinfekciot igényel. A hasznalat utan
azonnal ellendrizze az eszkdz és a cimke sértetlenségét. Amennyiben sérilt
dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az eszkozt a
szennyezédések megtapadasanak vagy raszaradasanak elkerilésére.
Fertétlenitse egészségligyben regisztralt kozepes szintl infekciokontrol
csoportba tartozé termékkel, a regionalis / nemzeti eléirasoknak megfeleléen.

Nem kivant hatasok jelzése:

Amennyiben barmilyen nem kivant hatast, reakciot vagy hasonlot észlel a termék

hasznéalata eredményeként, olyat is ami nem szerepel a hasznalati utasitasban

talalhato felsorolasban, kérjiik jelentse kdzvetlenil a megfelelé hatésagnak. Az

alabbi linken tudja kivalasztani az On orszaganak megfelels hatésag

elérhetéségét:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Kérjiik, jelentse az esetet a sajat, belsé figyelmeztetd szolgalatunknak is:

vigilance@gc.dental

Ezaltal hozzajarul On is ezen termék biztonsagos hasznéalatanak javitasahoz.

Utoljara moédositva: 08/2019

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

G-CEM™ Veneer

SWIATLOUTWARDZALNY ADHEZYJNY CEMENT KOMPOZYTOWY

Do stosowania wytgcznie przez dentystyczny personel medyczny zgodnie z
zalecanymi wskazaniami.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Cementowanie adhezyjne ceramicznych i kompozytowych licowek i wktadéw typu
inlay, onlay o grubosci (<2,0 mm) i przeziernosci umozliwiajgcej catkowitg
polimeryzacje cementu $wiattem.

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi

2. Unika¢ stosowania produktu u pacjentéw z alergig na monomer metakrylanu
lub polimer metakrylowy.

JAK POSLUGIWAC SIE STRZYKAWKA G-CEM Veneer
a) Przytrzymac strzykawke

pionowo do goéry i zdjgé Nakretka Koncéwka
nakretke ze skrzydetkami przez | ze skrzydelkaml dozujgca
obrét w lewo.
b) Szybko i bezpiecznie [g
zamocowac koncoéwke dozujaca
do strzykawki przez obrét w (&) Ostona
prawo. 1 chroniaca
¢) Do momentu uzycia stosowac przed
ostone chronigcg materiat 10] 18] ® Swiattem

przed ekspozycjg na $wiatto. 1

UWAGA: fye.

. Nie dokreca¢ zbyt mocno
korcowki. Moze to uszkodzi¢ jej zakretke. Aby
zapewnic¢ szczelne potgczenie upewnic sig, ze na
gwintach nie ma resztek materiatu.

i. Aby usung¢ ewentualne powietrze uwigzione w
koncowce dozujgcej, delikatnie przesungé¢ do
przodu ttok strzykawki z koricowka skierowang do
gory, az materiat dotrze do otworu koncowki (ryc. 2)

i. Jezeli blokuje sig, zdja¢ koncowke dozujgcy i
wycisng¢ niewielkg ilo$¢ materiatu bezposrednio ze t
strzykawki.

.Zminimalizowac ekspozycje materiatu na $wiatto
otoczenia. Swiatto otoczenia moze skréci¢ czas pracy materiatem.
Bezposrednio po uzyciu zdjg¢ i usungé koncéwke dozujaca, a strzykawke
szczelnie zamkng¢ nakretka.

ryc. 2

=

<

PROCEDURA CEMENTOWANIA LICOWEK | WKLADOW TYPU INLAY,
ONLAY

1. PRZYMIARKA UZUPEENIENIA
a) Usung¢ uzupetnienie tymczasowe i oczysci¢ przygotowany zab za pomoca
szczoteczki i zawiesiny pumeksu, aby usung¢ resztki tymczasowego
cementu. Przeptuka¢ przygotowany zgb sprayem wodnym.
b) Sprawdzié dopasowanie, odcien i Okluzje ostatecznego uzupetnienia.
c) W razie potrzeby, do przymiarki uzy¢ pasty probnej - G-CEM Try-In Paste.

UWAGA:

SPOSOB UZYCIA pasty probnej - G-CEM Try-In Paste
. Przytrzymacé strzykawke pionowo do gory i zdjgé nakretke ze

skrzydetkami przez obrét w lewo.
i. Szybko i bezpiecznie zamocowac koncéwke dozujaca do strzykawki przez
obrét w prawo.
i.Nanies¢ G-CEM Try-In Paste na wewnetrzng powierzchnig uzupetnienia i
osadzi¢ je na preparacji.
.Natozy¢ z powrotem nakretke ze skrzydetkami niezwtocznie po uzyciu
materiatu.
Sprawdzi¢ dopasowanie i estetyke odbudowy.
i.Usuna¢ uzupetnienie i doktadnie sptukac paste prébng woda. Upewni¢
sig, ze pasta prébna zostata bardzo doktadnie usunieta przed
przystapieniem do etapu taczenia, gdyz pozostatosci pasty moga
spowodowac zmniejszenie sity wigzania.
2. PRZYGOTOWANIE WSTEPNE UZUPELNIENIA
a) Nalezy upewnic sie, ze uzupetnienie zostato wykonane i wstepnie

przyc zgodnie z i producenta.

+ W przypadku ceramiki szklanej: wytrawianie kwasem fluorowodorowym
przez 20 sekund dla dwukrzemianu litu (na przyktad GC Initial LiSi Press) i
60 sekund dla ceramik skaleniowych i wzmacnianych leucytem (na
przyktad GC Initial LRF BLOCK). Doktadne sptukiwanie wodg i osuszanie
powietrzem pozbawionym oleju.

W przypadku tlenku cyrkonu, tlenku glinu, ceramiki hybrydowej (np.
CERASMART) i kompozytu: piaskowanie* i oczyszczanie powietrzem
pozbawionym oleju. W razie potrzeby oczyszczanie w kapieli
ultradzwigkowej. Doktadne sptukiwanie wodg i osuszanie powietrzem
pozbawionym oleju.
UWAGA:
i. Postepowac zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi
parametréw piaskowania i wytrawiania kwasem.
*W przypadku CERASMART: Jesli piaskarka nie jest dostgpna,
wytrawi¢ kwasem fluorowodorowym przez 60 sekund.

b) Natozy¢ G-Multi PRIMER na powierzchnie taczenia uzupetnienia i osuszy¢
sprezonym powietrzem. W przypadku stosowania innych $rodkow
silanizujgcych nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta. Nie
nalezy go sptukiwac.

. PRZYGOTOWANIE WSTEPNE UBYTKU

a) Oczysci¢ przygotowany zab pumeksem z wodg. Osuszyé, delikatnie
przedmuchu]ac powietrzem pozbawionym oleju. Do pokrycia miazgi, nalezy
uzy¢ wodorotlenku wapnia.

b) Wybra¢ jedng z dwdéch ponizszych technik.

i. Selektywne trawienie szkliwa

Wytrawiac tylko szkliwo za pomocg 35-40% zelu kwasu fosforowego (np.
GC ETCHANT) przez 10-15 sekund, sptukiwac przez 5 sekund i delikatnie
osuszyé.

i. Technika catkowitego trawienia
Wytrawia¢ szkliwo i zgbine za pomoca 35-40% zelu kwasu fosforowego
(np. GC ETCHANT) przez 10-15 sekund, sptukiwa¢ przez 5 sekund i
delikatnie osuszyé.

¢) Nanie$¢ G-Premio BOND na przygotowang powierzchnie zeba. Pozostawi¢
bez dotykania na 10 sekund. Doktadnie osuszy¢ powierzchnie przez 5
sekund strumieniem pozbawionego oleju MAKSYMALNIE SPREZONEGO
POWIETRZA.
UWAGA:
i. Zalecana jest izolacja za pomocg koferdamu.
ii. Upewnic sig, ze do suszenia uzyte jest MAKSYMALNIE SPREZONE

POWIETRZE, aby uzyskana warstwa miata grubos¢ filmu.

d) Utwardzi¢ $wiattem przy uzyciu lampy do polimeryzacji $wiattem. Patrz:

Tabela 1 dla czasu naswietlania.

UWAGA:

i. Polimeryzowac catkowicie by zapewni¢ skuteczng site wigzania. Nizsze
natezenie $wiatta moze spowodowac niewystarczajaca adhezje.

ii. Gdy stosowane sg inne $rodki tgczace, nalezy zapoznac sig z instrukcjg
producenta $rodka tagczacego. Aby uzyskac optymalng site wigzania
systemu, zalecane jest utwardzanie $wiattem materiatu taczgcego.
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Tabela 1: Czas naswietlania G-Premio BOND

Czas naswietlania
Odlegto$¢ od konca $wiattowodu

Lampa do polimeryzacji $wiattem <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek.
Wysokiej mocy LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek.

IS

. CEMENTOWANIE
a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnig uzupetnienia wystarczajaca iloscig

cementu.

UWAGA:

i. Nalezy unika¢ ekspozycji na intensywne $wiatto podczas aplikacji,

poniewaz skraca to czas pracy materiatem.
b) Natychmiast osadzi¢ licowke na przygotowanym zebie, wywierajgc
umiarkowany nacisk.
c) Upewnic¢ sie, ze G-CEM Veneer optywa wszystkie krawedzie brzezne.
d) Usung¢ nadmiar cementu stosujac jedna z ponizszych technik:

I. Utrzymujac umiarkowany nacisk usung¢ nadmiary cementu za pomocg
pedzelka. Upewni¢ sig, ze nadmiary cementu zostaty starannie usunigte z
obszaréw o utrudnionym dostepie (np. przestrzeni miedzyzebowych).

. Stosowac krotkotrwatg polimeryzacje $wiattem, poprzez kilkusekundowe
naswietlanie z rownoczesnym powolnym przemieszczaniem koAcowki
$wiattowodu wokét nadmiaréw cementu, do uzyskania przez nie
gumowatej konsystencji i usungé nadmiary cementu za pomocg zgtebnika
lub innego odpowiedniego narzedzia. Osiggnigcie odpowiedniej do
usuwania nadmiaréw cementu konsystencji zalezy od zastosowanego
urzadzenia do polimeryzacji $wiattem. Wazne jest, aby znalez¢ optymalng
kombinacje czasu naswietlania, natezenia i odlegto$ci $wiatta
stosowanego do utwardzania.

UWAGA

. Jesli nadmiary cementu sg usuwane przed jego catkowitym
utwardzeniem, nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia do utrzymania
uzupetnienia w miejscu.

. W przypadku bardzo delikatnych brzegéw licowki nadmiary cementu
usuwa sie ostroznie za pomocg pedzelka lub gazy stomatologicznej w
kierunku dzigset.

i. W celu zidentyfikowania ewentualnych pozostatosci po usunigciu
nadmiaréw moze by¢ uzyty D-Light Pro w trybie detekcji.

e) Utrzymujgc umiarkowany nacisk, kazdg powierzchnie uzupetnienia

utwardza¢ doktadnie $wiattem za pomocg lampy do polimeryzaciji. Patrz:
Tabela 2 ponizej, aby sprawdzi¢ czas naswietlania.

Tabela 2: Czas naswietlania G-CEM Veneer

Czas naswietlania
20 sek.
10 sek.

Lampa do polimeryzacji $wiattem
Halogen/LED >700 mW/cm?
Wysokiej mocy LED >1,200 mW/cm?

UWAGA:

i. Aby unikng¢ warstwy inhibicji tlenu na brzegach uzupetnienia, pokry¢
krawedzie brzezne zelem glicerynowym przed procedurg ostatecznej
polimeryzacji $wiattem.

5. POLEROWANIE KONCOWE
Wypolerowa¢ krawedzie brzezne uzupetnienia, stosujgc odpowiednie
narzedzia do polerowania zywic kompozytowych.

ODCIENIE
Translucent, A2, Bleach, Opaque

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Dla zapewnienia optymalnych wtasciwosci zalecane przechowywanie w
chiodnym i ciemnym miejscu (4-25°C) z dala od wysokich temperatur i
bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego.

SRODKI OSTROZNOSCI
1. W przypadku kontaktu z tkankami jamy ustnej lub skérg, natychmiast usung¢

przy uzyciu ggbki lub wacika nasgczonych alkoholem. Sptuka¢ woda. Aby

unikng¢ kontaktu, do odizolowania pola operacyjnego od skéry lub btony
$luzowej mozna zastosowac koferdam i/lub COCOA BUTTER.

W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢ wodg i skonsultowac sie

z lekarzem specjalista.

Chroni¢ pacjenta przed ewentualnym potknieciem materiatu.

Nie mieszac¢ z innymi produktami o podobnym przeznaczeniu.

Koncéwki dozujgce przeznaczone sg wytgcznie do jednokrotnego uzycia.

Aby zapobiec zakazeniu krzyzowemu, pomigdzy pacjentami nie

wykorzystywaé ponownie koricéwki dozujgcej. Koncowki dozujgcej nie mozna

sterylizowa¢ w autoklawie lub chemicznie.

. Podczas zabiegu stosowac rekawice z tworzywa sztucznego lub gumowe, aby
zapobiec bezpos$redniemu kontaktowi z warstwa inhibicji tlenowej kompozytu
w celu uniknigcia mozliwego uczulenia.

7. Stosowac okulary ochronne podczas polimeryzacji $witatem.

. W czasie polerowania spolimeryzowanego materiatu uzywaé pochtaniacza
pytu i maski chronigcej przed wdychaniem unoszacego sie pytu.

. Unika¢ przedostania sie¢ materiatu do odziezy.

10. W przypadku kontaktu materiatu z niezamierzonymi obszarami zgba lub
uzupetnien protetycznych, usunag¢ instrumentem, ggbka lub wacikiem przed
utwardzeniem $wiattem.

11. Nie stosowa¢ G-CEM Veneer w potgczeniu z materiatami zawierajgcymi
eugenol, poniewaz eugenol moze hamowac polimeryzacje. Nie nalezy
stosowa¢ G-CEM Veneer w potgczeniu z substancjami takimi jak nadtlenek
wodoru (Hz02) poniewaz Hz202 moze utrudni¢ prawidtowe wigzanie lub
potgczenie G-CEM Veneer.

12. Nie wyciera¢ koncéwek dozujgcych nadmierng iloscig alkoholu, gdyz moze to

spowodowac¢ kontaminacje pasty.

. Wszystkie odpady utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami
lokalnymi.

. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywotac alergig.
Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac stosowanie produktu i
skonsultowac sie z lekarzem.

15. Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony indywidualnej (PPE), takie jak

rekawice, maski i okulary ochronne.
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Niektére produkty wymienione w niniejszej instrukcji stosowania mogg by¢
sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS. Zawsze nalezy zapoznac sig
z kartami charakterystyki dostepnymi na stronie:

http://www.gceurope.com
Mozna je rowniez otrzymac od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby uniknaé krzyzowego
zakazenia migdzy pacjentami wyréb wymaga dezynfekcji $redniego stopnia.
Bezposrednio po uzyciu

produkt oraz etykietg nalezy bada¢ pod katem uszkodzenia. Wyrzuci¢ produkt w
razie stwierdzenia uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH. Doktadnie oczysci¢
produkt, aby zapobiec wysychaniu i akumulacji substancji zanieczyszczajgcych.
Dezynfekcje wykonywa¢ dopuszczonym do stosowania srodkiem klasy
medycznej do zapobiegania infekcjom zgodnie z wytycznymi regionalnymi /
krajowymi.

Raportowanie dziatan niepozadanych:

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niepozadane dziatanie, reakcje lub doswiadczysz

podobnych zdarzen po zastosowaniu tego produktu, uwzgledniajac takie, ktére

nie zostaty wymienione w tej instrukcji stosowania, zgto$ je bezposrednio w

odpowiedniej jednostce monitorowania, wybierajgc wtasciwy organ w Twoim kraju

dostepny za posrednictwem ponizszego linka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

jak réwniez do naszej wewnetrznej jednostki monitorowania: vigilance@gc.dental

W ten sposéb przyczynisz sie do poprawy bezpieczenstwa tego produktu.

Ostatnia aktualizacja: 08/2019

G-CEM™ Veneer

CIMENT RASINIC ADEZIV FOTOPOLIMERIZABIL

A se utiliza doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor recomandate.
INDICATII RECOMANDATE

Cimentarea adeziva a onlay-urilor, inlay-urilor si fatetelor din compozit si a celor
ceramice, cu o grosime (< 2.0mm) si translucenta ce permit fotopolimerizarea
completa a cimentului.

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.
2. Evitati utilizarea acestui produs in cazul pacientilor cu alergii cunoscute la
Capac

monomeri sau polimeri metacrilati.
é— Varf aplicator
:j F (5]
1 Dispozitiv
g de protectie
® @]

CUM SE UTILIZEAZA SERINGA G-CEM Veneer

a) Mentineti seringa in pozitie
verticala si indepértati capacul
prin rotire in sensul invers
acelor de ceasornic.

b) Atasati imediat si in mod corect
varful de dozare la seringa prin
rotire in sensul acelor de
ceasornic.

c) Utilizati capacul de protectie
|mpotrlva luminii

momentul utilizarii.

TA:

4

Fig. 1
. Aveti grija sa nu atasati varful
de dozare prea strans.
. Acest lucru poate afecta surubul. Pentru a asigura o
conexiune stransa asigurati-va ca pe filete nu exista
reziduuri de material.
i. Pentru a elimina aerul din varful de dozare,
impingeti usor pistonul seringii inainte mentinand
varful indreptat in sus pana cand materialul atinge
deschizatura varfului (Fig. 2).
.Daca apare un blocaj, indepartati varful de dozare
si dozati o cantitate mica de material direct din Fig-2
seringa.
. Minimalizati expunerea la lumina ambientalad. Lumina ambientala poate
determina reducerea timpului de manipulare.
i.Dupa utilizare, indepartati imediat varful de dozare si reatasati capacul
seringii inchizandu-I corect.
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PROCEDEUL DE CIMENTARE AL FATETELOR, INLAY-URILOR,
ONLAY-URILOR ) )
1. VERIFICAREA ADAPTARII RESTAURARII
a) Indepartati restaurarea provizorie si curatati dintele preparat utilizand o
pasta profilactica si apa pentru a indepérta orice urma de ciment provizoriu.
Clatiti dintele preparat cu jet de apa.
b) Verificati adaptarea, nuanta si ocluzia restaurarii finale.
c) Dace}este necesar utilizati G-CEM Try-In Paste pentru verificarea adaptarii.
NOTA:
CUM SE UTILIZEAZA G-CEM Try-In Paste
i. Mentineti seringa in pozitie verticala si indepértati capacul prin rotire in
sensul invers acelor de ceasornic.
ii. Atasati imediat si in mod corect varful de dozare la seringé prin rotire in
sensul acelor de ceasornic.
iii. Dozati G-CEM Try-In Paste pe suprafata interna a restaurarii si
pozitionati-o pe preparatie.
iv.Reatasati capacul imediat dupa utilizare.
V. Verlflcail adaptarea si estetica restaurarii.
vi.Indepartati restaurarea si clatiti bine suprafata interna cu apa.
Asigurati-va ca G-CEM Try In Paste este complet indepartat inainte de a
continua cu etapa de adeziune deoarece pasta reziduala va reduce
rezistenta adeziunii.
2. PRE-TRATAMENTUL RESTAURARII
a) Verificati daca restaurarea este pretratata si manipulata conform
instructiunilor producétorului.
« Pentru ceramica pe baza de sticla: demineralizati cu acid fluorhidric timp
de 20 secunde in cazul disilicatului de litiu (e.x. GC Initial LiSi Press) si 60
secunde in cazul ceramicii feldspatice si imbunatatite cu leucit (e.x. GC
Initial LRF BLOCK). Clatiti bine cu apa si uscati cu aer necontaminat cu
ulei.
Pentru zirconia, alumina, ceramica hibrida (e.x. CERASMART) si
compozit: sablati* si curatati cu aer necontaminat cu ulei. Daca este
necesar, curatan intr-o baie ultrasonica. Clatiti bine cu apa si uscati cu aer
necontaminat cu ulei.
NOTA:
i. Urmati instructiunile de folosire ale producétorului pentru parametrii
sablarii si demineralizarii cu acid.
*Pentru CERASMART: Daca sablarea nu poate fi realizata,
demineralizati cu acid fluorhidric timp de 60 de secunde.
b) Aplicati G-Multi PRIMER pe suprafata de adeziune a restaurdrii si uscati cu
o seringa cu aer. In cazul in care utilizati un alt agent de silanizare urmati
instructiunile de folosire ale producatorului. Nu clatiti.
3. PRE-TRATAMENTUL PREPARATIEI
a) Curatati preparatia cu pasta de curéatare si apa. Uscati cu aer necontaminat
cu ulei. Pentru coafajul direct u1||wzat| hidroxid de calciu.
b) Optati pentru una din urméatoarele tehnici.
i. Demineralizarea selectiva a smaltului
Demineralizati doar smaltul cu un gel cu acid fosforic 35-40% (e.x. GC
ETCHANT) timp de 10-15 secunde, clatiti timp de 5 secunde si uscati
usor.
i. Tehnica demineralizérii totale
Demineralizati smaltul si dentina cu un gel cu acid fosforic 35-40% (e.x.
GC ETCHANT) timp de 10-15 secunde, clatiti timp de 5 secunde si uscati

usor.
c) Aplicati G-Premio BOND pe suprafata preparata. Asteptati 10 secunde.

Uscati bine suprafata timp de 5 secunde cu aer necontaminat cu ulei la

PRESIUNE MAXIMA.

NOTA:

i. Se recomanda izolarea cu diga.

ii. Pentru a obtine un film subtire uscati cu AER LA PRESIUNE MAXIMA.
d) Fotopolimerizati utilizand o lampa de fotopolimerizare. Consultati Tabelul 1

pentru timpul de iradiere.

OTA:

i. Fotopolimerizati complet pentru o rezistenta eficientd a adeziunii.

O intensitate scazuta a luminii va determina o adeziune insuficienta.

ii. Atunci cand se utilizeaza alti agenti de adeziune consultati instructiunile
de folosire ale producatorului agentului de adeziune. Se recomanda
fotopolimerizarea agentului de adeziune pentru a obtine o rezistenta
optima de adeziune a sistemului.

Tabel 1: G-Premio BOND Timp de iradiere

Timp de iradiere Distanta de
la varful ghidului luminos

Lampa de fotopolimerizare <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10 sec. 20 sec.
LED cu capacitate ridicata >1,200 mW/cm? 5 sec. 10 sec.

4. CIMENTAREA
a) Aplicati o cantitate suficientd de ciment pe toata suprafata internd a
restaurarii.
NOTA:
i. Trebuie evitatd expunerea la lumina intensa pe perioada aplicarii
deoarece va reduce timpul de manipulare.
b) Pozitionati imediat fateta pe preparatie, exercitand o presiune moderata.
c) Aslgurall V4 c3 exista G-CEM Veneer in jurul tuturor marginilor.
d) Indepartatl cimentul in exces utilizand una din tehnicile de mai jos:
. Mentineti o presiune moderata si indepartati cimentul in exces utilizand o
pensula. Asigurati-va ca cimentul in exces este indepéartat complet din
zonele cu acces dificil (e.x. zone interproximale).

. Prepolimerizati prin mentinerea ghidului luminos al lampii de
fotopolimerizare pe cimentul in exces timp de cateva secunde pana cand
acesta atinge o consistenta elastica solida si indepartati cimentul in exces
utilizand o sonda sau un alt instrument adecvat. Obtinerea unei
consistente bune pentru indepartarea cimentului in exces depinde de
lampa de fotopolimerizare utilizata-. Este importanta gasirea celei mai
bune combinatii de timp, intensitate si distanta pentru lampa de
fotopolimerizare utilizata.

NOTA:
i. Daca cimentul in exces este indepartat inainte de intarirea completa,
trebuie utilizat un instrument adecvat pentru a mentine restaurarea in
ozitie.
ii. In cazul fatetelor cu margini extrem de fragile, cimentul in exces se
indepéarteaza cu atentie cu o pensuld sau cu o buleta in directia gingiei.
iii. D-Light Pro poate fi utilizat in modul detectie pentru a identifica orice
N exces ramas dupa procedura de indepartare.
e) In timp ce mentineti o presiune moderaté, fotopolimerizati complet fiecare
suprafata a restaurarii cu o lampa de fotopolimerizare. Consultati Tabelul 2
de mai jos pentru timpul de iradiere.

Tabela 2: Czas naswietlania G-CEM Veneer

Czas naswietlania
20 sek.
10 sek.

Lampa do polimeryzacji $wiattem
Halogen/LED >700 mW/cm?
Wysokiej mocy LED >1,200 mW/cm?

NOTA:

i. Pentru a evita stratul inhibat cu oxigen din zona marginilor restaurarii,
acoperiti marginile cu un gel cu glicerina inaintede fotopolimerizarea
finala.

5. LUSTRUIRE FINALA
Lustruiti marginile restaurarii utilizand instrumente adecvate pentru lustruirea
rasinilor compozite.

NUANTE
Translucent, A2, Bleach, Opaque

DEPOZITARE
Pentru o performanta optima, depozitati intr-un loc racoros si intunecat (4-25°C)
(39,2-77,0°F) ferit de temperaturi ridicate sau lumina solara directa.

ATENTIE

1. In cazul contactului cu tesutul oral sau cu pielea, indepartati imediat cu o
buleta sau cu un burete imbibat in alcool. Clatiti cu apa. Pentru a se evita
contactul, campul operator poate fi izolat cu diga sau/si prin ungere cu

COCOA BUTTER.

in cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si consultati un medic.

A se evita ingerarea materialului.

A nu se amesteca cu alte produse similare.

Varfurile de dozare sunt de unica folosinta. Pentru a preveni contaminarea

pacientilor nu reutilizati varful de dozare. Varful de dozare nu poate fi sterilizat

fntr-un autoclav sau chemiclav.

Utilizati manusi de plastic sau cauciuc in timpul operatiei pentru a evita

contactul direct cu straturile résinice inhibate cu aer pentru a preveni o

posibild sensibilitate.

Utilizati ochelari de protectie in timpul fotopolimerizarii.

Atunci cand lustruiti materialul polimerizat, utilizati un colector de praf si

purtati o masca de protectie pentru a evita inhalarea prafului rezultat.

. A se evita contactul materialului cu imbrécamintea.

. In cazul contactului cu alte zone ale dintelui sau ale aparatelor protetice

indepartati cu un instrument, burete sau buleta inainte de fotopolimerizare.

. Nu uitilizati G-CEM Veneer in combinatie cu materiale ce contin eugenol

deoarece eugenolul poate inhiba polimerizarea. Nu utilizati G-CEM Veneer in
combinatie cu substante cum ar fi peroxidul de hidrogen (H202) deoarece
H20: poate impiedica G-CEM Veneer sa faca priza sau sa adere in mod
corect.

12. Nu stergeti varful de dozare cu alcool in exces deoarece acest lucru poate
determina contaminarea pastei.

13. Evacuati toate deseurile conform reglementarilor locale.

14. Tn cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite persoane. in cazul
n care apar astfel de reactii, opriti utilizarea produsului si adresati-va unui
medic.

15. Echipamentul personal de protectie cum ar fi manusi, masca si ochelari de
protectie trebuie utilizat intotdeauna.
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Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot fi clasificate ca
fiind periculoase conform GHS. Familiarizati-va intotdeauna cu Fisele de
Siguranta disponibile la:

http://www.gceurope.com
Pot fi obtinute de asemenea si de la distribuitorul dumneavoastra.

CURATARE S| DEZINFECTARE

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE: pentru a se evita
contaminarea incrucisata intre pacienti acest dispozitiv necesita un nivel mediu
de dezinfectare. Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si eticheta pentru a
observa daca au suferit deteriorari. In cazul in care reclplentul este deteriorat,
renuntati la utilizarea sa.

ANU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA. Curatati dispozitivul
pentru a preveni uscarea si acumularea de substante contaminante. Dezinfectati
cu un produs medical autorizat pentru prevenirea si controlul infectiilor de nivel
mediu in conformitate cu reglementarile nationale / regionale.

Raportarea efectelor nedorite:

Tn cazul in care apar orice fel de efecte nedorite, reactii adverse sau evenimente

similare ca urmare a utilizarii acestui produs, inclusiv a celor neincluse in aceste

instructiuni de folosire, va rugam sa le raportati direct céatre sistemul de control

competent, relevant, prin selectarea institutiei corespunzatoare din tara

dumneavoastra din lista disponibila in link-ul urmator:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

precum si catre sistemul nostru de control intern: vigilance@gc.dental

In acest fel veti contribui la imbunététirea sigurantei oferite de acest produs.

Actualizat ultima data: 08/2019

BHUMATENLHO MPOUNTAATE UHCTPYKUMIO
nepes Np1MeHeHneM.

G-CEM™ Veneer
OXXKWU-LLEM BuHup

CBETOOTBEPX/OAEMbIV AOME3NBHBIM KOMMO3UTHBIN LEMEHT
MaTtepuan npefgHasHa4YeH ToNbKO ANA NPodeCcCUOHanbHOro NpUMeHeHns B
COOTBETCTBUM C NOKa3aHUAMU, ONUCAHHBIMWU B HaCTOﬂLLleﬁ I/IHCprKLlVII/I.

MOKA3AHUA K TPUMEHEHUIO

AareansHasi (hUKcaLnsi KepamMUIECKIUX U KOMMOIUTHBIX BUHUPOB, BKNAAOK 1
HaKfnagokK, UMEIoLLMX TONWUHY (< 2.0 MM) 1 CBETOMPOHULLAEMOCTb, MO3BONSIOLIME
NONHOCTBI0 (DOTOMNONMMEPU3OBAT LIEMEHT.

NMPOTUBOMNOKA3AHUA

1. MpaAmoe nepekpbiTUE NynbMbl

2. He ncnonb3oBaTh y NaLMEHTOB, UMEIOLNX B aHaMHE3e anmnepruio Ha
MeTaKpUnaTHeIE MOHOMEPbI U/MMN MeTaKpUNaTHLIE NONMMEpbI.

UCNONIb30BAHUE MATEPUATIA G-CEM Veneer B LUMPULAX

a) Yaepxusas wnpuy,
BepPTUKaNnbHO, CHUMUTE BuHTOOGpasHas Hacapka
KPbILLKY, MOBEPHYB eé KpbiLKa
NPOTUB YaCOBOM CTPENKK. S ﬂ
b) BbicTpO 1 HagexHo
npuKpenuTe 403NpyIoLLYI0 \_E[P O
Hacaaky k Wnpuuy, - 4 CBeTo3aluTHbIN
NoBEPHYB €€ Mo 4acoBoil
cTpenke. g Q Komnnavok
c) Mocne dukcauuu Hacaaku @ @ (€]
Ha Wwnpuue HageHbTe Ha Puc.1
Hee 3alMUTHBIN KONNaYok,
4TOGbI UCKMIOYNTL BO3/ECTBUE CBETA HA MaTepuan
[10 MOMEHTA ero NPUMEHEHUS.
MPUMEYAHUE:
i. CriequTe 3a Tem, 4TOGbI He 3aKPY TUTL HAacaaKy
CINLIKOM MFIOTHO, 3TO MOXET NOBPEeANTL ee
pe3bby. YTobbl Hacaaka ycTaHOBMUMNACh AOKHbIM
obpa3som, cneaute, YTobbl B peabbe He Bbino
ocTaTkoB MaTepuana.
ii. UToGbl N36aBUTLCA OT BO3AyXa BHYTPU Hacaaku, t
yAepXxuBanTe WnpuL BEPTUKaNbHO 1 akKypaTHO Puc.2

HazjaBnMBaiTe Ha NyHXep Wnpuua ao Tex nop,
noka maTepuarn He NoAHUMETCS 10 0TBepcTUA Hacaakm (Puc. 2).

i.Ecnu maTepnan BbljaBnnBaeTCcs U3 WINpULA HEPABHOMEPHO, CHUMUTE
Haca/iKy CO WnpuLia u akkypaTHO HaJaBUTe Ha NIyHXep, YToGL! yGeanTbes,
4YTO Matepuan BblfaBnMBaeTCs HOPMasnbHO.

V. MUHUMU3NPYIiTe BO3eNCTBUE OBLLEro OCBELLEHNs Ha MaTepuarn, NOCKONbKY
OHO MOXET COKpaTUTh paboyee Bpems.

v. Cpasy nocrne Ucnomnb30BaHns Matepuana CHUMUTE HacazKy Co Wnpuua u
YTUNU3NpYiiTe ee, a LWNpWL NIOTHO 3aKpoiTe BUHTOOBPa3HOI KPbILLKOA.

NPOLEEQYPA ®UKCALMWN BUHUPOB, BKINAOOK. HAKITALLOK

1. NIPUMEPKA PECTABPALIN
a) Yaanute BpeMeHHylo pectaBpaunio; 04MCTUTe 0TnpenapupoBaHHbIii 3y6 ¢

NOMOLLBIO KUCTU U NOpOLUKa Nem3bl, 4TOGbI yAanuTb BCe OCTaTKu

BpPeMeHHOro dukcupytollero matepuana. lNpomoiite Boaoit

NOArOTOBMEHHbIE NOBEPXHOCTH 3y6a

b) MpoBepbTE COOTBETCTBUE OTTEHKA, KAYECTBO NPUNEraHnst U OKKIK3MI0
OKOHYaTEefbHOM pecTaBpaLuu.

c) Mpwu HeoBxoAMMOCTM Ucnonb3yiiTe Ha aTane npumepku G-CEM Try-In Paste.
MPUMEYAHUE: ~
KAK MONb30BATbCA MACTOW G-CEM Try-In Paste
i. Yaepxusas WnpuL BEpTUKANbHO, CHUMUTE KPBILLKY, TOBEPHYB €€ NpoTnB

4acoBOW CTPEsKu.

ii. BbICTPO 1 HaAEXHO NPUKPENUTe JO3MPYIOLLYI0 HacaaKy K LWnpuy,
NoBEPHYB €& Mo 4acoBOil CTPerKe.

iii. Hanecute nacty G-CEM Try-In Paste Ha BHYTPEHHIOIO NOBEPXHOCTH
pecTaBpauum, 1 3aTeM ycTaHoBUTE pecTaBpauyio B pabouei obnacTu.

iv.Cpasy nocne ncnonb3oBaHusi NacTbl 3aKPONTE WNPULL KPLILIKOIA.

v. MpoBepbTe NpueraHne U 9CTETUYECKNE KayecTBa pecTaBpaLui.

vi.M3BneknTe pecTtaBpaumio 1 TLaTeNbHO NPOMOiiTe BOAOI €€ BHYTPEHHNE
nosepxHocTu. Mpexae Yem nepeiTn kK GoHAuHry, ybeautech, 4To nacta
MOMHOCTLIO YAaneHa ¢ NOBEPXHOCTe pecTaBpaLuy, B NPOTUBHOM Cryyae
0CTaTKM NacThl BbI30OBY T MOHIKEHWE NPOYHOCTI AAre3nn pecTaspaLmm.

2. NMPEABAPUTEJNIbHAA OBPABOTKA PECTABPALIN
a) MpousseaunTe npeasapuTensbHyo 06paGoTky pecTaBpaLmm B COOTBETCTBUM C

MHCTPYKUMAMMU NPOU3BOANTENS.

+ [lns cTeknokepamuku: NpoTpasuTe paGoUyto NOBEPXHOCTL pecTaBpaLumn
NNaBnKOBOII KNCNOTOW B TeueHne 20 CeKyHA Npu MCNoNb30BaHNUN
KepaMuKn Ha OCHOBE AnUCUAMKaTa IUTUS (Hanp.

GC Initial LiSi Press) nu6o B TeueHne 60 cekyH/ npu MCMosb3oBaHnK
NoneBoLWnaTHOM KepaMuki UNN KepammuKK, YCUNEHHOM NeiymnTom (Hanp.
GC Initial LRF BLOCK). MNocne npoTpaBnuBaHus TlaTenbHo NpomoiiTe
MNOBEPXHOCTM BOAOW U NpocyLlunTe cTpyéit Bo3ayxa 6e3 npumecei.

« NS uMpKOHUA, anioMUHKA, rnbpuaHoit kepamuku (Hanp. CERASMART) n
KOMMNO3WUTa: NPONU3BEINTE NECKOCTPYIIHYI0 06paGoTKy* pabounx
NoOBEPXHOCTEMN, 3aTEM O4YUCTUTE UX CTPYEN Bodayxa 6e3 npumecei. Mpu
HE0o6X0/IMMOCTY NPON3BEANTE AOMONHUTENBHYIO OYUCTKY B
yNbTpasBykoBOW BaHHe. HakoHel, TlwaTenbHO NPOMONTE pecTaBpaLmnio
BO/ION U BbICYLWIUTE CTPYEN Bo3ayxa 6e3 npumecen.

MPUMEYAHUE:

i. CobniofaiTte MHCTPYKLNM DUPMbI-NPOU3BOANTENS OTHOCUTENBHO
napameTpoB NecKoCTPyiHOI 06paboTkun 1 NPOTPaBNMBaHUS KUCIIOTON.
*Ans CERASMART: Ecnu y Bac HeT NeckocTpyiHOW yCTaHOBKM,
npOTpaBUTE NOBEPXHOCTL MNABUKOBOWM KUCIOTOM B Te4eH!e 60 cekyHA.

b) HaHecute npaiimep G-Multi PRIMER Ha noBepxHOCTV pecTaBpauum,
nognexatime 60HAVHTY, 1 NpocylwnTe ero cTpyén Bosayxa. Ecnu
MCNOmNb3yKTCS APYrine CUNaHOBbIE CBSA3YIOLIME COCTaBl, CriefyiTe
MHCTPYKUMAM (DUPMBI-NPON3BOANTENS MO NPUMEHEHMIo MaTepuana. He
CMblBaiiTe npaiimep. .

3. NMPEABAPUTEJIbHAA OBPABOTKA PABOYEN MOBEPXHOCTN
a) OumnctnTe paboune NOBEPXHOCTMN BOJOW 1 NOPOLLKOM NEM3bI, 3aTem

npocywuTe, akkypaTHo 06ayBas cTpyéi Boaayxa 6e3 npumeceir. ins

NepekpbITUS NyMbMbl UCMOMbL3YNTE MMAPOOKNCH KanbLns

b) Beibepnte NoAxoasLLyto U3 BYX NPEANOXEHHbIX METOAMUK NPOTPaBAMBaHNS
i. M3bupaTtenbHoe npoTpasnueaHue amanu

MpoTpaBuTe TONLKO NOBEPXHOCTL 3Manu, ucnonbays 35-40% rens

opTochocdopHoit kucnotsl (Hanp. GC ETCHANT), B Teyenue 10-15

CeKyH/l, 3aTeM NPOMOiTe NOBEPXHOCTU BOAOI B TeYeHMe 5 CeKyHA 1

aKKypaTHO npocylnTe.

i. TexHWKa NOMHOTO NPOTPaBANBAHNS
MpoTpaBuTe NOBEPXHOCTU N AMANU, U 4EHTUHA, ncnonbays 35-40% rens
opTococcopHoi kucnoTel (Hanp. GC ETCHANT), B Teyenue 10-15
CEKYH[, 3aTeM NPOMOWTE NOBEPXHOCTW BOAOK B TeYeHne 5 cekyHa n
akkypaTHO npocyLiuTe.

c) HaHecuTe Ha noAroToBneHHbIe NoBepXHOCTN 6oHanHT G-Premio BOND.
OctaBbTe 60HANHN Ha 10 cekyHy. [lanee TwaTtenbHo npocylnTe
obpaboTaHHbIe NOBEPXHOCTU B TeYeHue 5 cekyHp CTpyéi Bo3ayxa 6es
npumecei MOA MAKCUMATbHBIM OABNIEHVMEM
MPUMEYAHUE:

i. PekomeHayeTcsi ucnonb3osatb pabbep-aam ans usonauuu paboyero
nons.

ii. YT0BbI NONYYNTE TOHKYIO NNEHKY BOHMHIA HA NOBEPXHOCTH, 065i3aTenbHO
npocyLwueaiiTe ero cTpyén sozgyxa Mo MAKCUMATIbHbIM
AABNEHUEM.

d) Monumepuayite, NCnonbays NoaxoAsLLee NONMMEPU3aLNOHHOE
ycTponcTBo. Bpems 06nyyYeHns 4ns pasHblX TUMOB YCTPOWCTB NPUBEAEHO B
Tabnuue 1.

MPUMEYAHUE:

i. MpoBoauTe NOMHOE CBETOOTBEPXKAEHNE ANS JOCTUKEHWUS MaKCUMaTbHOM
NPOYHOCTN aare3nu. MoHWKEHHas NHTEHCUBHOCTL CBETOBOIO U3fyYeHUs
MOXET NPUBECTU K HEJOCTATOYHOM CTEMNEH aareanu.

i. Mpu ucnonb3oBaHun 6OHAUHIOB ApYrux hupm-nponssoanTenei
cobniofanTe COOTBETCTBYIOLIME UHCTPYKLMM MO NMPUMEHEHMIO.
®otonon s GoHaMHra p H/I0BaHa AN NoNyYeHus
ONTUManbHON NPOYHOCTN aAreann Matepnana.

Ta6nuua 1: Bpemsa nonumepu3saunu 6oHauHra G-Premio BOND

Bpemsi obnyyenns
PaccTosiHue 0T KOH4YMKa cBeToBoda

Tun ycTaHoBKM <10 mm > 10 mm
ranoreH / LED >700 mBt/cm? 10 cek 20 cek
LED BbICOKOI1 MOLIHOCTM >1,200 MBT/cM? 5 cek 10 cex

IS

. ®UKCALUA PECTABPALINA
a) HaHecuTe 0CTaTOMHOE KONMYECTBO LieMeHTa Ans (UKCaLnu Ha BHYTPEHHNE

NOBEPXHOCTI PecTaBpaLmm.

MPUMEYAHUE:

i. Bo Bpems HaHeceHWsi MaTepuana Ha NoBepXHOCTW pecTaspalun
u3GeranTe MHTEHCUBHOTO BO3AEMCTBUSA CBETA HA MaTepual, NOoCKONbKy
BO3/E/CTBME CBETA COKpallaeT paGoyee BpeMs MaTepuana.

b) Cpasy xe pa3amecTuTe BUHUP B HYX)HOM MecTe pabouei obnacTu, okasbiBas

Ha Hero yMepeHHoe JaBrieHue.

c) Y6eautecsb, 4Tto uemeHT G-CEM Veneer 3anonHsieT Bce o6nacTv kpaesoro
npuneraHus pectaspauum.
d) Yaanute n3nuiku LemMmeHTa no oAHOM N3 MeToAnK, ONUCAHHbBIX HUXE:

1. Mpoaomkas okasbiBaTb yMEPEHHOE JaBMEHNE HA PecTaBpaLmio, yaanure
M3MNNLKK LIEMEHTA C MOMOLLBIO KUCTU. YBeanTECh, 4TO NOMHOCTbI0
0CcBOGOANNAM OT N3NWLLKOB LiIeMeHTa TPYAHOAOCTYNHbIe obnacTtu (Hanp.
Mex3y6Hble NPOMEeXyTKH).

. Mpown3sseanTe NpeABapuUTeNbHYIO NONMMEPU3ALIMIO LEMEHTA, NPoBeast
HECKOMNbKO pa3 CBETOBOAOM MONMMEpU3aTopa Haj NoBEPXHOCTbIO
V3NWILKOB MaTepuana, Noka oH He J0CTUIHET Pe3NHONoA0GHOI
KOHCUCTEHUMM; 0BLIYHO 3TO 3aHMMAET HECKOMbKO CekyHA. 3aTeM yaanute
V3NULIKN LLeMEHTa, UCNONb3yA 30H/, UKW APYroi NoAXOAALMA
VHCTPYMEHT. BbICTPOTa JOCTUXKEHUSI LEMEHTOM PE3UHONOA0BHON CTaaun
3aBUCUT OT TUNA UCMONb3YEMOr0 NonMmMepuaTopa. BaxHo Hantu
onTUMarnbHYio KOMBUHALIMIO BpEMEHI 06yHeHNs, UHTEHCUBHOCT NOTOKA
CBeTa 1 PacCTOSHNSA OT CBETOBOAA /10 MOBEPXHOCTY LIEMEHTa.
I'IPVIMELiAHVIE

. Ecnvn uanuiuku LiemeHTa yaansioT A0 ero NofHoro 0TBepXkAeHNs, TO B

npolecce creayeT yaepkusaTe PECTaBpaLnio Ha HyXXHOM MecTe,
WUCNONb3ysi NOAXOAALMNIA UHCTPYMEHT.

i. B criyyae, ecnvy BUHMpPa O4eHb XpYMnKne Kpas, U3nuLKu LeMmeHTa
creyeT akkypaTHO yAansaTh KUCTLIO NN MApNeBbIM TabMOHOM,
coBepLuas ABWKEHUS M0 HaNPaBEHNIO K AECHE.

.YT06bI ONpeaentTb HanuuMe OCTaTKOB U3MMULIHEro IeMeHTa nocne
yAaneHusi X OCHOBHOTO 06bEMa, MOXHO BOCMOMbL30BaTLCS
nonumepu3aaumoHHbiM ycTpoiicTBom D-Light Pro B pexxume JeTtekunun.

) Mpoposxkas oka3blBaTh yMEPEHHOE AaBMIEHNE Ha PEeCcTaBpaLuio, TUWaTenbHO

NONUMEPN3yiTe Kax/aylo NOBEPXHOCTb PECTaBPaLIAN, MOMb3YsICh
(hOTONONMMEPU3ALIMOHHBIM YCTPONCTBOM. Bpems 06nyyeHuns ns pasHbix
TUNOB YCTPOWCTB NpuBeAeHo B Tabnuue 2 Huxe.

Tabnuua 2: Bpemsi nonumepumaauyuu G-CEM Veneer

Tun yctaHoBKu
Fanorew/ LED >700 mBt/cm?
LED BbICOKOI1 MOLHOCTH >1,200 MBT/cM?

Bpewms o6nyyeHus
20 cek

10 cek

MPUMEYAHUE:

i. Bo n3bexanne 06pa3oBaHnst UHIMBMPOBAHHOTO BO3/lyXOM CrOsi MO Kpasm
pecTaBpauuu, nepes Havanom OKOHYaTeNbHOM NONMMEPN3aLIN NOKPoNTe
06nacTu kpaés pecTaspaLui MnLEPNHOBLIM renem.

5. OKOHYATETIbHAA OBEPABOTKA W NMONMMPOBKA
OTnonupyiTe obnacTu kpaeBoro NpuneraHnus pectaspayumn, UCnonb3ays
noagxogsiwMe MHCTpPYMEHTbI ANA NONIMPOBKU KOMNO3UTHBIX MaTepuanos.

OTTEHKU
MpospayHsbiit (Translucent), A2, OT6enenHbiit (Bleach), Onakosbii (Opaque)

XPAHEHUE

[ns coxpaHeHus achheKTUBHbIX paBoUMX XapakTepUCTUK MaTepuana XxpaHnTe B
TeMHOM 1 npoxnaaHom mecTe (4-25°C) (39,2-77,0°F) Boanu oT NCTOYHWKOB Tenna
M NPSIMbIX COMHEYHbIX NyYeit.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH
1. Mpu nonagaHuy maTepuana Ha CAM3UCTbLIE NOMOCTU PTa UMW Ha KOXY

HeMeAneHHo yaanuTe matepuan ry6koi unm BaTHbIM TaMNOHOM, CMOYEHHbBIM

cnupTom. TwaTenbHO NPOMOIATE MOPaXEHHbI y4acTok BOAON. YToGbI

u3Gexarb nonaaaHus Matepuana Ha CriM3ncTbIe U KOXY, UCMONb3yinTe
pa66ep-aam n/unn COCOA BUTTER.

IMpy nonaaaxuy B rnasa HEMeANEeHHO NPOMOMTE UX GOMbLINM KONNYECTBOM

BO/bI 1 0GpATUTECH K Bpayy-0TansMomnory.

. OCOGEHHO BHUMATENLHO CMIeANTE 3a TeM, YTOGbI NALNEHT He rnoTan

martepuarn.

He cmelumBaiite MaTepnan ¢ Apyrimu NpoayKTamu.

Hacazku Ans wnpuua npeHasHayveHs! NCKMIOYNTENLHO ANS 0IHOPA30BOro

npumeHeHusi. Bo nabexanne B3aumonepeaayn MUKpoopsl He cnonb3ynTe

Hacaakv Ans wnpuua noBTOPHO. HaCa/:\KIA Ans wnpuua He MoryT BbITb

aBTOKNaBMPOBAHLI UMW NOABEPTHY Thl XMMUYECKON CTEPUIU3aLINN.

Bo Bpems paGoTkl HafeBaiiTe Pe3nHOBbIE UMW NNACTUKOBbIE NEpPYaTKU BO

u3GexaHne NPsIMOro KOHTaKTa C UHIMGUPOBAHHBLIMU BO3/1YXOM COSMU

KOMMO3M1Ta 1 BO3MOXHOTO BO3HUKHOBEHMUS anNepruieckux peakLmii.

B npouecce hoTononumMepnusaumnmn HaaesanTe 3alumuTHbIe O4KN.

Bo BpeMsi NONMPOBKM NOMMMEPU30BAHHOTO MaTepuasna ucronbayinTe

nbiNecGOpHUK 1 HaeBalTe Macky, YTobbl n3Gexars nonagaHus YacTuL bl

B [lbIXaTenbHble NyTy.

VaGeraiiTe nonagaHns Matepuana Ha oaexay.

B criyyae nonaaaHus mMatepuana Ha TkaHu 3yGOB 1 y4acTki OpTONeANYecknx

KOHCTPYKUWI, HE 3a/1eCTBOBaHHbIe B paboTe, yAanuTe ero NoaxoasLmm

WHCTPYMEHTOM, ry6Kov nnu BaTHLIM TaMMNOHOM 0 NOAUMepUsaLmu.

11. He ucnone3syitte G-CEM Veneer B komGuHauum ¢ matepuanamu,
cofiepXallMn 3BreHOS, MOCKOMbLKY 3BIeHOM MOXET NpensTCTBOBaTL
nonumepusauymun matepuana. He ncnonbayitte G-CEM Veneer B kom6uHauum
¢ BellecTBamu Tuna nepekucu Bogopoaa (H202), nockonbky H202 moxeT
npenaTcTBOBaTb HaAnexallen agreaun n/unv otsepxaeHunto G-CEM Veneer.

12. Mpu NPOTUPKe HacaKN ANs WNPULLA CIUPTOM CReanTe, YTo6kl €ro U3NUWKKN
He nonasnu B Matepuan.

13. Bce oTX0/bl NOANEXAT yTUNN3aLMMA B COOTBETCTBUN C TPeGOBaHUAMM
MECTHOTO NPaBOBOro PEryNUPOBaHNS.

14. B pefiknx crnyvasix y HEKOTOpbIX NauWeHToB Habnganack NOBbIWEHHAS
YyBCTBUTENBHOCTL K MaTepuany. B criydae BO3HNKHOBEHNA annepriniecknx
peakuyuin Heo6xoAMMO NpekpaTUTL UCNONb30oBaHWe MaTepuana u o6paTuTbes
K Bpauy COOTBETCTBYIOLIEN Crieumraninaaumm.

15. Mpu paboTe BCeraa ncnonbayiTe cpeacTsa MHAMBMAYanbHOI 3awwnTel (PPE)
— NepyaTKy, 3alUUTHbIE MacKM, 3aLUTHbIE O4KU.
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HekoTopble NposyKTel, ynoMMHaeMble B HacTosLed MIHCTPYKUMM, MOTYT BbiTb

KNaccuuUMpoBaHbl Kak onacHsIe B COOTBETCTBUM C COrnacoBaHHom Ha

rno6anbHOM YPOBHE CUCTEMOI KnaccudukaLmm it MapkupoBKM XUMUYECKNX

Belects (GHS). O6a3aTensHO 03HaKOMbTECH C COOTBETCTBYLWMMM MacnopTamn

6esonacHocTu (safety data sheets), nocTynHbIMK No cobinke:
http://www.gceurope.com

Macnopta 6e30MacHOCTU MOXHO Takke 3anpocuTh y Baluero nocrasuimka.

OYULEHVE W AESNHOEKLNA

MHOIOPA30BbIE CUCTEMbI ANA U3BNEYEHNA MATEPUASOB: BO
n3GexaHune nepekpecTHo nepeaadn MUKPOdIopsl OT NaLUeHTa K NaLumneHTy
VHCTPYMEHTBI NOf0GHbIX CUCTeM TpebyioT NpoBeaeHNs Ae3nHdekUumn
NPOMEXYTOYHOTO YPOBHSI. Cpasy nocne NPUMEHeHUs NPOBEPLTE UHCTPYMEHT 1
3aBO/CKME METKM Ha NpeMeT NoBpexAeHuit. B criydae oGHapyxeHus
NOBPEXAEHUI HEMEANIEHHO NPEKPATUTE UCMOMb30BAHNE UHCTPYMEHTA.

HE NOrPYXATb B XKMOKOCTb. TwartenbHo o4nLiaiTe UHCTPYMEHT BO
n3bexaHne 06pa3oBaHUs CKOMMEHNI 3arPASHSIOLLMX YaCTULL U UX NOCTeAYIoLLero
NPUCLIXaHNS K MOBEPXHOCTU MHCTPYMeHTa. MponasoanTe Ae3nHdekumio,
MCnonb3ys 0f06peHHbIE OpraHamu 3paBoOXpaHeHs CPeACTBa MHAEKLMOHHOTO
KOHTPONS, PeKOMeHAO! ANs Npo NPOMEXYTOYHOTO
YPOBHS; B NPOLIECCE NPOBEAIEHNS Ae3nHbeKLumn cobnionaiite COOTBETCTBYIOLINE
HOpMaTuBbl permoHanbLHoOro / HaunoHanbHOro NpaBoBOro perynnpoBaHus.

MHQ)OpMaLlMR 0 HexenaTenbHbIX COBbITUSX, KOTOpble UMEKT NPU3HaKn
HeGnaronmeHoro cobbITus (MHLlM,L'leHTa) npu UCNONb30BaHUU BbllLEHA3BaHHOIO
maTepuana Ha Tepputopun Poccuiickoin Peaepaunu, MoxeT GbiTb HanpaeneHa
ynonHoMoYeHHOMY NpeacTaBuTento npoussoantensi 8 PO, 000 «KpadTsai
®apmay: e-mail: dental@kraftway.ru; http://www.kraftwaydental.ru, 129626, r.
Mockea, yn. 3-a MbiTuwmHckas, A. 16, ctpoexne 60, komHata 30, nomelenue |,
aTax 5, 8 495 232-69-33.

[Hata nocnepgHeit pegakuyuun: 08/2019
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G-CEM™ Veneer

SVETLOM TUHNUCI ADHEZIVNY ZIVICOVY CEMENT
Uréené vyhradne na pouZzitie v stomatologickej praxi.

DOPORUCENE INDIKACIE

Adhezivne cementovanie keramickych a kompozitnych faziet, inleji a onleji s
hribkou (< 2,0 mm) a translucenciou, ktord umozriuje uplné vytvrdzovanie
cementu svetlom.

KONTRAINDIKACIE

1. Prekrytie drene.

2. Tento vyrobok nepouznvajte u pacientov s preukazanou alergiou na
metakrylatovy monomér alebo metakrylatovy polymér.

AKO POUZIVAT STRIEKACKU G-CEM Veneer
a) Drzte striekacku vo zvislej

polohe a otaéanim proti smeru
hodinovych rugigiek z nej Davkovaci hrot
odstrarite uzaver. . Kridlovy
b) Bezprostredne potom nasadte uzaver
na striekacku aplikacnu.
c) Pouzivajte svetelny ochranny \—ED:‘ O
kryt do dal$ieho pouzitia. [ Ochranny
POD NAMKA: b g g kryt proti
i. Dajte pozor, aby ste svetlu
dévkovaci hrot @ ol e
nepriskrutkovali prili§. Obr. 1
ii. Mohlo by dojst k poskodeniu
zavitu. Pre tesné pripevnenie skontrolujte, ¢i sa na
zavite neusadili zvy$ky materialu.
iii. Pre odstranenie akéhokolvek pripadného vzduchu,
ktory sa dostal do davkovacej koncovky jemne
zatlacte piest striekacky s koncovkou smerujicou
nahor, az kym sa material nedostane k otvoru
koncovky (Obr. 2).
iv. Ak je davkovacia koncovka upchata, zlozte ju a
vytlacte malé mnoZstvo materidlu priamo zo t
striekacky. Obr. 2

<

. Nevystavuijte prili§ dlho okolitému svetlu. Okolité
svetlo moze skratit ¢as manipulacie.

i.Davkovaciu koncovku ihned po pouZiti zloZte a vyhodte, a striekacku pevne
uzatvorte krytom.

<,

POSTUP CEMENTOVANIA FAZIET, INLEJi, ONLEJi
1. SKUSKA NASADENIA NAHRADY
a) Zlozte do¢asnu nahradu. Za pouZzitia kefky a pemzovej emulzie ocistite
preparovany zub od zbytkov provizérneho fixatného cementu. Preparovany
zub oplachnite pradom vody.
b) Skontrolujte dosadenie, farebny odtieri a artikulaciu definitivnej nahrady.
c) Ak je potrebné, pouzivajte G-CEM Try-In Paste pre skisobné dosadenie.
POZNAMKA:
POUZITIE G-CEM Try-In Paste
i. Drzte striekacku vo zvislej polohe a otaanim proti smeru hodinovych
ruciciek z nej odstrarite uzaver.
i. Bezprostredne potom nasadte na aplikacnu striekacku.
iii. Nadavkujte pastu G-CEM Try-In Paste na vnutorny povrch nahrady a
umiestnite ju na preparovany zub.
iv.Ihned po pouziti striekacku zatvorte.
v. Skontrolujte dosadenie a estetiku nahrady.
vi.Vyberte nahradu a dokladne oplachnite vnatorny povrch vodou. Pred
zacatim vlastného procesu bondovania sa uistite, Ze bol material G-CEM
LinkForce Try In Paste dokonale odstraneny. Jeho zbytky by mohli
sposobit zniZzenie vézobnej sily.
2. PRIPRAVA NAHRADY
a) Uistite sa, Ze nahrada bola zhotovena a predbeZne opracovana v stlade s
pokynmi vyrobcu.
« Pre sklo keramiku: Leptajte kyselinou fluorovodikovou po dobu 20 sekund
v pripade litium disilikatovej keramiky (napr. GC Initial LiSi Press) a po
dobu 60 sekuind v pripade feldspatickej a leucitom zosilnenej keramiky
(napr. GC Initial LRF BLOCK). Ddkladne oplachnite vodou a vysuste
vzduchom bez oleja.
Pre zirkén, aluminu, hybridnu keramiku (napr. CERASMART) a kompozit:
Opieskuijte* a vyfukajte vzduchom bez oleja. V pripade potreby vycistite v
ultrazvukovej Cisticke. Dokladne oplachnite vodou a vysuste vzduchom
bez oleja.
POZNAMKA:
i. DodrZujte pokyny vyrobcu tykajlce sa parametrov pieskovania a
leptania kyselinou.
*Pre CERASMART: Pokial nemate k dispozicii pieskovac, leptajte
kyselinou fluorovodikovou po dobu 60 sekund.

b) Naneste G-Multi PRIMER na spajany povrch nahrady a vysuste pomocou
vzduchu. V pripade pouZitia inych silanovych spojovacich prostriedkov
postupujte podfa pokynov vyrobcu. Neoplachuijte.

. PRIPRAVA PREPARACIE PRED OSETRENIM

a) Ocistite preparaciu vodou a pemzou. Osuste miernym pridom vzduchu bez
primesi oleja. Pre prekrytie drene pouZzite hydroxid vapenaty.

b) Vyberte si z nasledujicich dvoch technik.

i. Selektivne leptanie skloviny
Leptajte sklovinu len s 35-40% kyselinou fosfore¢nou (napr. GC
ETCHANT) po dobu 10-15 sektind, oplachujte 5 sekund a jemne vysuste.
ii. Technika celkového leptania
eptajte sklovinu a dentin s 35-40% kyselinou fosfore¢nou (napr. GC
ETCHANT) po dobu 10-15 sekind, oplachujte 5 sekind a jemne vysuste.

c) Naneste G-Premio BOND na preparovany povrch. Ponechajte takto povrch
10 sekdnd. Povrch dokladne suste 5 sekind vzduchom bez oleja s
MAXIMALNYM TLAKOM VZDUCHU.

POZNAMKA:

i. Odporuca sa pouzitie kofferdamu. )

ii. Skontrolujte, ¢i fukate vzduch s MAXIMALNYM TLAKOM VZDUCHU, aby
ste ziskali tenku vrstvu.

d) Vytvrdzujte svetlom pomocou polymerizaénej lampy. Pozri tabulku 1, v ktorej
sa uvadza doba osvietenia.

POZNAMKA:

i. Pre uc¢innu vézbu je nevyhnutna dokonalé polymerizacia. Niz$ia intenzita
svetla méze spodsobit nedostatoénu adhéziu.

ii. Ak sa pouzijui iné bondovacie materialy, pozrite si navod na pouzitie
vyrobcu bondovacieho materialu. Na dosiahnutie optimalnej pevnosti
vazby sa odportca vytvrdenie vazby svetiom.

w

Tabulka 1: Cas osvietenia pre G-Premio BOND

Cas osvietenia
Vzdialenost od konca svetovodu

Polymerizagna lampa <10 mm >10 mm
Halogén/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek.
Vysoko vykonna LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek.

IS

. CEMENTOVANIE
a) Na vnatorny povrch nahrady naneste dostatoéné mnozstvo cementu.

POZNAMKA:

i. Pri aplikacii sa treba vyhnut intenzivnemu svetlu, pretoZe sa tym skrati

doba manipulacie.
b) Nasad'te fazetu na preparovany zub a vyvijajte pritom mierny tlak.
c) Skontrolujte, ¢i G-CEM Veneer preteka okolo vetkych okrajov.
d) Odstrarite prebytoény cement pomocou jednej z nasledujicich metod:

I. Udrzujte mierny tlak a odstrarite prebytoény cement pomocou kefky.
Skontrolujte, ¢i je prebytoény cement dokladne odstraneny z tazko
pristupnych priestorov (napr. z medzizubnych priestorov).

. Vytvrdzujte rezimom ,tack cure” prestivanim svetlovodu lampy ponad
prebytocny cement pocas niekolkych sekund, az kym sa nedosiahne
pevna gumova konzistencia a odstrarte prebyto¢ny cement pomocou
sondy alebo iného vhodného nastroja. Dosiahnutie vhodnej konzistencie
pre odstranenie prebytoéného cementu zavisi od pouZitej polymerizacnej
lampy. Je doleZité najst najlep$iu kombinaciu ¢asu, intenzity a vzdialenosti
pouZitého svetla na vytvrdzovanie.

POZNAMKA:

i. Ak sa prebyto¢ny cement odstrani pred tplnym vytvrdnutim, musi sa
pouzit vhodny nastroj na uchytenie nahrady.

ii. V pripade velmi krehkych okrajov fazety sa prebytocny cement opatrne
odstrani kefkou alebo zubnou gazou v smere k dasnu.

iii. D-Light Pro je mozné pouzit v detekénom rezime pre identifikovanie
zvys8kov po odstrafiovani.

e) Pri vyvijani mierneho tlaku dékladne vytvrdzujte svetiom kazdy povrch

nahrady polymerizanou lampou. Informacie o ¢ase osvietenia najdete v
tabulke 2 nizSie.

Tabulka 2: Cas osvietenia pre G-CEM Veneer

Cas osvietenia
20 sek.
10 sek.

Polymeriza¢na lampa
Halogén/LED >700 mW/cm?
Vysoko vykonna LED >1,200 mW/cm?

POZNAMKA:
i. Aby sa zabranilo inhibi¢nej vrstve na krajoch nahrady, naneste na okraje
glycerinovy gél pred finalnym vytvrdzovanim svetiom.

5. FINALNE LESTENIE
Vylestite okraje nahrady pomocou vhodnych nastrojov na lestenie
kompozitnych Zivic.

ODTIENE
Translucent, A2, Bleach, Opaque

USKLADNENIE

Pre zachovanie optimalnych vlastnosti, skladujte na suchom a tmavom mieste
(4-25°C / 39,2-77,0°F), chrarite pred vysokymi teplotami alebo priamym sIne¢nym
Ziarenim.

UPOZORNENIA
1.V pripade zasiahnutia sliznice ust alebo pokoZky ihned odstrarite kiiskom vaty

alebo hubkou namocenou v alkohole. Vyplachnite vodou. Na izolaciu

opera¢ného pola od tkaniva alebo pokozky sa méze pouzit koferdam a/alebo

COCOABUTTER.

V pripade zasiahnutia o¢i, ihned vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku

pomoc.

Dbaijte, aby nedoslo k prehltnutiu materialu.

Nemiesajte s inymi podobnymi vyrobkami.

Davkovacie hroty st uréené len na jedno pouzitie. Aby ste zabranili krizovej

kontaminéacii medzi pacientmi, nepouzivajte davkovaci hrot opakovane.

Davkovaci hrot nie je mozné sterilizovat v autoklave ani v chemickom

autoklave.

Pri praci pouzivaijte plastové alebo gumové rukavice, aby nedoslo k priamemu

kontaktu so vzduchom inhibovanymi vrstvami Zivice a vzniku mozZnej

precitlivenosti.

Pri vytvrdzovani pouzivajte ochranné okuliare.

Pri ledteni vytvrdeného materialu pouzivajte odsavacku a ochranni masku,

aby nedoslo k vdychnutiu brasneho prachu.

Vyhnite sa znecisteniu odevu materialom.

V pripade neumyselného zasiahnutia zuba alebo protetického aparatu,

odstrarite vhodnym nastrojom, hubkou alebo vatovou peletou, az potom

zacnite vytvrdzovat.

. NepouZivajte G-CEM Veneer v kombinacii s materialmi obsahujtcimi eugenol,
pretoZe eugenol moZe zabranit polymerizacii. Nepouzivajte G-CEM Veneer v
kombinacii s latkami ako peroxid vodika (H202), kedZe H202 méze zabranit’
tomu, aby G-CEM Veneer vhodne stuhol alebo sa spojil.

12. Na utieranie davkovacieho hrotu nepouzivajte nadmerné mnozstvo alkoholu,

mohlo by déjst ku kontamindcii pasty.

13. V8etok odpad zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.

14. V ojedinelych pripadoch méze vyrobok vyvolat u niektorych oséb
precitlivenost. V pripade takejto reakcie preruste pouzivanie vyrobku a
obrétte sa na lekara.

15. Vzdy pouzivajte ochranné pomécky ako rukavice, riska a ochranny kryt oci.
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Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie, m6Zu byt klasifikované ako
nebezpecné podla GHS. Vzdy sa oboznamte s bezpe¢nostnymi kartami, ktoré su
k dispozicii na adrese:

http://www.gceurope.com
MbzZete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA ) ) }

DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE POUZITIE: aby sa zabranilo
krizovej kontaminacii medzi pacientami vyzaduiju tieto davkovacie systémy
strednu - Uroveri dezinfekcie. lhned po pouZiti skontrolujte, i nie je davkovaci
systém a Stitok poskodeny. V pripade poskodenia, ho ihned zlikviduijte.
NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém dokladne ocistite, aby sa
zabranilo vyschynaniu a hromadeniu necistét. Dezinfikujte s registrovanymi
zdravotnymi prostriedkami na strednej Grovni dezinfekcie v zavislosti na
regionalnych / narodnych smerniciach.

Hlasenie neziaducich ucinkov:

Ak sa Vam vyskytnu akékolvek neziaduce ucinky, reakcie alebo podobné

udalosti, pri pouzivani tohto vyrobku vratane tych, ktoré nie st uvedené v tomto

navode na pouzitie, oznamte ich priamo cez prisludny vigilance systém, zadanim

spravnej autority Vasej krajiny, na nasledujucom linku:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ako aj na naSom vnutornom systéme bdelosti: vigilance@gc.dental

Tymto spésobom prispejete k zvySeniu bezpecnosti tohto vyrobku.

Posledna oprava: 08/2019

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.
™
G-CEM™ Veneer

SVETLOBNO POLIMERIZAJOC ADHEZIVNI SMOLNATI CEMENT
Uporabljajo ga lahko le profesionalni zobozdravniki za priporo¢ene namene.

INDIKACIJE ZA UPORABO

Adhezivno cementiranje kerami¢nih in kompozitnih prevlek, inlayev in onlayev z
debelino (< 2,0 mm) in prosojnostjo, ki omogo¢ata popolno polimerizacijo
cementa.

KONTRAINDIKACIJE

1. Zapiranje pulpe

2. |zdelka ne uporabljajte pri pacientih, ki so alergi¢ni na metakrilatni monomer ali
metakrilatni polimer.

UPORABA BRIZGALKE G-CEM Veneer

a) Drzite brizgalko navzgor in
odstranite krilati _pokrovéek . Pokrovéek s Razdeljevalna
tako, da ga zavrtite v nasprotni kil konica
smeri urnega kazalca. riicem
b) Hitro in €vrsto namestite konico U
za doziranje na brizgalko tako,
da jo zavrtite v smeri urnega (&)
kazalca. 1 Zasgitni
c) Do uporabe naj bo lahek pokrovéek
zas¢itni pokrovéek nameséen ® ® pred svetlobo
na brizgalki. Slika 1
OPOMBA:
i. Konice za doziranje ne
privijte precvrsto, saj lahko tako poskodujete njen
navoj. Prepri¢ajte se, da med navoji ni ostankov
materiala, in tako zagotovite tesno povezavo med
brizgalko in konico.
ii. Da iz konice za doziranje spustite morebitni ujeti
zrak, rahlo potiskajte bat brizgalke s konico
obrnjeno navzgor, dokler se material ne pojavi v
odprtini konice (Slika 2).
iii. Ce je odprtina zamasena, odstranite konico za t Slika 2
doziranje in izvlecite manj$o koli¢ino materiala

neposredno iz brizgalke.
.Vsebine ne izpostavljajte sonéni svetlobi. Sonéna svetloba lahko skrajsa ¢as
uporabe.
Po uporabi nemudoma odstranite in zavrzite konico za doziranje ter trdno
zaprite brizgalko s krilatim pokrovékom.
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POSTOPEK CEMENTIRANJA PREVLEK, INLAYEV, ONLAYEV
1. POSKUSNO UJEMANJE RESTAVRACIJE
a) Odstranite zacasno restavracijo ter ocistite pripravljeni zob s $¢etko in pasto
iz plovca, da odstranite preostali zacasni cement. Pripravljeni zob sperite z
vodnim curkom.
b) Preverite ujemanje, odtenek in ugriz kon¢ne restavracije.
c) Po potrebi lahko za poskusno ujemanje uporabite tudi pasto G-CEM Try-In

Paste.

OPOMBA:

UPORABA PASTE G-CEM Try-In Paste

i. Drzite brizgalko navzgor in odstranite krilati pokrovéek tako, da ga zavrtite

v nasprotni smeri urnega kazalca.

ii. Hitro in ¢vrsto namestite konico za doziranje na brizgalko tako, da jo

zavrtite v smeri urnega kazalca.

iii. Dozirajte pasto G-CEM Try-In Paste v notranjo povrsino restavracije in jo

poloZite na preparat.

iv. Po uporabi znova namestite krilati pokrovéek na brizgalko.

v. Preverite ujemanje in videz restavracije.

vi.Odstranite restavracijo in temeljito sperite notranjo povrsino z vodo.

Prepricajte se, da je pasta G-CEM Try-In Paste temeljito odstranjena,
preden nadaljujete postopek lepljenja, saj lahko ostanki paste zmanj$ajo
mo¢ lepila.
2. PREDHODNA OBDELAVA RESTAVRACIJE
a) Prepricajte se, da je restavracija predhodno obdelana in pripravljena v
skladu z navodili proizvajalca.

+ Za stekleno keramiko: jedkajte s fluorovodikovo kislino, in sicer 20 sekund
za keramiko iz litijevega disilikata (npr. GC Initial LiSi Press) in 60 sekund
za keramiko z glinencem in levcitom (npr. GC Initial LRF BLOCK). Dobro
izperite z vodo in posusite s stisnjenim zrakom.

Za keramiko iz cirkonija in aluminija, hibridno keramiko (npr.

CERASMART) in kompozite: peskaijte* in posusite s stisnjenim zrakom.
Po potrebi ocistite v ultrazvo¢ni kopeli. Dobro izperite z vodo in posusite s
stisnjenim zrakom.
OPOMBA:
i. Upostevajte navodila proizvajalca glede parametrov peskanja in
jedkanja s kislino.
*Za CERASMART: ¢e peskalnik ni na voljo, peskajte s fluorovodikovo
kislino 60 sekund.

b) Nanesite sredstvo G-Multi PRIMER na povrsino za lepljenje restavracije in
posusite z zra¢no brizgalko. V primeru uporabe drugih silaniziranih vezivnih
sredstev upo$tevaijte navodila proizvajalca. Ne spirajte.

. PREDHODNA OBDELAVA PREPARATA

a) Preparat ocistite s plovcem in vodnim curkom. Rahlo ga posusite s stisnjenim
zrakom. Za zapiranje pulpe uporabite kalcijev hidroksid.

b) Izberite eno od spodnjih tehnik.

i. Selektivno jedkanje enamela
Enamel jedkajte z gelom s 35—40-odstotno fosforno kislino (npr. GC
ETCHANT) 10-15 sekund, nato ga 5 sekund izpirajte in rahlo osusite.

ii. Tehnika z gelom Total-Etch
Enamel in dentin jedkajte z gelom s 35-40-odstotno fosforno kislino (npr.
GC ETCHANT) 10-15 sekund, nato ga 5 sekund izpirajte in rahlo osusite.

c) Na pripravljeno povrsino nanesite sredstvo G-Premio BOND. Po¢akajte 10
sekund. 5 sekund temeljito susite povrsino s stisgenim zrakom, pri emer
naj bo brezoljni kompresor nastavljen na NAJVECJO MOC.

OPOMBA:

i. PriporoCena je izolacija z gumijasto pregrado.

i. Susite s kompresorjem, nastavljenim na NAJVECJO MOC, da nastane
tanka plast.

d) Polimerizirajte s polimerizacijsko lu¢ko. Cas polimerizacije je naveden v
Razpredelnici 1.

OPOMBA
. Za zagotovitev trdnosti veziva izvedite popolno polimerizacijo. Manj$a mo¢
svetlobe povzrogi nezadostno zlepljenost.

ii. Priuporabi drugih vezivnih sredstev glejte navodila za uporabo
proizvajalca posameznega veziva. Za optimalno zlepljenost sklopa je
priporocena tudi polimerizacija veziva.
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Razpredelnica 1: ¢as polimerizacije sredstva G-Premio BOND

Cas polimerizacije
Razdalja od konice
svetlobnega vodila

Polimerizacijska lu¢ka <10 mm >10 mm
Halogenska lu¢ka/luéka LED >700 mW/cm? 10s 20s
Visokozmogljiva lu¢ka LED >1,200 mW/cm?* 5s 10s

IN

. CEMENTIRANJE
a) Nanesite zadostno koli¢ino cementa na notranjo povrsino restavracije.

OPOMBA:

i. Med nanosom sredstva ne izpostavljajte mo¢ni sonéni svetlobi, saj se

lahko zaradi tega skraj$a ¢as uporabe.

b) Prevleko nemudoma namestite na preparat in pri tem zagotavljajte
enakomeren pritisk.

c) Prepricajte se, da je sredstvo G-CEM Veneer pokrilo vse robove.

d) Odvecéni cement odstranite z eno od spodnjih tehnik:

1. Enakomerno pritiskajte in odstranite odvecni cement s krtacko. Prepricajte
se, da je odveéni cement povsem odstranjen s tezko dostopnih obmocij
(npr. interproksimalnih obmogij).

. Delno polimerizirajte tako, da odvecni cement nekaj sekund osvetljujete s
svetlobnim vodilom polimerizacijske lucke, dokler po strukturi ne postane
podoben gumi, nato ga odstranite s sondo ali drugim ustreznim
instrumentom. Doseganje ustrezne strukture za odstranjevanje
odveénega cementa je odvisno od uporabljene polimerizacijske lu¢ke.
Pomembno je, da najdete najbolj$o kombinacijo ¢asa, moci in razdalje pri
uporabi posamezne polimerizacijske lucke.

OPOMBA

. Ce odveéni cement odstranite, $e preden se dokoné&no strdi, morate
restavracijo na svojem mestu drzati z ustreznim instrumentom.

ii. Kadar so robovi prevlek zelo krhki, je treba odveéni cement previdno
odstraniti s $¢etko ali zobno gazo v smeri gingive.

iii. Pripomocek D-Light Pro je mogoce uporabiti tudi v naginu za
zaznavanje, in sicer za iskanje morebitnih ostankov po konéanem
postopku odstranjevanija.

e) Ob enakomernem pritiskanju temeljito polimerizirajte vse povrsine

restavracije s polimerizacijsko lu¢ko. Cas polimerizacije je naveden v
Razpredelnici 2 spodaj.

Razpredelnica 2: ¢as polimerizacije sredstva G-CEM Veneer

Polimerizacijska lucka
Halogenska lu¢ka/lu¢ka LED >700 mW/cm?
Visokozmogljiva luéka LED >1,200 mW/cm?

Cas polimerizacije
20 sek.
10 sek.

OPOMBA:
i. Da se na robovih restavracije ne pojavi s kisikom inhibirana plast, jih pred
konénim postopkom polimerizacije za$gitite z glicerinskim gelom.

5. KONCNO POLIRANJE
Spolirajte robove restavracije z ustreznimi instrumenti za poliranje kompozitne
smole.

ODTENKI
Prozoren, A2, Bel, Neprozoren

SHRANJEVANJE

Za optimalno delovanje priporo¢amo, da izdelek shranite v hladnem in temnem
prostoru (4-25 °C/39,2-77,0 °F) ter ga ne izpostavljate visokim temperaturam ali
neposredni sonéni svetlobi.

POZOR
1.V primeru stika z ustnim tkivom ali koZo izdelek takoj odstranite z vato ali

gobo, namoceno v alkoholu. Izperite z vodo. Za izoliranje operativnega

obmogcja od koZe ali ustnega tkiva lahko uporabite gumijasto pregrado in/ali

COCOA BUTTER za preprecevanije stika.

V primeru stika z o€mi takoj izperite z vodo in poi$cite zdravnisko pomo¢.

. Prepregite zauzZitje materiala.

Ne mesajte z drugimi podobnimi izdelki.

Konice za doziranje so namenjene enkratni uporabi. Konice za doziranje ne

uporabljajte ponovno, da preprecite navzkrizno kontaminacijo med bolniki.

Konice za doziranje ni mogoge sterilizirati v avtoklavu ali kemiklavu.

. Pred uporabo izdelka si nadenite plasti¢ne ali gumijaste rokavice, da

preprecite neposreden stik s kisikom inhibiranimi plastmi smole in s tem tudi

mozno pojavitev obcutljivosti.

Med izvajanjem polimerizacije uporabljajte zas¢itna ocala.

. Pri poliranju polimeriziranega materiala uporabljajte zbiralnik prahu in

protiprasno masko, da preprecite vdihavanje prahu.

. Pazite, da materiala ne nanesete na oblacila.

.V primeru nenamernega stika izdelka z obmocji zoba ali prosteti¢nimi
napravami izdelek odstranite z instrumentom, gobo ali vato pred zacetkom
izvajanja polimerizacije.

. Ne uporabljajte sredstva G-CEM Veneer skupaj z materiali, ki vsebujejo
eugenol, saj lahko eugenol onemogo¢i polimerizacijo. Ne uporabljajte
sredstva G-CEM Veneer skupaj s snovmi, kot je vodikov peroksid (Hz02), saj
lahko H202 upoc€asni ali prepreci strjevanje sredstva G-CEM Veneer.

12. Pri brisanju konice za doziranje ne uporabite prevelike koli¢ine alkohola, saj

lahko to povzroci kontaminacijo paste.

13. Zavrzite vse odpadke skladno z lokalnimi predpisi.

14. V redkih primerih lahko izdelek povzro&i ob&utljivost pri nekaterih ljudeh. Ce
pride do tak$nih reakcij, prenehajte z uporabo izdelka in se obrnite na
zdravnika.

15. Vedno uporabljajte osebno varovalno opremo (OVO), kot so rokavice, obrazne
maske in varnostna ocala.
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Nekateri izdelki, ki so omenjeni v teh navodilih za uporabo, so lahko skladno s
sistemom GHS oznaceni kot nevarni. Vedno preberite varnostne liste, ki so na
voljo na spletnem mestu:

http://www.gceurope.com
Varnostne liste lahko pridobite tudi od dobavitelja.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE:

VECNAMENSKI DOVODNI SISTEMI: pripomogek zahteva srednjo raven
razkuZevanja za preprecevanje navzkrizne kontamlnacl]e med pacienti. Takoj po
uporabi preverite, ali je prislo do obrabe pripomocka in nalepke. Cej je pripomocek
poskodovan, ga zavrzite.

NE POTAPLJAJTE V TEKOCINO. Pripomoéek temeljito ogistite, da prepregite
su$enje in nabiranje onesnazevalcev. Razkuzite ga z registriranim izdelkom za
nadzor okuzb srednjega razreda za uporabo v zdravstvu skladno z regionalnimi /
nacionalnimi predpisi.

Porocilo o nezelenih ucinkih:
Ce se zavedate kakrsnih koli nezelenih uginkov, reakcij ali podobnih dogodkov, do
katerih je prislo pri uporabi tega izdelka, vklju¢no s tistimi, ki niso navedeni v tem
navodilu za uporabo, jih prijavite neposredno prek ustreznega sistema za stalni
nadzor, tako da izberete ustrezen organ v vasi drzavi dostopni preko naslednje
povezave:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_sl|
kot tudi v naSem sistemu notranjega nadzora: vigilance@gc.dental
Na ta nacin boste prispevali k izbolj$anju varnosti tega izdelka.

Nazadnje pregledano: 08/2019

Pre upotrebe pazijivo progitati uputstvo.

G-CEM™ Veneer

ADHEZIVNI SMOLASTI CEMENT SA SVETLOSNOM POLIMERIZACIJOM

Samo za upotrebu od strane stomatolo$kog osoblja u slu¢ajevima preporucenih
indikacija.
INDIKACIJE ZA UPOTREBU

Adhezivni kit keramickih i kompozitnih navlaka i umetaka sa debljinom (< 2,0 mm)
i providno$¢u koje omogucavaju kompletnu svetlosnu polimerizaciju cementa.

KONTRAINDIKACIJE
1. Pokrivanje pulpe
2. Izbegavajte upotrebu ovog proizvoda na pacijentima za koje se zna da su

alergi¢ni na metakrilat monomer ili metakrilat polimer.
g— Vrh za doziranje

Kapica za
zastitu od
svetla

Slika 1

NACIN UPOTREBE SPRICA G-CEM Veneer

a) Drzite $pric uspravno i uklonite
leptir poklopac tako $to ¢ete ga
okrenuti ulevo.

b) Brzo pri¢vrstite vrh za
nano$enje na $pric i pricvrstite
ga okretanjem udesno.

c) Postavite poklopac za zastitu od
svetlosti do kori$c¢enja.
NAPOMENA:

Pazite da ne pritegnete vrh

za nano$enje suvise ¢vrsto.

Tako moZe da se oSteti navoj.

(&]
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Da biste bili sigurni da je veza

¢vrsta, uverite se da na navojima nema ostataka
materijala.

. Da biste uklonili eventualni vazduh preostao u vrhu
za nanos$enje, blago gurajte unapred klip $prica dok
je vrh okrenut nagore sve dok materijal ne dospe do
otvora vrha (slika 2).

iii. Ako je blokiran, uklonite vrh za nano3enje i istisnite

malu koli¢inu materijala direktno iz $prica.

.Izlaganje svetlosti u okruZenju bi trebalo svesti na t

minimum. Svetlost u okruZenju mozZe da skrati vreme
oblikovanja.

Nakon kori§¢enja, odmah uklonite i odloZite u otpad vrh za nano$enje
i évrsto zatvorite $pric pomocu leptir poklopca.

Poklopac

=

Slika 2

<

POSTUPAK CEMENTIRANJA NAVLAKA | UMETAKA
1. PROBNA RESTAURACIJA
a) Uklonite priviemenu restauraciju i oCistite pripremljeni zub pomocu &etke i
guste smese plovucca da biste ogistili sav preostali priviemeni cement.
Isperite pripremljeni zub vodom pomo¢u prskalice.
b) Proverite uklapanje, nijansu i okluziju kona¢ne restauracije.
c) Ako je neophodno, koristite G-CEM Try-In Paste za probno uklapanje.

NAPOMENA:

NACIN UPOTREBE SREDSTVA G-CEM Try-In Paste

i. Drzite Spric uspravno i uklonite leptir poklopac tako $to ¢ete ga okrenuti

ulevo.

ii. Brzo pri¢vrstite vrh za nano$enje na $pric i pri€vrstite ga okretanjem

udesno.

iii. Nanesite G-CEM Try-In Paste na unutradnju povrsinu restauracije i

postavite na pripremljeni zub.

iv.Ponovo postavite leptir poklopac na $pric odmah nakon upotrebe.

v. Proverite da li se restauracija uklapa i da li je estetski prihvatljiva.

vi.Uklonite restauraciju i temeljno isperite unutrasnju povrsinu vodom.

Uverite se da je pasta G-CEM Try-In Paste potpuno uklonjena pre nego
$to predete na korak vezivanja jer ostaci paste mogu da dovedu do manje
jacine vezivanja.
2. PRIPREMNI TRETMAN RESTAURACIJE
a) Uverite se da je restauracija unapred tretirana i da je njom rukovano u skladu
sa uputstvima proizvodaca.

« Za staklenu keramiku: nagrizajte hidrofluornom kiselinom tokom 20
sekundi za litijum disilikat (npr. GC Initial LiSi Press) i 60 sekundi za
feldspatsku i leucitom ojac¢anu keramiku (npr. GC Initial LRF BLOCK).
Temeljno isperite vodom i osus$ite vazduhom koji ne sadrzi ulja.

Za cirkon, aluminijum, hibridnu keramiku (npr. CERASMART) i kompozite:
osmirglajte* i o€istite duvanjem vazduha koji ne sadrzi ulja. Ako je
potrebno, odistite u ultrazvuénoj kupki. Temeljno isperite vodom i osusite
vazduhom koji ne sadrZi ulja.
NAPOMENA:
i. Pratite uputstva proizvodaca za parametre $mirglanja i nagrizanja
kiselinom.
*Za CERASMART: Ako $mirgla¢ nije dostupan, ostavite da se nagriza u
hidrofluornoj kiselini na 60 sekundi.

b) Nanesite G-Multi PRIMER na veznu povrs$inu restauracije i osusite
vazdu$nim $pricom. U slucaju kori§¢enja drugih silanskih agenasa za
vezivanje, pratite uputstva proizvodaca. Ne ispirajte.

. PRIPREMNI TRETMAN PRIPREME

a) Ocistite pripremu plovuécem i vodom. Osusite laganim duvanjem vazduha
koji ne sadrzi ulja. Za pokrivanje pulpe koristite kalcijum-hidroksid.

b) Izaberite jednu od sledece dve tehnike.

i. Selektivno nagrizanje gledi
Izvrsite nagrizanje gledi samo pomocu gela fosforne kiseline 35-40% (npr.
GC ETCHANT) tokom 10-15 sekundi, ispirajte 5 sekundi i blago osusite.

ii. Tehnika kompletnog nagrizanja
Izvr$ite nagrizanje gledi i dentina pomocu gela fosforne kiseline 35-40%
(npr. GC ETCHANT) tokom 10-15 sekundi, ispirajte 5 sekundi i blago
osusite.

c) Nanesite G-Premio BOND na pripremljenu povrsinu. Ostavite netaknuto 10
sekundi. Temeljno susite povrsinu 5 sekundi vazduhom koji ne sadrzi ulje
pod MAKSIMALNIM PRITISKOM VAZDUHA.

NAPOMENA:

i. Preporucuje se izolacija gumenom zastitom.

ii. Postaraijte se da susite duvanjem vazduha pod MAKSIMALNIM
PRITISKOM VAZDUHA da biste dobili tanak film.

d) Izvrsite svetlosnu polimerizaciju koriste¢i uredaj za svetlosnu polimerizaciju.
Vreme zrac¢enja pogledaijte u tabeli 1.

NAPOMENA:

i. lzvrsite svetlosnu polimerizaciju u potpunosti da biste dobili efikasnu jaku
vezu. Nizi intenzitet svetlost uzrokuje nedovoljno prianjanje.

ii. Kada koristite druge agense za vezivanje, pogledajte Uputstvo za
upotrebu koju obezbeduje proizvoda¢ vezivne mase. Svetlosna
polimerizacija vezivanja se preporucuje za postizanje optimalne snage
vezivanja sistema.
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Tabela 1: Vreme zracenja za G-Premio BOND

Vreme zracenja
Udaljenost od vrha
svetlosne vodice

Svetlosna jedinica za polimerizaciju <10 mm >10 mm
Halogena/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek.
LED velike jagine >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek.

IS

. CEMENTIRANJE
a) Nanesite dovoljno cementa na unutrasnju povrsinu restauracije.
NAPOMENA:
i. Izlaganje intenzivnoj svetlosti bi trebalo da se izbegava tokom nano$enja
jer skracuje vreme oblikovanja.
b) Postavite navlaku odmah na pripremu vr§e¢i umereni pritisak.
c) Uverite se da se G-CEM Veneer nalazi oko svih margina.
d) Uklonite visak cementa koriste¢i jednu od tehnika navedenih u nastavku:
|. Odrzite umereni pritisak i uklonite visak cementa koriste¢i ¢etku. Uverite
se da je viSak cementa temeljno uklonjen iz oblasti teskog pristupa (npr.
interproksimalne oblasti).

. Podvrgnite polimerizaciji pomeranjem svetlosne vodice svetlosti za
polimerizaciju preko viska cementa na nekoliko sekundi dok ne dostigne
¢vrstu gumenastu gustinu i uklonite viak cementa koristeci $iljak ili drugi
odgovarajuéi instrument. Postizanje dobre gustine za uklanjanje viska
cementa zavisi od jedinice za svetlosnu polimerizaciju koja se koristi.
Vazno je da se pronade najbolja kombinacija vremena, intenziteta i
udaljenosti svetlosti za polimerizaciju koje se koristi.

NAPOMENA:

i. Ako se viSak cementa uklanja pre kompletnog o¢vré¢ivanja, mora da se
upotrebi odgovarajuci instrument za drZanje restauracije na mestu.

ii. U slu¢aju veoma lomljivih ivica navlake, visak cementa se pazljivo
uklanja Eetkom ili dentalnom gazom u smeru desni.

iii. D-Light Pro moZe da se koristi u reZzimu detekcije da bi se identifikovali
svi ostaci viska nakon postupka uklanjanja.

e) Dok odrzavate umereni pritisak, temeljno izvrsite svetlosnu polimerizaciju

svih povrsina restauracije pomocu svetlosne jedinice za polimerizaciju.
Vreme zracenja pogledajte u tabeli 2.

Tabela 2: Vreme zrac¢enja za G-CEM Veneer

Svetlosna jedinica za polimerizaciju

Halogena/LED >700 mW/cm?

LED velike jagine >1,200 mW/cm?
NAPOMENA:

i. Da biste izbegli sloj koji inhibira kiseonik na ivicama restauracije, pokrijte
ivice glicerinskim gelom pre konaénog postupka polimerizacije svetlom.

Vreme zracenja
20 sek.
10 sek.

5. KRAJNJE POLIRANJE
Ispolirajte ivice restauracije koriste¢i odgovarajuce instrumente za poliranje
kompozitnih smola.

NIJANSE
Providna, A2, izbeljena, neprovidna

CUVANJE

Za optimalne performanse se preporucuje ¢uvanje na hladnom i mraénom mestu
(4-25°C / 39,2-77,0°F), bez izlaganja visokim temperaturama ili direktnoj suncevoj
svetlosti.

OPREZ
1. U slu¢aju kontakta sa oralnim tkivom ili koZom, odmah uklonite tupferom ili
sunderom natopljenim alkoholom. Isperite vodom. Da biste izbegli kontakt,
mozete da koristite gumenu zastitu i/ili COCOA BUTTER da biste izolovali
radno polje od koze ili oralnog tkiva.

2. U slucaju kontakta sa o¢ima, odmah isperite vodom i potraZite pomo¢ lekara.

3. Pazite da ne dode do gutanja materijala.

4. Ne mes8ajte sa drugim sli¢nim proizvodima.

5. Vrhovi za nano$enje su predvideni samo za jednokratnu upotrebu. Da biste
sprecili unakrsnu kontaminaciju izmedu pacijenata, nemojte ponovo da
koristite vrh za nano$enje. Vrh za nano3enje ne moZe da se steriliSe u
autoklavu ili hemijskom sterilizatoru.

6. Nosite plasti¢ne ili gumene rukavice tokom operacije da biste spredili direktan
kontakt sa slojevima smole koju inhibira vazduh ¢ime se spre¢ava mogu¢a
preosetljivost.

7. Nosite zastitne nao€are tokom svetlosne polimerizacije.

8. Prilikom poliranja polimerizovanog materijala, koristite uredaj za prikupljanje
prasine i nosite masku za zastitu od prasine kako biste izbegli udisanje
brusene prasine.

9. Pazite da materijal ne dospe na odecu.

10. U slu¢aju da dode do kontakta sa nepredvidenim oblastima zuba ili nanete

protetike, uklonite instrumentom, sunderom ili tupferom pre svetlosne
polimerizacije.

11. Nemojte da koristite G-CEM Veneer u kombinaciji sa materijalima koji sadrze
eugenol jer eugenol mozZe da spreci polimerizaciju. Nemojte da koristite
G-CEM Veneer u kombinaciji sa supstancama kao $to su hidrogen peroksid
(H202) jer H202 moze da spreci da se G-CEM Veneer pravilno postavi ili veze.

12. Nemojte da brisete vrh za nano8enje prevelikom koli¢inom alkohola jer to
moze da izazove kontaminiranje paste.

13. Otpad uklanjajte u skladu sa lokalnim propisima.

14. U retkim slu€ajevima proizvod moZe da prouzrokuje preosetljivost kod nekih
osoba. Ukoliko dode do takvih reakcija, prekinite sa upotrebom proizvoda i
obratite se lekaru.

15. Uvek morate da nosite licnu zatitnu opremu, poput rukavica, maski i zastitnih
naocara.

Neki proizvodi koji su navedeni u ovom uputstvu za upotrebu su mozda

klasifikovani kao opasni prema GHS sistemu. Uvek procitajte listove sa

bezbednosnim podacima, koji su dostupni na adresi:
http://www.gceurope.com

MozZete da ih dobijete i od dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

SISTEMI NANOSENJA ZA VISESTRUKU UPOTREBU: Da bi se izbegla
unakrsna kontaminacija izmedu pacijenata, ovo medicinsko sredstvo mora da se
dezinfikuje na srednjem nivou. Odmah nakon upotrebe proverite da li na
medicinskom sredstvu ili nalepnici postoje ostecenja. Ako je sredstvo ostec¢eno,
bacite ga.

NEMOJTE POTAPATI. Temeljno oéistite medicinsko sredstvo da biste sprecili
sasusivanje i taloZenje kontaminiraju¢eg materijala. Dezinfikujte registrovanim
proizvodom za kontrolu infekcije srednjeg nivoa koji je odobren za upotrebu u
zdravstvu, u skladu sa regionalnim / nacionalnim smernicama.

Obavestavanje o nezeljenim dejstvima:

Ako postanete svesni bilo kakvih nezeljenih dejstava, reakgija ili sli¢nih dogadaja

do kojih je doslo upotrebom ovog proizvoda, ukljugujuci i one koji nisu navedeni u

ovom uputstvu za upotrebu, molimo da ih prijavite direktno kroz odgovarajuci

sistem nadzora, odabirom odgovarajuceg autoriteta u vasoj drzavi, dostupno

putem sledece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

kao i na na$ interni sistem nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj nacin doprinecete pobolj$anju sigurnosti ovog proizvoda.

Poslednja revizija: 08/2019

NpoYMTanTe IHCTPYKLi0 3 BUKOPUCTAHHA.

G-CEM™ Veneer

ALTE3VBHUM KOMMO3UTHWUIM LLEMEHT CBITNIOBOT MONIMEPU3ALIT

lMepen 3aCTOCYBaHHAM YBAXHO ‘

10151 BUKOPUCTaAHHSI NINLLIE NiKapsIMU-CTOMATONOraMn y BUNaakax, Lo onucaHi B
AaHIN IHCTPYKLT.

BKA3IBKW 1O BAKOPUCTAHHA

AgresuBHa dikcallis kepaMiyH1X Ta KOMNO3UTHUX BiHIPiB, BKNAAoK Ta Haknaaok
3aBTOBLUKM (< 2.0 MM) Ta NPO3OPICTHO, LLIO AO3BOMNSAE NOBHY NoniMepumMesadio
LieMeHTa CBITNoM.

NPOTUNOKA3AHHSA

1. Mpsme nepekpuTTA Nynbnn

2. He BuKopucTOBYBaTU N5 NALEHTIB 3 NiATBEPAXXEHOIO aneprieto Ha MoHoMep
meTakpunaTy a6o nonimep meTakpunary.

AK BAKOPUCTOBYBATU G-CEM Veneer Y LUMPULAX

a) TpumaiiTe LWNpUL, KOBNA4YKoM
AOropu Ta 3HiMiTb 1oro, H
npoBepTayu NpoTi acanka
FOAVNHHWKOBOI CTPINKu. KOB”a"‘OK
b) LBMAKo Ta HagiHO wnpuua Le
npveaHanTe Hacaaky Ao
wnpuua, nposepTatoun ii 3a (&) .
FOANHHNKOBOIO CTPINKOK. 1 Saxuchuit
c) BCTaHOBITh 3aXMCHUII KOBNAYOK KkoBna4ok
3 METOI0 YHUKHEHHS BNnBY @ ® ® Hacapku
CcBiTNa i1 3HIMITb Oro Nue Puc. 1
6e3nocepeaHbo nepes
BUKOPUCTAHHSAM.
MPUMITKA:
i. He 3akpyuyiiTe HacaaKy 3aHaATo MiLHo. Lie moxe
nowkoAnTH piabBy. [ins 3abesneveHHs HaginHoOT
ikcauii nepekoHanTecs y BiACY THOCTi Byab-aKnx
3anuwkie matepiany Ha pisb6i.
ii. LLlo6 Buganutu moxnuei 6yns6atuku nositps y
[[03yBanbHil HacaaLi, NereHbko HaTUCHITb Ha
NAYHXep WNpULa 3 HOCUKOM NOBEPHYTUM AOTOpU
[0KU MaTepian He AocsarHe KiHusa Hocuka (Puc. 2). t Puc. 2
iii. Akwo maTepian He BUAABMNIOETLCS, 3HIMITb -

HacajaKy Ta BUAaBiTh HEBENUKY KinbkicTb
maTepiany 6esnocepeaHbo 3i lWnpuua.

.Hamaraiitecs ckopoTutu Yac nepebyBaHHsA MaTepiany nig BNAMBOM
HaBKONMUWHBLOTO CBiTNa. HaBKOMMLLHE CBITNO MOXe CKOPOTUTH po6oumin
yac.

. Oppa3y nicns BUKOPUCTaHHS 3HIMITb Ta yTUNi3yWTe HacaaKy, WinsbHO
3aKPUIATE WNPULL KOBMAYKOM.
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MPOLIEAYPA ®IKCALIIi BIHIPIB, BKNAOOK, HAKITAOK

1. MPUMACYBAHHA PECTABPALYIT
a) Bupanite TM4acoBy pecTaBpaliio, O4nUCTITh BianpenaposaHui 3y6 3a

[0MOMOTOH0 LITOYKN Ta NEM3U, WOG BUAANUTY 3aMULLKN TAMYACOBOMO
uemeHTy. MpomuiiTe BianpenapoBaHuii 3y6 cTpymeHeM BoAW.

b) MepeBipTe npunsraHHs, Konip Ta Oknio3ito 0cTaTo4HOT pecTaBpaLlii.

c) 3a HeobxiaHocTi Bukopuctante G-CEM Try-In Paste ans npunacyBaHHs.
MPUMITKA:

AK 3ACTOCOBYBATW G-CEM Try-In Paste

i. TpumanTe WNpWL KOBNAYKOM JOropu Ta 3HIMITb NOro, NpoBepTalyun
NPOTU rOANHHUKOBOT CTPINKM.

ii. LBMAKo Ta HaAitHO NpUeaHanTe HacaaKy Ao Wnpuua, noBepTayn ii 3a
FOAVHHUKOBOO CTPINKOH0.

iii. Bupasitb G-CEM Try-In Paste Ha BHYTpilLHIO NOBEPXHIO KOHCTPYKLT Ta
BCTaHOBITh ii Ha NOBepXHIo BianpenaposaHoro 3y6a.

iv.Ofpa3y nicns BUKOPUCTaHHA 3aKpUITE LNPUL, KOBMAYKOM.

v. MepeBipTe NpunsraHHA Ta eCTETUYHUI BUrNAA pecTaBpauii.

vi.Bupanite KOHCTPYKLil0 Ta peTeNbHO NPOMUITE CTPYMEHEM BOAN.
MepekoHaiTecs, WO MaTepian NOBHICTIO BUAANEHO A0 NoYaTKy
BOHAMHTY, TOMY LLO Or0 3anULLKN MOXYTb 3HU3NUTK cUNy aaresi.

2. MONEPEAHA OBPOEKA PECTABPALIIT
a) MepekoHanTecsi B ToMy, W0 pecTaspauis 6yna nonepeaHbo o6pobneHa

BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLil BUPOBHUKA.
+ [ns cknokepamiku: NpoTpaBiTb NNAaBUKOBOK KUCNOTO npoTsarom 20 cek

Ans gucunikaTty nitito (Hanpuknag, GC Initial LiSi Press) Ta npotsirom 60

ceK Ans nonboBLINATHOI Ta NiACMNEHOl NeNUUTOM Kepamiku (Hanpvknaga,

GC Initial LRF BLOCK). PeTenbHo NnpomuiiTe BOAOK Ta NpocyLWiTh

nosiTpsim 6e3 AoMmillok macTuna.

[Ans uMpKoHito, antoMmiHito, ribpuaHoi kepamiku (Hanpuknaa,

CERASMART) Ta komMno3uTy: 06po6iTb 3a 4ONOMOrow

nickoCcTpymMeHeBOro anapaTy Ta NpoCyLUiTb YACTUM NOBiTPsM 6e3

AoMiwok mactuna. Mpu HeobXiAHOCTI, O4UCTITb B yNbTPa3BYKOBIi BaHHi.

PeTenbHO NpomuiiTe BOAOI Ta NPOCYLLiTL NOBITPsIM 6€3 JOMILLOK

macTuna.

MPUMITKA:

i. JoTpumyiiTecs iHCTPyKLUii BUPOGHWMKa, LLoa0 06pobku
nicKOCTPYMEHEBMM anapaTom Ta NpOTPaBioBaHHS.

*Ons CERASMART: Akio HeMae nickocTpyMeHeBoro anapary,

NPOTPaBiTh NNaBUKOBOIO KNCIOTO NPOTArom 60 cekyHA.

b) Hanecite G-Multi PRIMER Ha aare3uBHy noBepxHI0 KOHCTPYKLi Ta
NPOCYLWiTh CTPYMEHEM NOBITPS. Y BUNAAKY BUKOPUCTAHHS CUaHy
AOTPUMYNTECS IHCTPYKLiN BUpo6HMKa. He npomuBaiiTe BoAoto.

3. MOMEPEJHA OBPOBKA BIAMPEMNAPOBAHOIO 3YBA
a) OuncTiTb BignpenaposaHui 3y6 3a JonoMoroto nemau Ta Boau. Bucywite

nosiTpsim 6€3 JOMILIOK MacTuna nif HeBENNKUM TUCKOM. [INs nepekpuTTs
nynbnNy BUKOPUCTOBYITE riAPOKCUA KanbLito.

b) OGepiTb 0AHY 3 ABOX HACTYMHUX TEXHIK.

i. TexHika BWGIpKOBOro NpoTpaBnioBaHHa emani

MpoTpasiTe Nue emans BUkopucToBytoumn 35-40% TpaBUNbHWII rens
ocopHoi kncnotu (Hanpuknaa, GC ETCHANT) npotarom 10-15
CeKyHf, NPOMUIATE NPOTAroM 5 cekyH Ta 06epexHO NpoCcyLWiTh.

. TexHika TOTanbHOro NPOTPaBMOBaHHS
MpoTpasiTb emanb Ta 4EHTUH BUKOPUCTOBYIOUM 35-40% TpaBUnbHNIA
renb cocdopHoi kucnotu (Hanpuknag, GC ETCHANT) npotsirom 10-15
CeKyHA, NpoMuiiTe NpoTArom 5 cekyHa Ta 06epexHO NpoCyLiTh.

c) HaHecitb G-Premio BOND Ha BianpenapoBaHy noBepxHio. 3anuuitb ii Ha
10 cekyHA. PeTenbHO NpocyLwiTh NOBEPXHIO MPOTArom 5 cekyHa NoBiTpsam
6e3 gomiwok mactuna nig MAKCUMATNIbHUM NOBITPAHHUM TUCKOM.
MPUMITKA:

i. PekomeHaoBaHo BUKopucToByBaTH Kodpepaam Ans izonsuii po6oyoro
nons.

ii. MepekoHaiiTecs, wo 1 npocywunu npu MAKCUMANBHOMY TUCKY
MOBITPA, wo6 oTpuMaTyt TOHKY NAiBKY.

d) NMonimepusyite BMKOPMCTOBYIO4Y nNpUCTpin Ans nonimepu3sadii. Ausitbcs
Tabnuuio 1, wob AisHaTucsa vyac nonimepusauii.

MPUMITKA:

i. BuKOHaiTe NOBHY NoniMepu3auilo CBIiTNIOM ANA A40CATHEHHSA eeKTUBHOI
cunu aaresii. MeHwa iHTeHCMBHICTb CBITNIOBOro NOTOKY MOXe NpU3BECTN
[0 HepocTaTHbOI aaresii.

ii. Mpw BUKOPUCTaHHI iHLLNX aAre3uBiB 3BEpHITLCS 40 IHCTPYKLiT BUpOBHMKa
uboro agresmsy. [Monimepusauis agreavsy pekomeHaoBaHa Ans
OTPUMAHHSA ONTUMANLHOTO 3B8'A3KY.

Tabnuus 1: Yac nonimepusauii G-Premio BOND

TpuBanicTb ONPOMIHIOBaHHS
BiacTaHsb Bia Hocuka nonimepusatopa

MpucTpin ceiTnoBoOT NoniMepu3auii <10 mm >10 mm
anoreHoBUN / CBITNOAIOAHN

nonimepuaarop >700 mW/cm? 10 cex 20 cex
BucokonoTyxHuit cBiTnogiogHWU

nonimepusatop >1,200 mW/cm? 5 cex 10 cex

4. ®IKCALIA

a) Coat internal surface of the restoration with sufficient cement. — a) Mokpuitte
BHYTPILLUHIO NOBEPXHIO KOHCTPYKLiT AOCTATHLOK KiNbKICTIO LLEMEHTOM.
MPUMITKA
i. Cnia yHuKaTV iIHTEHCMBHOIO BNNMBY CBITNa Nifl Yac HAaHECEHHS, TaK AK e

MOXe 3MEHLNTI poboymin Hac.

b) MomicTiTk BiHip oApa3sy Ha BiAnNpenapoBaHy NOBEPXHIO, 3AINCHIOYN
MOMIipHWiA TUCK.

c) MepekoHanTtecs, wo G-CEM Veneer 3aTtik y BCi kpai.

d) Buaanite HagnuLwKkun, BUKOPUCTOBYIOYN OAHY 3 IBOX HACTYMHUX TEXHIK:
|. 3pifcHIoYM NOMIpHUI TUCK, BUAANITE HAANWULIKKA 33 AOMOMOI0

neHsnuka. MepekoHantecs, WO HAANULWKN LEMEHTY peTenbHO BUganeHi

3 AiNSIHOK 3i cKNaaHWM AOCTYNOM (Hanpuknaz, iHTepnpokcumansHa

30Ha).

. MonimepusyiiTe HaANMLWKX LEMEHTY CBITNIOBMM NoniMepusaTopom
NPOTAroM AeKinbKox CeKyH[ A0KW BOHM He HabyayTb TBepAOi ryMoBoi
KOHCUCTEHUT Ta BUAANITE HAANNLIKM LIEMEHTY, BUKOPUCTOBYIOUYM 30HA Y
iHWWIA HeoBXiaHWIA IHCTPYMEHT. OTpuMaHHs HeobXiaHOT KOHCUCTEHLIT
ANS BUAANEHHS HaANWLLKIB 3anexuTb Bif NPUCTPOIO CBITNOBOT
nonimepusauii, Skt BAKOPUCTOBYETLCSA.

MPUMITKA:

i. Mpwv BMaaneHHi HaANULWKIB 10 KiHUEBOro TBEPAiHHSA, BUKOPUCTOBYTE
HEeOoBXiHWI IHCTPYMEHT, Wo6 yTpUMyBaTH KOHCTPYKLO B NOTPiGHOMY
MONOXKEHHI.

ii. Y BUnaaky ToHkux kpais BiHipis, 06epexHo BMAaniTe Haanuiiku
LiEMEHTY BUKOPUCTOBYIOUM NEHININK YX CEPBETKY NMPOBOASYM Y
HanpsiMKy A0 SICEH.

iii. MoxHa BukopucToByBaTyn nonimepusatop D-Light Pro y pexumi
[iarHOCTUKY, WOG BUSIBUTU HAAMMULIKMA LLEMEHTY NicAs npoLecy
BUAINEHHS.

€) 3acTOCOBYIOYM NOMIPHUIA TUCK, PETENBHO NOMNIMEPU3YITE KOXHY NOBEPXHIO

KOHCTPYKLii nonimepu3auinium npuctpoem. [ineitbca Tabnuuio 2 Huxye,
wo6 AizHaTucs Yac nonimepuaauii.

Tabnuuto 2: G-CEM Veneer TpueanicTb 3acBivyBaHHs

MpucTpin ceiTnosoi nonimepusadii TpvBanicTb 3acBivyBaHHsA

[anoreHoBwit / ceiTNOAIOAHUI
nonimepusatop >700 mB1/cm?
BucokonoTyxHui cBiTnoAioagHUI
nonimepusarop >1,200 MBt/cm?

20 cek

10 cek

MPUMITKA:

i. LLlo6 YHUKHYTU NOSIBM iHIGOBAHOrO KMCHEM LUAPY Ha Kpasix KOHCTPYKLi,
nokpuiiTe Kpai rniLeprHOBUM reniem nepes KiHLeBo npoueaypolo
nonimepwm3aatii.

5. KIHLIEBE MONIPYBAHHA
BianonipyiiTe kpai KOHCTPYKLIi, BUKOPUCTOBYIOUN HEOBXIAHMI IHCTPYMEHT Ans
nonipyBaHHs KOMMO3uTY.

BIATIHKK
HaniBnpo3sopuit, A2, Bin6inexuin, Onak

3BEPIFTAHHA

PekoMeHA0BaHO /15 ONTUMarbHUX POGOUMX XapakTepucTuk, 36epirati y
NpOXoNogHOMY Ta TEMHOMY MicLi Npu Temnepatypi 4-25°C (39,2-77,0°F), e
[ionycKaloym BNAMBY BUCOKMX TeMNepaTyp abo NoTpanisiHHs NPsMNX COHAUHNX
nNpoMeHiB.

YBATA

1. Y BUNaaKy KOHTaKTy MaTepiany 3 M'SKMMMU TKaHUHaM1 POTOBOT MOPOXHUHM
abo wkipoto HeraitHo BUAANiTL MaTepian BaTHUM TaMnoHom abo ry6koto,
3MoyeHumu y cnupTi. Mpomuiite Boaoto. 3aans 3anobiraHHa NoTpannsHHsA
maTepiany Ha Lwkipy abo cnu3oBy BUKOPUCTOBYITE ANS i3onsuii po6oyoro
nons ko depaam ta/abo COCOA BUTTER.

Mpwv noTpannsHHi B 04i HeranHo NPOMKUINTE BOAOIO Ta 3BEPHITLCS A0 Nikaps.

CniakyiTe, Wo6 nauieHT He NPOKOBTHYB MaTepian.

He 3miwyiTe 3 iHWuMK nogibHUMu maTepianamm.

Hacapku e ogHopa3oBuMK. 3 MeTOI0 3anobiraHHa NepexpecHoro

iHCpiKyEaHHﬂ nauieHTiB He BUKOPUCTOBYTE HacaaKy NOBTOPHO. Hacapka He

nignsirae ctepuniaauii MeTo40M aBToK. y 4n Ximiok

NS yHUKHEHHS NPSIMOTO KOHTaKTY 3 iHrGOBaHUM KUCHEM Wapom Komnoam‘y,

1110 MOXE NPU3BECTM 10 BUHUKHEHHS Yy TAMBOCTI, HagsranTe nonivepHi abo

ryMOBi pyKaBuuKu.

BukopucToByinTe 3axMCHi OKynspu nig Yac nonimepusadii CBiTnom.

Mpwv nonipyBaHHi noniMepn3oBaHoOro Matepiany BUKOPUCTOBYNTE

nuno36ipHuk Ta Macky Ans 3anobiraHHa BANXaHHIO APiGHMUX YaCTUHOK

matepiany.
9. He ponyckaiite noTpannsHHA MaTepiany Ha oasr.

10. Y BUNazKy NOTpanmsiHHA MaTepiany Ha Henpu3HadeHy [iNs LbOro NoBepXHIo
3y6a abo npoTeaHoi KOHCTPYKLIT NpubepiTe MaTepian iHCTPyMEHTOM, ry6Kkoto
abo BaTHOIO KyNbKOIO Nepea noniMmepusaLlieto CBiTIoM.

11. He BukopucTosyiite G-CEM Veneer y noeaHaHHi 3 MaTepianamu, Lo MicTaTh
eBreHon, ockinbku BiH MoXe 3aBaguTu nonimepusadii. He Bukopuctosyiite
G-CEM Veneer y kombiHaLii 3 pe4oBMHAMU, TaKUMU SIK NEPUKMC BOAHIO
(H202), apxe BiH Moxe nepelukoaxaTtu TBepaiHHio G-CEM Veneer a6o
npaBunbHoMy HabyBaHHI0 agresii.

12. He npoTupaiiTe Hacaaky 3aHaATo BENMKOIO KiNbKICTIO CUPTY, OCKiNbKK Lie
MOXe NPNU3BECTM 40 3a6PYAHEHHS NacTu.

13. YTunisyite BCi Bigxoam 3rigHo 3 BiANOBIAHWMMW MiCLEEBUMU HOPMaMK.

14. B n0OAMHOKMX BUNafkax Matepian MoXe BUKIIMKaTU Yy TIUBICTb Y AEAKMX
nauieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS Takux peakuiii NPUNUHITL BUKOPUCTaHHA
maTepiany Ta 3BepHiTbCA 40 Nnikaps BiANoBiAHOI cneuianisauii.

15. 3aBX/Au BUKOPUCTOBYITE 3aCOBM iHAMBIAYANbHOIO 3aXNUCTY, Taki ik 3aXMCHi
PpyKaBUYKM, MacKK Ta 3axnUCHi 3acobu Ans ouen.
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[Mesiki 3i arapanunx y AaHin iHcTpykuii 3 ekcnnyaTtauii npoaykTiB MOXyTb By Th
oxapakTepu3oBaHi sik He6eaneuHi 3rigHo 3 GHS. 3asxan o3HanomnonTeca 3
nacnopTtamu ximi4Hoi 6e3nekn NpoayKTiB, SiKi MOXHa 3aBaHTaXWUTH 3a
HaCTYMHUM NOCUNaHHSAM:

http://www.gceurope.com
MacnopTu xiMiyHoOi Ge3nekn Takox MOXHa oTpumaTu y Baworo noctayanbHuka.

OYUULLEHHA TA JE3VHOEKLIA

CUCTEMMU IOCTABKM BATATOPA30BOIO BUKOPUCTAHHA: 3 meToto
3anoBiraHHs nepexpecHoMy iHdiKyBaHHIO NaLEHTIB Ui cuCTEMW BUMaraoThb
nAesindekuii cepeaHboro pisHs. Oapasy nicns BUKOPUCTaHHA NepesipaiTe ix
cTaH. He BUKOPUCTOBYITE Y pasi NOWKOAKEHHS.

HE 3AHYPIOUTE Y AE3UH®IKYHOUI PO3YMHW. PeTenbHO o4ncTiTh cuctemy,
wo6 nonepeanTyn 3acuxaHHs Ta HakonuyeHHs 3abpyaHeHs. MNpopaesiHdikyiiTte Ti
AesiHdikylounm 3acobom Ans cepeAHbOro piBHS AesiHdekLUil, Aknii
3apeecTpoBaHWi B yCTaHOBaX OXOPOHW 340POB’S BiANOBIAHO A0 perioHanbHuX /
HaLiOHaNbHUX BUMOT.

He6axaHi echekTn — 3BITHICTL
Akwo Bu AisHaeTecs npo 6yab-ski HeGaxaHi Hacnigku, peakuii abo noAiGHI
BUNAZKM, L{O BUHWKIN BHACNIA0K BUKOPUCTAHHS LIbOr0 NPOAYKTY, BKIOYAKUM Ti,
L0 He 3a3HayeHi B Uil iHCTPYKUIT W00 BUKOpUCTaHHs, 6yab nacka, nosigomre
npo Hux 6e3nocepeaHbLO YNOBHOBaXEHOMY Npe/fcTaBHIKY BUPoGHUKa B YkpaiHi
3a HACTYMHUM NOCUMaHHSAM:

info@kristar.ua
a TakoX [J0 Haloi cucTemn BHYTPILLHBLOrO KOHTPONIO: vigilance@gc.dental
Takum YnHOM, By ByAeTe CNPUATY NiABULLEHHIO 6e3neKn LbOoro NpoayKTy.

OcTaHHi 3miHn BHeceHo: 08/2019

\ YNoBHOBaXeHWIA NpeACTaBHWK B YKpaiHi:
i7 ToBapucTBO 3 06MeXeHoI0 BIANOBIAANBHICTIO
«KPICTAP-LIEHTP»
Byn. Mexwripceka, 6ya. 50, k8.2, m. Kuie, 04071, Ykpaina
UATRI01 ren/chakc: +380445020091, e-mail: info@kristar.ua
kristar.ua

Kullanimdan énce talimatlari
dikkatlice okuyunuz.
™
G-CEM™ Veneer

ISIKLA SERTLESEN ADEZIV REZIN SIMAN
Sadece 6nerilen durumlarda bir dis hekimi tarafindan kullanilabilir.

KULLANIM iGiN ENDIKASYONLAR
2 mm’den az kalinlik ile seramik, kompozit vener, inlay, onlay adeziv yapistirma ve
simanin tamamen 1sikla sertlesmesini saglayan yari saydamlik.

KONTRAENDIKASYONLAR

1. Pulpa kuafaji

2. Bilinen metakrilat monomer veya metakrilat polimer alerjisi olan hastalarda bu
Griinin kullanimindan kaginiimalidir.

G-CEM Veneer SIRINGA NASIL KULLANILIR
a) Siringay! dik olarak tutun ve

kanatli kapagi saat yoniiniin
tersine gevirerek gikarin. Kanat Kapak ﬁ Uygulama Ucu
b) Uygulama ucunu saat yéniinde 1
cevirerek hemen ve sikica (&) ﬂ [e
siringaya takin.
c) Place the light protective cap [&) Isik

until use. 3 Koruyucu

NOT: Kap

i. Uygulama ucunu asiri siki ® ® ®
takmamaya 6zen gosterin. Fig. 1
Vidasi hasar gorebilir. Siki bir 9.
baglanti saglamak igin
yivlerde malzeme artigi olmadigindan emin olun.

ii. Uygulama ucundaki olasi hava sikisikhgini
kaldirmak igin, uygulama ucunda materyali
goériinceye kadar sirincayi hafifge itiniz. (Fig. 2).

iii. Takil ise uygulama ucunu gikarin ve dogrudan
siringadan az miktarda malzeme sikin.

iv.Ortam 1s1gina en az bigimde maruz kalmasini
saglayin. Ortam 15131 calisma siresini kisaltabilir.

v. Kullanimdan sonra uygulama ucunu hemen gikarip 1‘ Fig. 2
atin ve ardindan siringayi kanatli kapakla sikica 9.
kapatin.

VENEER, INLAY VE ONLAY SEMENTASYON PROSEDURU
1. RESTORASYONUN UYUM PROVASI
Gegici restorasyonu ¢ikarin ve prepare edilmis disin tstlindeki gegici siman
artiklarini pomza / su karigimi ve bir firga kullanarak temizleyin. Hazirlanmis
disi su spreyi ile yikayin.
a) Nihai restorasyonun adaptasyonunu, rengini ve okliizyonunu kontrol edin.
b) Gerekiyorsa, G-CEM Try-In Paste uyum provasi igin kullanin.
NOT:

G-CEM Try-In Paste NASIL KULLANILIR

i. Siringay dik olarak tutun ve kanatli kapagi saat yoniiniin tersine gevirerek
cikarin.

ii. Uygulama ucunu saat yéniinde gevirerek hemen ve sikica siringaya takin.

iii. G-CEM Try-In Paste’l restorasyonun ig ylizeyine uygulayin ve
preparasyonun {zerine oturtun.

iv.Kullanimdan sonra siringanin kapagini hemen takin.

v. Restorasyonun uyumunu ve estetigini kontrol edin.

vi.Restorasyonu kaldirin ve i¢ yiiziinii su le yikayin. Bonding uygulamasina
baslamadan 6nce pat fazlaliklarinin yapisma guictini azaltmamasi igin
G-CEM Try-In Paste tamamen uzaklastirildigindan emin olun.

2. RESTORASYONA ON UYGULAMA
a) Restorasyonun (retici talimatlari dogrultusunda 6n hazirliginin yapildigindan

ve uygulandigindan emin olun.
« Cam Seramikler Igin: Lityum Disilikat (6rnegin: GC Initial LiSi Press) igin

20 saniiye hidroflorik hsitle, Lisit ile gliglendirilmis ceramikler (6rnegin:

GC Initial LRF Blok) igin 60 saniye feldspatik ile asitleyin. Direkt su ile

durulayin ve yagsiz su ile kurulayin.

Zirkonya, alumina, hybrid seramikler (6rnegin: CERASMART) ve

kompozitler igin: kumlayin* ve yagsiz hava ile temzileyin. Eger gerekliyse,

ultrasonik banyoda temizleyin, direkt su ile durulayin ve yagsiz hava ile
kurulayin. Zirkonya, alumina, hybrid seramikler (6rnegin: CERASMART)
ve kompozitler i¢in: kumlayin* ve yagsiz hava ile temzileyin. Eger
gerekliyse, ultrasonik banyoda temizleyin, direkt su ile durulayin ve yagsiz
hava ile kurulayin.

NOT:

i. Kumlama ve asitleme yaparken Ureticinin talimatlarina uyunuz.
*CERASMART igin: Kumlama cihazi yoksa, hidroflorik asik ile 60 saniye
etching uygulayin.

b) Restorasyonun yapisacagi ylizeye G-Multi Primer’i uygulayin ve hava ile
kurutun. Baska firmalarin silan ajanini kullaniyorsaniz, Ureticinin talimatlarina
uyunuz. Durulamayiniz.

. PREPARASYONA ON UYGULAMA

a) Preparasyonu pomza ve su le temizleyiniz. Yagdsiz hava ile nazikge kurutun.
Pulpanin kapatilmasi igin kalsiyum hidroksit kullaniniz.

b) Asagidaki iki teknikten birini seginiz.

i. Minede selektif etch teknigi
Mineyi %35-40'lik fosforik asit jel (6rnegin: GC ETCHANT) ile 10-15
saniye asitleyin, 5 saniye hafifge durulayin.

ii. Total-etch teknigi
Mineyi ve dentini %35-40’lik fosforik asit jel (6rnegin: GC ETCHANT) ile
10-15 saniye asitleyin, 5 saniye hafif¢e durulayin.

c) Hazirlanan yiizeye G-Premio BOND uygulayin. 10 saniye bekleyin. Yiizeyi 5

saniye MAKSIMUM BASINGLI HAVA ile direct olarak kurulayin.

NOT:

i. Rubber Dam ile izolasyon 6nerilir. .

ii. Ince film tabakasi elde edebilmek igin MAKSIMUM BASINGLI HAVA ile
kuruttugunuzdan emin olunuz.

d) Isinli dolgu cihazi ile 1sinlayin. Isinlama siresi igin Tablo 1'l inceleyin.

NOT:

w

i. Etkili yapisma glicii igin 1sikla tamamen sertlestirin. Dlsik 151k yogunlugu
yetersiz adezyona neden olur.

ii. Diger baglanma ajanlari kullanildiginda, Gretici firmanin talimatlarina
uyunuz. Optimal baglanma mukavemetine ulagsmak icin sistemin isinla
sertlestiriimesi tavsiye edilir.

Tablo 1: G-Premio BOND isinlama siiresi

Isinlama siiresi
Isin cthazinin ucundan uzaklik

Isin cihazi 6zelligi <10 mm >10 mm

Halojen/LED >700 mW/cm? 10 sn 20 sn

Yiiksek Enerijili LED >1,200 mW/cm? 5sn 10 sn
4. SEMENTASYON

a) Restorasyonun i¢ ylizeyini yeteli olacak sekilde siman ile kaplayin.
NOT:

i. Uygulama sirasinda maniptlasyon siiresini distrdugi igin gucli 1sik
maruziyetinden kaginin.

b) Veneri hizlica preparasyonun Ustiine yapistirin ve ortalama basing

uygulayin.

c) G-CEM Veneer'in tim marjinlerden disari aktigindan emin olunuz.

d) Fazla simani asagidaki tekniklerden birini kullanarak uzaklastirin.

|. Ortalama basing ile bastirmaya devam edin ve fazla simani bir firga
yardimi ile temizleyin. Simanin tiim zorlu alanlardan (6rnegin: arayiiz
bélgelerinden) tamamen temizlendiginden emin olun.

. Birkag saniye isinlayarak fazla simanin kati bir kauguk sekline gelmesini
saglayin ve bir prob veya uygun bir el aleti yardimi ile katilagsmasmis
simani uzaklastirin: Isinlayarak fazla simani temizleme islemini iyi bir
sekilde yapabilmek 1sin cihaz 6zelliklerine baghdir. Kullanilan isin
cihazinin en iyi zaman, yogunluk ve uzaklik kombinasyonunu bulmak
onemlidir.

i. Tamamen sertlesmeden fazla siman uzaklastirilirsa, uygun bir alet ile
restorasyonu dogru pozisyonda tutmak gerekir.

ii. Cok hassas vener kenarlari olmasi durumunda, fazla simani, bir firga
veya dental gaz bezi yardimi ile disetine dogru uzaklastirin.

iii. Fazla simani uzaklastirma islemi tamamlandikan sonra herhangi bir
kalintinin kalip kalmadigini tespit etmek igin D-Light Pro, Tespit
Modu’nda kullanilabilir.

e) Ortalama basing uygularken, tiim ylzeylerin direkt olarak 1sinlandigindan
emin olun. Isinlama siireleri igin Tablo.2’ye bakiniz.

Tablo : G-CEM Veneer Isinlama Siiresi

Isin cihazi ézelligi
Halojen/LED >700 mW/cm?
Yiiksek Enerjili LED >1,200 mW/cm?

Isinlama siresi
20 sn
10sn

Pirms lieto$anas rapigi izlasiet lietosanas
instrukciju.

G-CEM™ Veneer

GAISMA CIETEJOSS ADHEZIVAIS KOMPOZITA CEMENTS

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmantoSanai paredzétajas indikacijas.

LIETOSANAS INDIKACIJAS

Keramikas un kompozita veniru, inleju un onleju, kuru caurspidigums un biezums
(< 2.0mm) netraucé veikt cementa polimerizaciju ar gaismu, adhezivai
cementésanai.

KONTRINDIKACIJAS
1. Pulpas parklasana
2. So izstradajumu nelietojiet pacientiem, kuriem ir zinama alergija pret

metakrilata monoméru vai metakrilata poliméru.
Uzgalis
o
O
uzlikt gaismas aizsargvacinu.

1 g/\izsargvaciné
PIEZIME: ®§ ©g ®

i. lzvairieties uzgali uzskravét 1 att
parak ciesi. Tas var sabojat .
Vitni. Lai iegatu labu
savienojumu, parbaudiet vai uz vitnes nav materiala
atlieku.
i. Lai no uzgala izvaditu gaisu, viegli spiezot uz virzuli
un turot $lirci ar uzgali pavérstu aug$up, izspiest
materialu [idz tas paradas uzgala atveré (2 att.).
i.Ja uzgall izveidojies korkis, nonemiet uzgali un
nelielu materiala daudzumu injicgjiet tiesi no $lirces.
.|zvairieties pieskravét uzgali parak ciesi. Tas var

sabojat vitni. Lai savienojums batu cieds 2 att.

parbaudiet, lai uz vitnes nav materiala parpalikumi.

Péc lietoSanas nekavéjoties nonemt uzgali un $lirci

ciesi noslégt ar uzskriivéjamo vacinu.

VENIRU, INLEJU, ONLEJU CEMENTESANAS PROCEDURA
1. RESTAURACIJAS IZMEGINAJUMA PIELAIKOSANA
a) Nonemiet pagaidu restauraciju un sagatavoto zobu notiriet ar birsti un
pumeku, lai nonemtu visus pagaidu cementa parpalikumus. Noskalot
preparéto zobu ar adens struklu.
b) Parbaudiet gatavas restauracijas deribu, tas toni un okliziju.
c) Izméginajuma pielaiko$anai péc nepiecieSamibas izmantojiet pastu G-CEM

Try-In Paste.

PIEZIME:

KA LIETOT G-CEM Try-In Paste

. Slircei, turot to pavérstu uz augsu, nonemiet vacinu, pagrieZot vacinu
pretéji pulkstenradiaja virzienam.

ii. Cie$i uzskravéjiet uzgali, pagriezot to pulkstenraditaja virziena.

iii. G-CEM Try-In Paste aplicét uz restauracijas virsmas un novietot

restauraciju uz preparacijas.

iv.Vacinu ar sparniem uzlieciet atpaka| uzreiz péc lietosanas.

v. Parbaudiet vai galiga restauracija der un tas estétiku.

vi.Nonemiet restauraciju un tas iek3&jo virsmu pilniba noskalojiet ar adeni.

Pirms turpinat ar saites aplikaciju, parliecinieties, ka G-CEM Try-In Paste
ir ripigi nonemta, jo pastas atliekas samazinas saites spéku.
2. RESTAURACIJAS IEPRIEKSEJA APSTRADE
a) Parliecinieties, ka restauracijas iepriek$&ja apstrade un darbs ar to tiek
veikts atbilstosi raZotaja instrukcijam.

« Stikla keramika: litija disilikatu (piem. GC Initial LiSi Press) kodiniet ar
hidrofluorskabi 20 sekundes, lauk$pata un leictta stiprinato (piem. GC
Initial LRF BLOCK) keramiku kodiniet 60 sekundes. Noskalojiet ar Gdeni
un nozavéjiet ar beze||as gaisa straklu.

Cirkonijs, alumina, hibridkeramika (piem. CERASMART) un kompozits:
apstradajiet ar smil$straklu* un notiriet ar beze|las gaisa straklu. Ja
nepiecieSamas, notiriet ultraskanas iericé. Noskalojiet ar Gdeni un
nozavéjiet ar beze||as gaisa straklu.
PIEZIME:
i. levérojiet razotaja lietoSanas noradijumus attieciba uz smil$striklas un
kodinasanas parametriem.
*CERASMART: ja smil$striikla nav pieejama, 60 sekundes kodiniet ar
hidrofluorskabi.
b) Uz restauracijas saitéjamo virsmu aplicéjiet G-Multi PRIMER un nozZavéjiet
ar gaisa straklu. Ja tiek izmantots cits silans, ievérojiet razotaja lietoSanas
instrukciju. Virsmu nenoskalot.

KA LIETOT G-CEM Veneer SLIRCI
a) Slircei, turot to pavérstu uz
augsu, nonemiet vacinu,

a virzienam.

b) Ciesi uzskraveéjiet uzgali,
pagriezot to pulkstenraditaja
virziena.

c) Lidz lietoSanas uzsaksanai

=

<

G-CEM™ Veneer

SVIESA KIETINAMAS ADHEZYVINIS DERVINIS CEMENTAS
Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal rekomenduojamas indikacijas.

NAUDOJIMO INDIKACIJOS
Skaidriy ir nestoresniy nei 2 mm, $viesa kietinamy keraminiy ir kompozitiniy
laminaciy, jkloty bei uzkloty cementavimui.

KONTRAINDIKACIJOS

1. Tiesioginiam pulpos padengimui

2. Venkite $io produkto naudojimo pacientams, kuriems pasirei$ké jautrumas
metakrilaty monomerams ar polimerams.

KAIP NAUDOTI G-CEM Veneer SVIRKSTA
a) Svirksta laikykite vertikaliai ir
sukdami dangtelj prie$
laikrodZio rodykle jj nuimkite.
b) Sukdami laikrodZio rodyklés kamételis
kryptimi prie $virksto
pritvirtinkite dozavimo

antgaliuka. \—E[P
c) Kol nenaudojate uzdékite
apsauginj kamstelj.
PASTABA: @ ®
. NeuzZsukite antgaliuko per
stipriai. Tai gali sugadinti
sriegj. Kad uztikrintuméte
tvirtg jungtj, jsitikinkite, jog sriegiai neuztersti
kompozitu.

. Kad pasalintuméte dozavimo antgaliuke likusj oro
pertekliy, Svelniai spistelékite Svirksto stimoklj, kol
medziaga pasieks antgaliuko vir§ane (Pav. 2).

i. Jei antgaliukas uzsikim$o, nuimkite jj ir iSspauskite
medziagos tiesiai i$ Svirksto.

. Sumazinkite rysky ap$vietima, kadangi tai gali
trumpinti darbinj laika. 1
Po naudojimo nedelsiant nuimkite ir iSmeskite
dozavimo antgaliukg bei sandariai uzdarykite
Svirkstg dangteliu.

I$spaudimo
antgaliukas

ﬁb

Sparnuotas
#

Kamstelis
apsaugai
nuo $viesos

T heCis=

Pav. 1

=

Pav. 2

<

LAMINAGIY, |KLOTY, UZKLOTY CEMENTAVIMAS
1. RESTAURACIJOS PRITAIKYMAS
a) Pasalinkite laiking restauracija. Naudodami $epetélj su pasta nuvalykite
paruo$ta dantj. Taip pasalinsite cemento likucius. Paruo$tg dantj nuplaukite.
b) Patikrinkite restauracijos atspalvj, tikimg burnos ertméje bei sakandj.
c) Jei reikia naudokite G-CEM Try-In Paste bandomajam pritaikymui.
PASTABA:
KAIP NAUDOTI G-CEM Try-In Paste
i. Svirksta laikykite vertikaliai ir sukdami dangtelj prie$ laikrodZio rodykle ji
nuimkite.
ii. Sukdami laikrodZio rodyklés kryptimi prie Svirksto pritvirtinkite dozavimo
antgaliuka.
iii. ISspauskite G-CEM Try-In Paste j restauracijos vidy ir uzdékite ant
preparacijos.
iv. Po naudojimo $virkstg iSkart uzsukite kamsteliu.
v. Patikrinkite uzdétos restauracijos estetika.
vi.Tada jg nuimkite ir gerai iSplaukite vandeniu. |sitikinkite, jog pasalinote
visus pastos likucius, kadangi jie gali silpninti restauracijos ir danties

jungtj.
2. RESTAURACIJOS PARUOSIMAS

a) |sitikinkite, kad restauracijos pavirSius buvo paruostas laikantis gamintojo
instrukcijy.

«+ Stiklo keramika: li¢io disilikato restauracijas ( pvz. GC Initial LiSi Press)
ésdinkite hidrofluorine rtgstimi apie 20 sekundziy, lauko $pato ir leucitais
sustiprintg keramikg (pvz. GC Initial LRF BLOCK) - ragstimi veikite 60
sekundziy. Gerai nuplaukite vandeniu ir padZiovinkite orapdte.

Cirkonio, aliuminio, hibridinés keramikos (pvz. CERASMART) ir kompozito

restauracijos: sméliuokite* ir Svariai nupUskite orapate. Jei reikia valykite

ultragarsinéje voneléje. Gerai nuplaukite vandeniu ir padziovinkite

orapite.

PASTABA:

i. Sméliuodami ir ésdindami riigstimi vadovaukités $iy priemoniy
gamintojy nurodymais.

*Naudojant CERASMART: jei sméliavimas néra galimas, ésdinkite

hidrofluorine rligstimi 60 sekundZiy.

b) Ant jungiamyjy pavirsiy tepkite G-Multi PRIMER ir pasausinkite orapate.Jei
naudojate kitas riSamasias medziagas, vadovaukités gamintojy nurodymais.
Nenuplaukite.

3. DANTIES PARUOSIMAS N
a) Paruostg restauracijg nuvalykite pasta ir nuplaukite vandeniu. Svelniai

3. SAGATAVES IEPRIEKSEJA APSTRADE padziovinkite orapate. Pulpos apsaugai naudokite kalcio hidroksida. Pulpos
a) Sagatavi notiriet ar pumeku un tdeni. Uzmanigi noZavéjiet ar beze|las gaisa apsaugai naudokite kalcio hidroksida.
straklu. Pulpas parklasanai izmantot kalcija hidroksTdu. b) Pasirinkite viena i§ pateikiamy bady:
b) Izvéléties vienu no divam kodinasanas tehnikam. i. Papildomai ésdinamo emalio technika
i. Selektiva emaljas kodinasana Emalj paésdinkite 35-40% fosforine rigstimi (pvz. GC ETCHANT) apie
Emalju kodinat ar 35-40% fosforskabes gélu (piem. GC ETCHANT) 10-15 10-15 sekundziy, plaukite vandeniu 5 sekundes ir Svelniai padZiovinkite.
sekundes, noskalot 5 sekundes un maigi nozaveét. ii. Visy danties audiniy ésdinimo technika

ii. Totalas kodinasanas metode Emalj ir denting paésdinkite 35-40% fosforine ragstimi (pvz. GC
Emalju un dentinu kodinat ar 35-40% fosforskabes gélu (piem. GC ETCHANT) apie 10-15 sekundZiy, plaukite vandeniu 5 sekundes ir $velniai
ETCHANT) 10-15 sekundes, noskalot 5 sekundes un maigi nozaveét. padziovinkite.

c) Uz preparéto virsmu aplicét G-Premio BOND. Atstat uz 10 sekundém. c) Ant paruosty pavirsiy tepkite G-Premio BOND. Palikite 10 sekundziy.
Virsmu pilniba nozavét 5 sekundes ar beze||as gaisa straklu un MAKSIMALU Naudodami MAKSIMALY ORO SPAUDIMA dZiovinkite orapate apie 5
GAISA striklas SPIEDIENU. sekundes.

PIEZIME: PASTABA:

i. leteicama darba lauka izolacija ar koferdamu. - i. Rekomenduojamas koferdamo sistemos naudojimas.

ii. Lai ieghtu planu adheziva slani, zavé$ana javeic ar MAKSIMALU GAISA ii. Jsitikinkite, jog medziaga naudojant MAKSIMALY ORO SPAUDIMA
striklas SPIEDIENU. pasiskirsté tolygiu plonu sluoksniu.

d) Polimerizacija ar gaismas polimerizacijas iekartu. Iradiacijas laiku skatit d) Sukietinkite Sviesa tinkamu polimerizaciniu prietaisu. Rekomenduojamus
tabula 1. kietinimo laikus rasite 1 lenteléje.

PIEZIME: PASTABA:

i. Lai saites spéks batu efektivs, pilniba cietiniet ar gaismu. Mazaka gaismas i. Tinkamai junggciai iSgauti gerai sukietinkite medziagas. Naudojant
intensitate izraisTs nepietiekamu adhéziju. mazesnio intensyvumo polimerizacine $viesa silpnéja sukibimas.

ii. 1zmantojot citus adhezivus, skatit attiecigo razotaja lietoSanas instrukciju. ii. Jei naudojate kitas riSamasias medziagas, vadovaukités gamintojy
Lai iegitu sistémas optimalu saites spéku, ieteicama adheziva instrukcijomis. Norint iSgauti optimalig jungtj rekomenduojamas
polimerizacija. riSamosios medziagos sukietinimas.

Tabula 1: G-Premio BOND iradiacijas laiks 1 lentelé: G-Premio BOND kietinimo laikas

radiacijas laiks Distance Kietinimo laikas
no gaismas vada Atstumas nuo $viesolaidZio
Polimerizacijas iekarta <10 mm >10 mm Kietinimo prietaisas <10 mm >10 mm
Halogéna/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek. Halogeniné/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek.
Lielas jaudas LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek. Didelio galingumo LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek.
4. CEMENTESANA 4. CEMENTAVIMAS

a) Restauracijas iek3éjo virsmu noklajiet ar pietiekamu cementa daudzumu. a) Padenkite vidinj restauracijos pavirsiy pakankamu cemento sluoksniu.

PIEZIME: PASTABA:

i. Aplikacijas laika izvairieties no parmérigas gaismas ekspozicijas, jo tas
safsina manipulaciju laiku.

b) Veniru nekavéjoties novietojiet uz preparacijas, izmantojiet mérenu

spiedienu.

c) Parbaudiet,vai G-CEM Veneer plist pari malam.

d) Lieko cementu nonemt ar vienu no zemak aprakstitam metodém:

|. Saglabajot mérenu spiedienu, cementa parpalikumus nonemt ar otinu.
Parbaudiet vai cements ir pilntba nonemts no grati sasniedzamam vietam
(piem. proksimalas virsmas).

. Veikt cementa parpalikumu Tso daZzu sekunzu polimerizaciju, gaismas
vadu vi|nveidigi turot virs cementa parpalikumiem, Iidz tas sasniedz cietas
gumijas konsistenci, tad nonemt cementa papralikumus ar zondi vai citu
piemérotu instrumentu. Cementa konsistences, kas piemérota
parpalikumu nonems3anai, sasnieg$ana ir atkariga no izmantotas
polimerizacijas iekartas. Ir nepiecie$ams atrast izmantojamai
polimerizacijas iekartai labako laika, intensitates un distances
kombinaciju.

PIEZIME:

i. Ja cementa parpalikumi ir nonemti pirms galigas sacietésanas,
restauracijas noturé$anai vieta jaizmanto piemérots instruments.

ii. Trauslu venira malu gadijuma, cementa parpalikumi tiek uzmanigi
nonemti ar otinu vai marles spilventinu smaganas virziena.

iii. D-Light Pro diagnostiskais rezims var tikt izmantots, lai pec
cietinasanas vizualizétu cementa parpalikumus.

e) Saglabajot mérenu spiedienu, pilnba veikt katras virsmas galigo

polimerizaciju ar polimerizacijas iekartu. Skatit zemak tabula 2 iradiacijas
laikus.

Tabula 2: G-CEM Veneer iradiacijas laiks

NOT:
i. Restorasyon marjinlerinde olusacak inhibisyon tabakasini engellemek igin,
son Isinlama prosediriinden 6nce marjinleri gliserin jel ile kapatiniz.

5. POLISAJ
Kompozit rezinlerin polisajina uygun aletler kullanarak restorasyon marjinlerinin
polisajini tamamlayin.

SHADES
Translucent, A2, Bleach, Opaque

SAKLAMA

En iyi performans icin ; Yiliksek sicaklik ve direkt glines 1s1§ina maruz kalmayacak
serin ve karanlik bir yerde muhafaza edin.

(4-25°C/39,2-77,0 °F)

UYARI
1. Agiz dokusuna veya deriye temas etmesi durumunda derhal alkolle 1slatiimis
bir stinger veya pamukla temizleyin.Bol suyla yikayin. Temasi 6nlemek igin,
rubberdam ve/veya COCOA BUTTER kullanarak operasyon alanini tenden ve
oral dokulardan izole edebilirsiniz.

2. Gozlere temas etmesi durumunda derhal bol su ile yikayin ve tibbi yardim alin.

3. Malzemenin yutulmamasina ézen gésterilmelidir.

4. Diger benzer Urinler ile karistirmayin.

5. Uygulama uglari yalnizca tek kullanimliktir. Hastalar arasinda bulagmayi
o6nlemek igin uygulama ucunu yeniden kullanmayin. Uygulama ucu bir
otoklavda veya kimyasal olarak sterilize edilemez.

6. Olasi hassasiyeti 6nlemek igin hava icermeyen regine katmanlari ile dogrudan
temastan kaginmak igin plastik veya lastik eldiven giyin.

7. Isikla sertlestirme sirasinda koruyucu gozliik kullanin.

8. Polimerlesen malzemeyi parlatirken bir toz toplayici kullanin ve agiga gikan
tozu solumamak igin bir toz maskesi takin.

9. Elbiselere malzeme bulagsmamasina 6zen gésteriniz.

10. Disin veya protezlerin istenmeyen bélgelerine temas durumunda, isikla

sertlestirme dncesinde uygun bir alet, siinger veya pamukla ilgili bolgeyi
temizleyin.

11. Ojenoliin polimerizasyonu olumsuz etkileyebilecegi igin, G-CEM Veneer'l
6jenol iceren materyallerle kombinasyonda kullanmayin.

12. Uygulama ucunu alkolle asiri silmeyin, bu durum macun bulagsmasina neden
olabilir.

13. Tim atiklari yerel atik ydonetmeligine gére atin.

14. Nadir olarak triin bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir. Béyle bir durumla
karsilagiimasi halinde Griiniin kullanimini durdurun ve bir doktora daniginiz.

15. Daima eldiven, yliz maskesi ve glivenlik gozliigu gibi kisisel koruyucu
ekipmanlar (KKE) takilmalidir.

Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi iiriinler GHS’e gére zararli
siniflandirilabilir. Daima kendinizi asagidaki linkte mevcut olan giivenlik bilgi
pusulularina alistirabilirsiniz.

http://www.gceurope.com
Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON

GCOK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar arasinda capraz
kontaminasyonu énlemek igin bu cihaz orta-seviye dezenfektan gerekmektedir.
Kullanimdan hemen sonra cihazi gézlemleyin ve bozulma igin etiketleyin.Eger
zarar gérmiigse cihazi ¢ope atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve kontaminasyonun akiimilasyonu nu
onlemek igin tamamen cihazi temizleyiniz. Orta-seviye kayith saglk bakim-
dereceli enfeksiyon kontrol Uriinl ile bélgesel / ulusal rehberelere uygun olarak
dezenfekte ediniz.

istenmeyen Etkiler Raporu:

Kullanim talimatinda listelenmeyen yan etkiler dahil olmak tizere, bu uriiniin
kullanimiyla ilgili herhangi bir yan etki (istenmeyen etki), reaksiyon veya benzeri
olaylarin tespiti durumunda asagidaki linkten erisebileceginiz bulundugunuz
tlkenin uygun otoritesini segerek dogrudan ihtiyat sistemi ile Ittfen rapor ediniz.

_ https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

I ihtiyat sistemimize de bilgi vererek; vigilance@gc.dental ; bu trliniin giivenligini
arttirmaya katkida bulunacaksiniz.

Son revizyon: 08/2019

Polimerizacijas iekarta
Halogéna/LED >700 mW/cm?
Lielas jaudas LED >1,200 mW/cm?

Iradiacijas laiks
20 sek.
10 sek.

PIEZIME:
i. Laiizvairitos no ar skabek|i inhib&ta slana restauracijas malas, pirms
beigu polimerizacijas noklajiet restauracijas malas ar glicerina gélu.

5. GALIGA PULESANA
Restauracijas malas nopulé&jiet ar kompozitam piemérotiem pulé$anas
instrumentiem.

KRASAS
Caurspidigs, A2, Balinatais, Opaka tonis

UZGLABASANA
Optimalai izmanto$anas kvalitatei uzglabat vésa un tumsa vieta
(4-25°C) (39,2-77,0°F) prom no tieSiem saules stariem.

BRIDINAJUMS
1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties nonemt ar
spirta samércétu stkli vai vati. Noskalot ar Gdeni. Lai izvairitos no kontakta un
izolétu darba lauku no saskares ar mikstajiem audiem vai adu var lietot
koferdamu un/vai COCOA BUTTER.

. Kontakta gadTjuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gideni un vérsties péc
mediciniskas palidzibas.

. Izvairieties norit materialu

Nemaisiet kopa ar citiem I1dzigiem materialiem.

. Uzgali ir paredzéti vienreiz&jai izmantos$anai. Lai pacientus pasargatu no
kontaminacijas uzgalus nedrikst lietot atkartoti. Uzgalus nevar sterilizét
autoklava un kimiskaja autoklava.

. Lai izvairTtos no kontakta ar nepolimerizéto kompozita slani, kas var izraisit
jutigumu, darba laika valkajiet plastikata vai gumijas cimdus.

. Polimerizacijas laika valkajiet aizsargbrilles.

Puléjot polimerizéto materialu izmantojiet putek|u atstcéju un valkajiet sejas

masku, lai neieelpotu putek|us.

. Izvairieties no materiala nok|G$anas uz drébém.

. Gadijuma, ja materials nok|uvis uz nevélamas zoba vai protézes virsmas,
pirms polimerizacijas notiriet to no virsmas ar instrumentu, stkli vai vates
loditi.

. Nelietot G-CEM Veneer kopa ar eigenolu saturo$iem materialiem, jo eigenols
var kavét materiala polimerizaciju. Nelietot G-CEM Veneer kopa ar tdenraza
parskabi (H20:2) jo H202 var kavét G-CEM Veneer cietéSanu vai pareizu
adhéziju.

12. Uzgalus nav vélams tirt ar parmeérigu spirta daudzumu ta ka tas var izraisit

kontaminaciju ar materialu.

13. Atkritumus utilizét saskana ar vietéjo likumdosanu.

14. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota §ada reakcija

partrauciet produkta izmanto$anu un vérsieties pie arsta.

15. Vienmér javelk personigais aizsargaprikojums, piemé&ram, cimdi, sejas

maskas un acu drosibas aizsargi.
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Dazi §Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka bistami. lepazities
ar Dro$ibas datu lapu var:
http://www.gceurope.com

Tas var sanemt arf no jusu piegadataja.

TIRTSANA UN DEZINFEKCIJA

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairitos no $kérsinfekcijas starp
pacientiem, $ai iericei ir nepiecieSama vidéja [imena dezinfekcija. Uzreiz péc
lieto$anas ierici un uzlimi apskatit un novértét tas stavokli. Ja ierice ir bojata,
toatkartoti lietot nedrikst.

NEMERCET. Lai izvairitos no kontamingjo$o vielu nozasanas un akumulacijas
ierici pilniba notirit. Veikt dezinfekciju ar registrétu, atlautu izmanto$anai
infekcijas kontrolei veselibas apripes joma, piemérotu vidéja limena produktu,
saskana ar regionalam / valsts vadlinijam.

Nevélamu blakusefektu zinosanas sistema:

Ja jums kst zinami jebkadi nevélami blakusefekti, reakcija vai lidzigi notikumi,

kas radusies produkta lietoSanas laika, ieskaitot tadus, kas nav minéti §1

produkta instrukcija, lagums par tiem zinot tiesi vigilances sistéma, izvéloties

attiecigo atbildigo iestadi sava valst, kas ir atrodamas $aja saité:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ka arT masu vigilances sistéema: vigilance@gc.dental

Tada veida jus sniegsiet savu ieguldTjumu uzlabojot produkta lieto$anas drosibu.

P&déjo reizi parskatits: 08/2019

i. Cementuojant rekomenduojama sumazinti naudojamos Sviesos
intensyvuma arba jg isjungti, kadangi rySkus ap$vietimas trumpina darbinj
laikg.

b) Ant nupreparuoty danty nedelsdami uzdékite restauracija, taikykite vidutinj
spaudima.

c) |sitikinkite, jog G-CEM Veneer padengé visus krastus.

d) Cemento pertekliaus $alinimui pasirinkite vieng i$ pateikty bady:

|. Vidutiniskai spausdami Sepetéliu pasalinkite cemento pertekliy. |sitikinkite,

jog cementg pasalinote i$ visy sunkiai prieinamy viety (pvz. tarpdanéiy).

. Norédami pasalinti cemento likucius kelias sekundes pakietinkite
restauracijg polimerizacine lempa, kol cementas jgaus gumos
konsistencija. Tuomet zondu ar kitu tinkamu instrumentu pasalinkite
likugius. Tinkamos konsistencijos pasiekimas priklauso nuo
polimerizacinés jrangos savybiy. Svarbu atrasti tinkamiausig kietinimo
laiko, intensyvumo bei $viesolaidZio atstumo santykj.

PASTABA:

i. Jei cemento perteklius $alinamas medZiagai galutinai nesukietéjus,
restauracijos i$laikymui vietoje turi bati naudojamas tinkamas
instrumentas.

ii. Jei restauracijos krastai labai trapls, cemento perteklius valomas
Sepetéliu arba tamponéliu danteny kryptimi.

iii. D-Light Pro jranga detekciniu rezimu gali bati naudojama norint aptikti
nepasalintus cemento likugius.

e) Taikydami vidutinj spaudima, kiekvieng restauracijos pavirsiy sukietinkite
polimerizaciniu prietaisu. Kietinimo laikai pateikti 2 lenteléje.

2 lentelé: G-CEM Veneer kietinimo laikas

Kietinimo laikas
20 sek.
10 sek.

Kietinimo prietaisas
Halogeniné/LED >700 mW/cm?
Didelio galingumo LED >1,200 mW/cm?

PASTABA:

i. Norédami iSvengti deguonimi inhibuoto sluoksnio susidarymo
restauracijos krastuose, pries$ galutinio kietinimo procedrg padenkite juos
glicerino geliu.

5. GALUTINIS POLIRAVIMAS
Restauracijos krastus poliruokite kompozitinéms dervoms tinkamais
instrumentais.

SPALVOS
Skaidri, A2, Balinta, Opakiné

LAIKYMAS
Rekomenduojama laikyti vésioje ir tamsioje vietoje (4-25°C / 39,2-77,0°F
temperataroje) atokiai nuo tiesoginés saulés Sviesos ir aukstos temperatros.

ATSARGIAI
1. Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy, nedelsiant
pasalinkite kempinéle ar vatos tamponéliu, sumirkytais alkoholyje. Nuplaukite
vandeniu. Kad iSvengtuméte nepageidaujamo kontakto su oda ir burnos
gleivine, darbo lauko izoliacijai naudokite koferdamg ir/ar COCOA BUTTER.

2. Jei S$ios medziagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir kreipkités j
gydytoja.

3. Saugokite, kad medziaga nebuty praryta.

4. Nemaisykite su kitais panasiais produktais.

5. Antgaliukal yra vienkartiniai ir negali bati sterilizuojami autoklave ar
cheminémis medziagomis.

6. Darbo metu mavékite plastikines ar gumines pirstines, kad iSvengtuméte
tiesioginio kontakto su inhibuotais oru dervos sluoksniais ir galimos
sensibilizacijos.

7. Kietinimo $viesa metu naudokite apsauginius akinius.

8. Kad iSvengtuméte apdirbimo metu susidaranciy dulkiy jkvépimo, poliruodami
sukietintg medZiagg naudokite kiety daleliy siurblj ir dévékite apsaugine
kauke.

9. Stenkités, kad medzZiagos nepatekty ant drabuziy.

10. Tais atvejais, kuomet medziagos atsitiktinai patenka ant protezy ar ant ty
danties viety, kur neturéjo patekti, prie$ kietinant $viesa, pasalinkite
instrumentu, kempinéle ar vatos tamponéliu.

11. Nenaudokite G-CEM Veneer kartu su produktais, kuriy sudétyje yra eugenolio

ar vandenilio peroksido (H20z), kadangi jie gali neigiamai paveikti medziagy
kietéjimg ar adhezija.

12. Antgaliuky nevalykite alkoholiu, kadangi jo gali patekti j viduje esancig
medZiaga.

13. Likucius utilizuokite pagal vietiniy institucijy reikalavimus.

14. Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko, nutraukite
Sio produkto vartojima bei kreipkités j gydytojg.

15. Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukés ir apsauginiai akiniai
turéty bati naudojamos visada.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati klasifikuojami
kaip pavojingos medziagos. Visada susipaZinkite su medziagy charakteristiky
duomenimis. Juos galite rasti:

http://www.gceurope.com
Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS: siekdami iSvengti
pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms taikykite vidutinio lygio dezinfekcija.
I18kart po naudojimo apzitrékite priemones ir jy etiketes, jvertinkite nusidévéjima.
Jei sistema nebetinkama naudoti- iSmeskite.

NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridzitty neSvarumai - priemones kruop$ciai
valykite. Naudokite vidutinio lygio sveikatos prieziros jstaigy higienos normas
atitinkancias dezinfekcines priemones, vadovaukités vietiniais / valstybiniais
istatais.

Pranesimas apie nepageidaujamus padarinius:

Jei naudodamiesi produktu pastebéjote bet kokj instrukcijose nepaminéta $alutinj

efektg, nepageidaujama reakcijg ar neatitikimag, praSome apie juos tiesiogiai

pranesti atitinkamoms instancijoms. Tai galite padaryti S$iame internetiniame

puslapyje, pasirinkdami Jasy $aliai atstovaujancéig valdzios institucijg :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Taip pat galite radyti misy kompanijos atstovams: vigilance@gc.dental

Taip prisidésite prie produkto saugumo gerinimo.
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Enne toote kasutamist lugeda
hoolikalt kasutamisjuhendit.
™
G-CEM™ Veneer

VAIGU BAASIL VALGUSKOVASTUV ADHESIIVTSEMENT
Ainult professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

Keraamiliste- ja komposiitlaminaatide, inlayde ja onlayde (paksusega <2,0 mm)
adhesiivseks tsementeerimiseksmis ning mis on sellise labipaistvusega, et
voimaldavad tsemendi taielikult valguskovastada.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine

2. Véaldi toote kasutamist patsientidel, kellel on kindlaks tehtud allergia
metakriilaatmonomeeride voi polimeeride vastu.

KUIDAS KASUTADA G-CEM Veneer SUSTALT

a) Hoidke sistalt piistises asendis
Doseerimisotsik
Kork
(&)

ja eemaldage tiibkork poorates
ja kindlalt siistla otsa, poorates
seda paripaeva.
c) Jargmise kasutamiseni asetage 1
g @
® @]

vastupaeva.

b) Kinnitage doseerimisotsik kiirelt
peale valguse eest kaitsev kate.

. Ettevaétust, ara keera
doseerimisotsikut liga
kovasti kinni. See vib

kahjustada keeret. Et tagada tihe (ihendus, veendu,
et keermeniidid oleksid vanast materjalist puhtad.

Selleks, et eemaldada voimalik 6h
doseerimisotsikust, suruge sistlakolbi ettevaatlikult
otsik suunaga Ulespoole, kuni materjal jouab
valjutusavasse (Fig. 2).
su
Umbritsev valgus vahendab materjali kasitlemise Fig.2

Fig. 1 Valgusvastane kate

i. Ummistuse korral eemaldage doseerimisotsik ja
pigistage vaike hulk materjali otse sistlast.
-Minimeerige Umbritseva valguse juurde,

=

aega.
Parast kasutamist eemaldage kohe doseerimisotsik, visake see ara ja
sulgege sistal kindlalt tiibkorgiga.

<

LAMINAATIDE, INLAY de JA ONLAY de TSEMENTEERIMISE TEHNIKA
1. RESTAURATSIOONI ISTUVUSE PROOV
a) Eemalda ajutine restauratsioon ja puhasta prepareeritud hammas harja ja
pimsisegu abil ajutise tsemendi jaakidest. Loputa prepareeritud hammas
veepustliga.
b) Kontrolli 16pliku restauratsiooni istuvust, varvi ja oklusiooni.
c) \/a}{adusel kasuta G-CEM Try-In Paste.

KUIDAS KASUTADA G-CEM Try-In Paste

i. Hoidke siistalt plstises asendis ja eemaldage tiibkork poérates
vastupaeva.

ii. Kinnitage otsik kiirelt ja kindlalt siistla otsa, porates seda paripaeva.

iii. Kanna G-CEM Try-In Paste restauratsiooni sisepinnale ja aseta
prepareeritud hambale.Pane kork peale tagasi kohe parast kasutamist.

iv. Kontrolli restauratsiooni istuvust ja esteetikat.

v. Eemalda restauratsioon ja loputa korralikult kogu sisepind veega. Enne
sidustamisega jatkamist veendu, et G-CEM Try-In Paste on taielikult
eemaldatud, sest materjali jaagid norgestavad sidet.

2. RESTAURATSIOONI EELTOOTLUS
a) Veendu, et restauratsioon on vastavalt tootjapoolsetele juhistele ette
valmistatud.

« Klaaskeraamika eeltdétlus: litiumdisilikaati (naiteks GC Initial LiSi Press)
eeltdotle vesinikfluoriidhappega 20 sekundit. 60 sekundit tuleb
eeltdddelda poldpagu ja leutsiidiga tugevdatud keraamikat (néiteks GC
Initial LRF BLOCK). Loputa korralikult veega ja kuivata dlivaba 6huga.
Tsirkooniumi, alumiiniumi, hiibriidkeraamika (nditeks CERASMART) ja
komposiidi eeltéétlus: liivapritsi ning puhasta 6hupustlit kasutades 6livaba
o6huga. Vajadusel puhasta iltrahelivannis. Loputa korralikult veega ja
kuivata 6livaba 6huga.

MARKUS:

i. Happetootluse ja liivapritsi tapsemaid juhiseid vaata tootjapoolsest
kasutusjuhendist.
*CERASMART puhul: kui liivapritsi kasutamine ei ole véimalik, siis
tootle vesinikfluoriidhappega 60 sekundit.

b) Kanna G-Multi PRIMER sidustatavale pinnale ja kuivata 6hupustliga. Juhul
kui kasutad sidustamiseks mone teise tootja silaani, jargi tootjapoolseid
juhiseid. Ara loputa seda.

3. PREPARATSIOONI ETTEVALMISTUS

a) Puhasta preparatsioon pimsi ja veega. Kuivata &livaba 6huga érnalt
puhudes. Kasutage pulbi katmiseks kaltsiumhudroksiidi.

b) Vali ks kahest jargnevast tehnikast.

i. Valikuline emaili s6évitus
Tootle ainult emaili 35-40%-lise fosforhappe geeliga (nt.GC ETCHANT)
10-15 sekundit, loputa 5 sekundit ja kuivata 6rnalt.

ii. Taielik sdovitus
Tootle emaili ja dentiini 35-40%-lise fosforhappe geeliga (nt. GC
ETCHANT) 10-15 sekundit, loputa 5 sekundit ja kuivata drnalt.

c) Kanna G-Premio BOND ettevalmistatud pinnale. Lase 10 sekundit toimida.
Kuivata pinda 5 sekundit MAKSIMAALSE OHU SURVEGA (5livaba 6huga).
MARKUS:

i. Isoleerimiseks on soovitatav kasutada kofferdami.

ii. Veendu, et kuivatamisel kasutad MAKSIMAALSET OHU SURVET, et
saavutada 6huke siduskiht.

d) Valguskévasta valguslampi kasutades. Valgustamisajad leiad tabelis 1.
MARKUS:

i. Tugeva sideme tekkimiseks valguskovasta lleni. Madalam valguse
intensiivsus voib adhesiooni nérgendada.

ii. Kui kasutad méne muu tootja adhesiivsiisteemi, siis jargi vastava
tootjapoolseid sidusaine juhiseid. Sidusaine valguskévastamine on
soovitatav tagamaks optimaalselt tugev siduvus.

Tabel 1: G-Premio BOND valguskdvastamisaeg

Kovastamisaeg
Kaugus valgusjuhi otsast
Valgusseade <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek.
Suure vdimsusega LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek.
4. TSEMENTEERIMINE

a) Kata restauratsiooni sisepind piisava tsemendikogusega.
MARKUS:
i. Aplitseerimise ajal tuleks véltida imbritsevat intensiivset valgust, kuna see
voib todaega liihendada

b) Aseta laminaat koheselt preparatsioonile, sailita méodukas surve ning

veendu, et restauratsioon pusib paigas.

c) Veendu, et G-CEM Veneer voolab timber koigi darte.

d) Tsemendi lila eemaldamiseks kasuta tihte kahest allpool véljatoodud

tehnikast

. Sailita mdodukat survet ja eemalda liig kasutades pintslit.

tsemendi dleliig on korralikult eemaldatud raskesti ligi

kohtadest (nt. Interproksimaalselt).

. Valguskdvasta restauratsiooni korraks kahe sekundi véltel, suunates
valgusjuhti le tsemendijaagi, kuni tsement saavutab sobiva kummja
konsistentsi ning eemalda tsemendi iilejadgid sondiga v6i méne muu
sobiva instrumendiga. Sobiv tsemendijaégi konsistents eemaldamiseks
soltub sellest, millist valguslampi kasutatakse. -Tahtis on leida sobiv
kombinatsioon valgusseadme kasutusaja, valgusintensiivsuse ja valguse
kauguse vahel.

MARKUS:

i. Kui tsemendijaék eemaldatakse enne I6plikku kdvastumist, tuleb
kasutada sobivat instrumenti, et hoida restauratsioon diges
positsioonis.

ii. Juhul kui laminaadi servad on vaga 6hukesed, tuleb tsemendijaak
eemaldada ettevaatlikult pintsli v6i marlitupsuga igeme suunas.

iii. Peale tsemendijaagi eemaldamist voib teostada jarelkontrolli jaagi
olemasolu tuvastamiseks valguslambiga D-Light Pro, kasutatdes
tuvastamisfunktsiooni.

e) Hoides moodukat survet, valguskovasta igat restauratsioonipinda

valguslambiga. Jargi allpool olevat valguskévastamise tabelit (Tabel 2).

f) Tabel 2: G-CEM Veneer kdvastamisaeg

Veendu, et

Table 2: G-CEM Veneer Irradiation time

Valgusseade
Halogen/LED >700 mW/cm?
Suure vdimsusega LED >1,200 mW/cm?

Kovastamise aeg
20 sek.
10 sek.

MARKUS:
i. Etvaltida hapniku inhibitsioonikihi tekkimist restauratsiooni servadesse
kata servad enne I6plikku valguskdvastamist glitseriini geeliga.

5. LOPLIK POLEERIMINE
Restauratsiooni servade poleerimiseks kasuta sobivaid komposiidi poleerimise
instrumente.

TOONID
Translucent (labipaistev), A2, Bleach (valgendatud), Opaak (opaakne)

SAILITAMINE
Soovitatav parima tulemuse saavutamiseks; Séilitada jahedas ja pimedas
temperatuuril (4-25°C / 39,2-77,0°F) hoida otsese péaikesevalguse eest kaitstult.

HOIATUS
1. Materjali kokkupuutel suu limaskesta v6i nahaga eemalda see koheselt kdsna

voi vatikuuliga. Seejarel loputa pohjalikult veega. Valtimaks kokkupuudet naha

vdi suuddnega kasuta téopinna isoleerimiseks kummi ja/véi COCOA

BUTTER.

Materjali silma sattumisel loputa silma kohe veega ja pdordu arsti poole.

. Valdi materjali allaneelamist.

. Ara sega sarnaste toodetega.

. Doseerimisotsikud on Gihekordsesks kasutamiseks. Et valtida saastumist, ara

kasuta doseerimisotsikuid korduvalt. Doseerimisotsik pole steriliseeritav ega

autoklaavitav.

Kanna kile - voi kummikindaid, et valtida materajali otsest kokkupuudet

nahaga, mis voib tekitada arritust.

Valguskovastamise ajal kanna kaitseprille.

Polimeriseeritud materjali poleerimiseks kasuta tolmukogujat ja kanna

tolmumaski valtimaks tolmu sissehingamist.

Valdi materjali sattumist riietele.

. Juhul, kui materjal satub hamba v&i proteesi soovimatutele pindadele,
eemalda see enne valgustamist sobiva instrumendi, kasna voi vatikuuliga.

. Ara kasuta G-CEM Veneer kombinatsioonis eugenooli sisaldavate
materjalidega, sest eugenool vaib takistada korralikku kdvastumist voi
sidustumist. Ara kasuta G-CEM Veneer koos vesinikperoksiidiga (H202), sest
H:0: takistab G-CEM Veneer korralikku kévastumist v5i sidustumist.

12. Ara piihi doseerimisotsikut ilemé&ara alkoholiga, kuna see vdib pohjustada

pasta saastumist

13. Jaatmete kaitlusel jalgige kohalikke seaduseid.

14. Harvadel juhtudel v&ib toode pohjustada tundlikkust. Sellisel juhul koheselt

katkestada toote kasutamine, vajadusel podrduda arsti poole.

15. Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask ja kaitseprillid.

S0 o~ o AN

Osad tooted kaesolevas kasutusjuhendls voivad GHS'is (kemikaalide tihtne
tlemaailmne imis- ja margistamisstiisteem) olla klassifitseeritud kui
tervist kahjustavad.
Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:

http://www.gceurope.com
Samuti saab neid edasimiija kaest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

MITMEKORDSELT KASUTATAVAD KANDESUSTEEMID: Patsientidevahelise
ristkontaminatsiooni valtimiseks tuleb see vahend desinfitseerida vaheetapile
vastava infektsioonikontrolli vahendiga. Kohe peale kasutamist hinda kahjustuste
olemasolu seadmel. Kahjustunud vahend kuulub &ara viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise ja kuhjumise ennetamiseks
puhasta seade pohjalikult. Desinfitseeri vaheetapile vastava infektsioonikontrolli
vahendiga jérgides kohalikke / rahvusvahelisi juhendeid.

Soovimatu méju raport:
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nendest otse vastavat jarelvalvesiisteemi, valides sobiv oma riigi asutus allolevalt
lingilt:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_et
samuti voite teavitada meie sisest jarelvalvesiisteemi: vigilance@gc.dental
Sel viisil saate aidata kaasa toote ohutuse parandamisele.
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G-CEM™ Veneer

LIGHT-CURED ADHESIVE RESIN CEMENT
For use only by a dental professional in the recommended indications.

INDICATIONS FOR USE

Adhesive luting of ceramic and composite veneers, inlays and onlays with a
thickness (< 2.0mm) and translucency that enables the complete light-curing of
the cement.

CONTRAINDICATIONS

1. Direct pulp capping.

2. Avoid use of this product in patients with known allergies to methacrylate
monomer or methacrylate polymer.

HOW TO USE G-CEM Veneer SYRINGE

a) Hold the syringe upright and
remove the wing cap by turning . . .
counterclockwise. Dispensing tip
b) Promptly and securely attach . 1
the dispensing tip to the syringe | Wingcap ¢% [ e
by turning clockwise. K
c) Place the light protective cap O
until use. 4 Light
iN Tak:e care not to attach the ; g protective
dispensing tip too tightly. This o | elrle cap Fio 1
may damage its thread. In 9.
order to ensure a tight
connection make sure that the threads are free of
remnant material.
ii. In order to remove any possible air entrapped in the
dispensing tip, gently push forward the syringe
plunger with the tip pointing upwards until material
reaches the opening of the tip (Fig. 2).
iii. If blocked, remove the dispensing tip and extrude a
small amount of material directly from the syringe.
iv.Minimize exposure to ambient light. Ambient light t Fig. 2
can shorten the manipulation time. '9:

<

After use, immediately remove and dispose the
dispensing tip and tightly close the syringe with the wing cap.

CEMENTATION PROCEDURE OF VENEERS, INLAYS, ONLAYS
1. TRIAL FIT OF THE RESTORATION
a) Remove the temporary restoration and clean the prepared tooth using a
brush and pumice slurry to remove any remaining temporary cement.
Rinse the prepared tooth with water spray.
b) Check the fit, shade and occlusion of the final restoration.
c) If necessary, use G-CEM Try-In Paste for trial-fit.
NOTE:

HOW TO USE G-CEM Try-In Paste

i. Hold syringe upright and remove wing cap by turning counterclockwise.

ii. Promptly and securely attach dispensing tip to the syringe by turning

clockwise.

iii. Dispense G-CEM Try-In Paste into the internal surface of the restoration

and seat onto the preparation.

iv. Place the wing cap back on the syringe promptly after use.

v. Check fit and aesthetics of the restoration.

vi.Remove restoration and thoroughly rinse the internal surface with water.

Make sure that G-CEM Try-In Paste is thoroughly removed before
proceeding to bonding step as residual paste would cause a decrease in
bond strength.

2. PRE-TREATMENT OF THE RESTORATION

a) Make sure that the restoration is pre-treated and handled according to the
manufacturer’s instructions.

+ For glass ceramics: etch with hydrofluoric acid for 20 seconds for lithium
disilicate (e.g. GC Initial LiSi Press) and 60 seconds for feldspathic and
leucite-reinforced ceramics (e.g. GC Initial LRF BLOCK). Rinse thoroughly
with water and dry with oil-free air.

For zirconia, alumina, hybrid ceramics (e.g. CERASMART270*) and

composite: sandblast* and blow clean with oil-free air. If necessary, clean

in an ultrasonic bath. Rinse thoroughly with water and dry with oil-free air.

NOTE:

i. Follow manufacturer’s instructions for the parameters of sandblasting
and acid etching.

*For CERASMART270: If a sandblaster is not available, etch with

hydrofluoric acid for 60 seconds.

b) Apply G-Multi PRIMER to the bonding surface of the restoration and dry with
an air syringe. In case of using other silane coupling agents, follow the
manufacturer’s instructions. Do not rinse it.

3. PRE-TREATMENT OF THE PREPARATION

a) Clean the preparation with pumice and water. Dry by gently blowing with an
oil-free air. For pulp capping, use calcium hydroxide.

b) Select from the following two techniques.

i. Selective etching of enamel

Etch enamel only with 35-40% phosphoric acid gel (e.g. GC ETCHANT)
for 10-15 seconds, rinse for 5 seconds and gently dry.

ii. Total-etch technique

Etch enamel and dentin with 35-40% phosphoric acid gel (e.g. GC
ETCHANT) for 10-15 seconds, rinse for 5 seconds and gently dry.

c) Apply G-Premio BOND on the prepared surface. Leave undisturbed for 10
seconds. Dry the surface thoroughly for 5 seconds with oil-free air under
MAXIMUM AIR PRESSURE.

i._Isolation with rubber dam is recommended.

ii. Make sure to blow dry with MAXIMUM AIR PRESSURE to obtain the thin
film.

d) Light cure using a light curing unit. See Table 1 for the irradiation time.

NOTE:

i. Light cure completely for effective bond strength. Lower light intensity will
cause insufficient adhesion.

ii. When other bonding agents are used, refer to the IFU of manufacturer of
the bonding. Light curing of the bond is recommended to reach optimal
bond strength of the system.

Table 1: G-Premio BOND lrradiation time

Irradiation time
Distance from light guide tip

Light curing unit <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10 sec. 20 sec.
High power LED >1,200 mW/cm? 5 sec. 10 sec.

4. CEMENTATION
a) Coat internal surface of the restoration with sufficient cement.
NOTE:
i. Exposure to intensive light should be avoided during application as it
reduces the manipulation time.
b) Seat the veneer immediately onto the preparation, exerting moderate
pressure.
c) Make sure that G-CEM Veneer flows around all margins.
d) Remove excess cement using one of the techniques below:
|. Keep moderate pressure and remove excess cement using a brush. Make
sure that excess cement is thoroughly removed from areas of difficult
access (e.g. interproximal areas).

. Tack cure by waving the light guide of a curing light over the excess
cement for a few seconds until it reaches a solid rubbery consistency and
remove the excess cement using a probe or another appropriate
instrument. Reaching a good consistency for excess cement removal
depends on the light curing unit being used. It is important to find the best
combination of time, intensity, and distance of the curing light in use.
NOTE:

i. Ifthe excess cement is removed before complete hardening, a suitable
instrument must be used to hold the restoration in position.

ii. In the case of very fragile veneer edges, the excess cement is carefully
removed with a brush or dental gauze in the direction of the gingiva.

iii. D-Light Pro can be used in the detection mode in order to identify any
remnants of excess after the removal procedure.

e) While maintaining moderate pressure, thoroughly light-cure each surface of

the restoration with a light-curing unit. See Table 2 below for the irradiation
time.

Table 2: G-CEM Veneer Irradiation time
Light curing unit

Halogen/LED >700 mW/cm?
High power LED >1,200 mW/cm?

Irradiation time

20 sec.

10 sec.

NOTE:
i. To avoid the oxygen inhibition layer at the margins of the restoration, cover
the margins with a glycerin gel before final light-curing procedure.

5. FINAL POLISHING
Polish the restoration margins using appropriate instruments for the polishing of
composite resins.

SHADES
Translucent, A2, Bleach, Opaque

STORAGE
Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place
(4-25°C / 39.2-77.0°F) away from high temperatures or direct sunlight.

CAUTION
1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with cotton or a

sponge soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a rubber dam

and/or COCOA BUTTER can be used to isolate the operation field from the
skin or oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical

attention.

Take care to avoid ingestion of the material.

Do not mix with other similar products.

. Dispensing tips are for single use only. To prevent cross contamination

between patients, do not reuse the dispensing tip. The dispensing tip cannot

be sterilized in an autoclave or chemiclave.

Wear plastic or rubber gloves during operation to avoid direct contact with air

inhibited resin layers in order to prevent possible sensitivity.

Wear protective eye glasses during light-curing.

When polishing the polymerized material, use a dust collector and wear a dust

mask to avoid inhalation of cutting dust.

Avoid getting material on clothing.

In case of contact with unintended areas of tooth or prosthetic appliances,

remove with instrument, sponge or cotton pellet before light-curing.

. Do not use G-CEM Veneer in combination with eugenol containing materials
as eugenol may inhibit polymerization. Do not use G-CEM Veneer in
combination with substances like hydrogen peroxide (H202) as H202 may
hinder G-CEM Veneer from setting or bonding properly.

. Do not wipe the dispensing tip with excessive alcohol as this may cause
contamination of the paste.

13. Dispose of all wastes according to local regulations.

14. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to a
physician.

. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety
eyewear should always be worn.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous
according to GHS. Always familiarize yourself with the safety data sheets
available at:

http://www.gceurope.com
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between
patients this device requires mid-level disinfection. Inmediately after use inspect
device and label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and accumulation
of contaminants. Disinfect with a mid-level registered healthcare-grade infection
control product according to regional / national guidelines.

Undesired effects- Reporting:
If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar events
experienced by use of this product, including those not listed in this instruction for
use, please report them directly through the relevant vigilance system, by
selecting the proper authority of your country accessible through the following
link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental
In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 01/2021
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Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

G-CEM™ Veneer

LICHTHARTENDER ADHASIVER KUNSTSTOFFZEMENT

Darf nur von einem Zahnarzt bei den angegebenen Indikationen verwendet
werden.

INDIKATIONEN

Adhasive Befestigung von Keramik- und Composite-Veneers, Inlays und Onlays
(< 2.0mm und einer Transluzenz welche die komplette Lichthartung des Zementes
ermdglicht).

GEGENANZEIGEN

1. Direkte Pulpaiiberkappung.

2. Dieses Produkt darf nicht an Patienten verwendet werden, die eine Allergie
gegen Methylacrylatmonomer oder Methylacrylatpolymer haben.

SO VERWENDEN SIE DIE TRY-IN PASTE VON G-CEM Veneer SPRITZE
a) Halten Sie die Spritze aufrecht
und entfernen Sie die Fliigelkappe
Fliigelkappe durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn.
b) Die beiliegende
Dispensionspitze

Dispensionsspitze
Lﬂ? '
anbringen—diese durch Drehen 4

1
(8
: aooe h 1
im Uhrzeigersinn befestigen. ;
o o

c) Die Lichtschutzkappe bis zum
Lichtschutzverschlufy

Gebrauch des Materials auf die @
Spitze setzen. Abb. 1
Anm.:

i. Achten Sie darauf, die
Applikationsspitze nicht zu fest zu ziehen, da sonst
das Gewinde beschadigt werden kénnte. Um eine
dichte Verbindung zu garantieren, vergewissern Sie
sich, dass das Gewinde frei von Restmaterial ist.

i. Um mégliche Lufteinschliisse im Dispensing Tip zu
entfernen, driicken Sie den Spritzenkolben sanft mit
nach oben gerichteten Tip bis das Material die
Offnung des Tips erreicht (Abb. 2). t

i. Falls sich das Material nicht herausdriicken lasst,

entfernen Sie die Applikationsspitze und driicken Sie

eine kleine Menge des Materials direkt aus der

Spritze.

v. Minimieren Sie den Lichteinfall des Umgebungslichts. Umgebungslicht kann
die Verarbeitungszeit verkiirzen.

v. Nach der Benutzung schnellstmdglich die Dispensionspitze entfernen und
die Spritze mit der zugehdrigen Kappe verschlieen.

Abb. 2

BEFESTIGUNG VON VENEERS, INLAYS, ONLAYS

1. ANPROBE DER RESTAURATION
a) Entfernen Sie die temporére Restauration und reinigen Sie den praparierten

Zahn unter Verwendung einer Birste und Bimsstein, um Reste von

temporarem Zement zu entfernen. Reinigen Sie den praparierten Zahn mit
Wasser.
b) Priifen Sie Passung, Farbton und Okklusion der definitiven Restauration.
c) Falls notwendig, verwenden Sie G-CEM Try-In Paste fiir die Anprobe.
Anm.:
SO VERWENDEN SIE VON G-CEM Try-In Paste
i. Halten Sie die Spritze aufrecht und entfernen Sie die Fliigelkappe durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

ii. Bringen Sie die Dosierspitze unverziiglich und sicher an der Spritze durch
Drehen im Uhrzeigersinn an.

iii. Geben Sie G-CEM Try-In Paste auf die innere Oberflache der
Restauration und setzen Sie diese auf die Praparation.

iv. Die Flugelkappe nach der Verwendung sofort wieder aufsetzen.

v. Priifen Sie Passung und Asthetik der Restauration.

vi.Entfernen Sie die Restauration und reinigen Sie die innere Oberflache

vorsichtig mit Wasser. Stellen Sie sicher, dass die G-CEM Try-In Paste
vollstandig entfernt wurde, bevor Sie zur Befestigung libergehen, da
Riickstande der Paste die Haftwerte verringern kdnnen.

2. VORBEHANDLUNG DER RESTAURATION
a) Stellen Sie sicher, dass die Restauration geman den Anweisungen des

Herstellers vorbehandelt und bearbeitet wird.

« Fir Glaskeramik: Atzen Sie 20 Sekunden mit Flussséure bei
Lithium-Disilikat (bsp. GC Initial LiSi Press) und 60 Sekunden bei
Feldspat- und Leuzitverstarkter-Keramik (bsp. GC Initial LRF Block)

Fur Zirkon, Aluminium, Hybrid-Keramik (bsp. CERASMART270*) und

Composite: Sandstrahlen* und mit 6lfreier Luft trocken blasen. Falls nétig

im Ultraschallbad reinigen. Vorsichtig mit Wasser reinigen und mit 6lfreier

Luft trocknen.

ANMERKUNG:

i. Beachten Sie die Parameter des Sandstrahlens und Anatzens des
Herstellers.

*Fir CERASMART270: Falls kein Sandstrahlgerat verfiigbar ist, 60

Sekunden lang mit Flusssaure atzen.

b) Applizieren Sie G-Multi PRIMER auf die zu verklebende Oberflache der
Restauration und trocknen Sie mit Luft. Wenn Sie andere
Silan-Haftvermittler benutzen, beachten Sie die Herstellerangaben. Nicht
abspiilen.

3. VORBEHANDLUNG DER PRAPARATION
a) Reinigen Sie die Praparation mit einer Bimspaste und Wasser. Vorsichtig mit

oOlfreier Luft trocknen. Fiir Pulpeniiberkappungen Kalziumhydroxid

verwenden.

b) Wahlen sie aus den beiden folgenden Techniken aus:.

i. Selektives Atzen von Schmelz

Atzen Sie den Schmellz nur mit 35-40% Phophors&ure (bsp.

GC ETCHANT) fiir 10-15 Sekunden, Spiilen Sie fiir 5 Sekunden und

trocknen Sie vorsichtig

i. Total-Etch Verfahren

Atzen Sie Schmelz und Dentin mit 35-40% Phosphorséure (bsp.

GC ETCHANT) fiir 10-15 Sekunden, spiilen Sie fiir 5 Sekunden und

trocknen Sie vorsichtig.

c) Applizieren Sie G-Premio BOND auf die praparierte Oberflache. 10
Sekunden ruhen lassen. Trocknen Sie die Oberflache fir 5 Sekunden mit
olfreier Luft und MAXIMALEN LUFTDRUCK.

ANMERKUNG:

i. Isolierung mit Kofferdam ist empfohlen.

ii. Versichern Sie sich mit MAXIMALEN LUFTDRUCK zu trocknen um einen
dinne Filmschicht zu gewéahrleisten.

d) Benutzen Sie fiir die Lichthartung eine Lichthartegerat. Siehe Tablle 1 fiir die
Belichtungszeit.

i. Komplett lichtharten, um einen wirksamen Haftverbund zu erzielen. Eine
geringere Lichtintensitat fihrt zu unzureichender Adhésion.

ii. Wenn andere Haftvermittler benutzt werden, beziehen Sie sich auf die IFU
des Herstellers des Haftvermittlers. Lichthartung des Haftvermittlers ist
empfohlen um den optimalen Haftverbund des Systems zu erzielen.

Tabelle 1: G-Premio BOND Belichtungszeit

Belichtungszeit
Entfernung von der Lichtleiterspitze

Lichthartegerat <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10 Sek. 20 Sek.
Hochleistungs-LED>1,200 mW/cm? 5 Sek. 10 Sek.

4. BEFESTIGUNG

a) Benetzen Sie die innerne Oberflache der Restauration mit ausreichend
Zement.
ANMERKUNG:
i. Belichtung mit intensiven Licht sollte wahrend der Applikation vermieden

werden, da es die Verarbeitungszeit reduziert.

b) Setzen Sie das Veneer ziigig mit moderaten Druck auf die Praparation.

c) Vergewissern Sie sich das G-CEM Veneer komplett in alle Randbereiche
ausflief3t.

d) Entfernen Sie tiberschiissigen Zement indem Sie eine der unteren Techniken
anwenden:
|. Halten Sie moderaten Druck bei und entfernen Sie liberschiissigen

Zement mit einem Pinsel. Vergewissern Sie sich das der Zement griindlich

aus schwer zuganglichen Bereichen entfernt ist (bsp. interproximale

Bereiche).

. Lichtharten Sie die Uberschiisse indem Sie diese fiir einige Sekunden
lichtharten, bis Sie eine gummiartige Konsistenz erhalten und entfernen
Sie diese mit einer Sonde oder einem anderen angemessenen Instrument.
Eine gute Konsistenz zur Entfernung der Uberschiisse zu erhalten ist
abhangig von dem verwendeten Lichthartegerat.

ANMERKUNG:

i. Wird der Zement entfernt bevor er komplett ausgehartet ist, sollte ein
entsprechendes Instrument verwendet werden um die Restauration in
Position zu halten.

ii. Bei sehr fragilen Veneerréndern sollte der Zement sehr vorsichtig mit
einem Pinsel oder Wattepellet in Richtung der Gingiva entfernt werden.

iii. D-Light Pro kann im Erkennungsmodus (DT) genutzt werden um
Riickstande der Uberschiisse nach Entfernung sichtbar zu machen.

e) Wahrend der Beibehaltung des moderaten Drucks sollte jede Oberflache der

Restauration sorgfaltig mit einem Lichthartegerat polymersisiert werden.

Tabelle 2: G-CEM Veneer Belichtungszeit
Lichthartegerat
LED/Halogen >700 mW/cm?
Hochleistungs- LED >1,200 mW/cm?

Belichtungszeit
20 Sek.
10 Sek.

ANMERKUNG:

Um die Sauerstoffinhibitionsschicht im Randbereich der Restauration
zu vermeiden, bedecken Sie die Rénder vor der endgliltigen
Polymeristaion mit einem Glyceringel.

5. FINALE POLITUR
Polieren Sie die Restaurationsrander mit empfohlenen Instrumenten zur Politur
von Compositen.

FARBEN
Transluzent, A2, Bleach, Opak

AUFBEWAHRUNG
Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften: Aufbewahrung an einem dunklen
und kiihlen Ort (4-25 Grad Celsius) geschiitzt vor Warme und Sonnenlicht.

VORSICHT
1. Bei Kontakt zu Mundgewebe das Material bitte sofort mit einem Tupfer (evtl.
alkoholgetrankt) entfernen. Danach mit Wasser griindlich spilen. Zur
Vermeidung von Gewebekontakten kann ein Kofferdam gelegt, oder mit
COCOA BUTTER abgedeckt werden.

. Bei Augenkontakt sofort griindlich mit Wasser spiilen und einen Arzt
aufsuchen!

. Auf keinen Fall sollte das Material verschluckt werden.

. Nicht mit anderen Produkten vermischen.

. Die Dispensionsspitzen sind zum einmaligen Gebrauch, um die gegenseitige

Kontamination unter den Patienten zu vermeiden. Die Dispensionsspitzen

konnen weder im Autoklaven noch chemisch sterilisiert werden.

Tragen Sie wahrend der Behandlung Kunststoff- oder Gummihandschuhe, um

den direkten Kontakt mit der Luftinhibitionsschicht zu vermeiden oder einer

maglichen Sensibilisierung vorzubeugen.

Tragen Sie eine Schutzbrille wahrend der Lichthartung.

Zur Politur des polymerisierten Materials sollte ein Staubfilter und ein

Mundschutz benutzt werden, um das Einatmen des Staubes zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt des Materials mit Kleidung.

. Bei Kontakt mit unbeabsichtigten Bereichen oder prothetischen Versorgungen
entfernen Sie das Material mit einem Instrument, Schwammchen oder
Wattepellet, vor der Lichthartung.

. Benutzen Sie G-CEM Veneer nicht in Kombination mit eugenolhaltigen
Materialien, da Eugenol die Polymerisation beeintrachtigen kann. Benutzen
Sie G-CEM Veneer nicht in Kombination mit Substanzen wie
Wasserstoffperoxid (H202) da H202 die Abbindung oder den Verbund von
G-CEM Veneer verhindern kann.

12. Wischen Sie die Dispensionsspitze nicht mit Alkohol ab, da das Material

kontaminieren kénnte.

13. Entsorgen Sie alle Abfélle gemaR den ortlichen Vorgaben.

14. In seltenen Fallen reagieren Menschen empfindlich auf dieses Produkt. Wenn
eine derartige Reaktion eintritt, das Produkt nicht mehr verwenden und einen
Arzt konsultieren.

15. Stets Schutzkleidung (PSA) wie Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille
tragen.
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Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug
genommen wird, kdnnen gemal dem GHS als gefahrlich eingestuft sein. Machen
Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut, die unter folgendem
Link erhaltlich sind:

http://www.gceurope.com
Die Sicherheitsdatenblétter kénnen Sie auRerdem bei lhrem Zulieferer anfordern.

REINIGUNG UND DESINFEKTION

VERPACKUNG ZUM MEHRFACHEN GEBRAUCH: um Kreuzkontaminationen
zwischen Patienten zu vermeiden, ist eine Desinfektion mit einem geeigneten
Desinfektionsmittel erforderlich. Produkt direkt nach dem Gebrauch auf
Abnutzung oder Beschadigung untersuchen. Bei Beschadigung, Material
entsorgen.

NIEMALS TAUCHDESINFIZIEREN. Das Material griindlich reinigen und vor
Feuchtigkeit schiitzen, um Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

Desinfizieren Sie mit einem fiir Ihr Land zugelassenen und registrierten (mid-level
registered) Desinfektionsmittel.

MELDUNG UNERWUNSCHTER VORKOMMNISSE
Wenn Sie bei der Verwendung des Produkts unerwiinschte Nebenwirkungen,
Reaktionen oder ahnliche Vorkommnisse feststellen, unabhangig davon, ob sie in
dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrt sind oder nicht, melden Sie diese bitte
umgehend an die entsprechende Meldebehérde fiir Ihr Land, die Sie unter dem
Link

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
finden, sowie unsere interne Meldestelle vigilance@gc.dental
Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit dieses Produktes zu
verbessern.

Letzte Bearbeitung: 01/2021

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’'emploi.

G-CEM™ Veneer

COLLE COMPOSITE PHOTOPOLYMERISABLE

Utilisation seulement par un professionnel dentaire et selon les indications.

INDICATIONS

Collage des inlays et onlays, facettes composite et céramique avec une épaisseur
(< 2.0mm) et une translucidité qui permettent la photopolymérisation compléte de
la colle.

CONTRE INDICATIONS
1. Coiffage pulpaire direct.
2. Eviter d'utiliser ces produits chez des patients présentant une allergie connue

aux monomeres ou polymeres méthacrylates.
Embout applicateur
,ﬁ\
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COMMENT UTILISER LA SERINGUE G-CEM Veneer

a) Tenir la seringue vertical it
et retirer le capuchon en
tournant dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre.

b) Fixer rapidement et solidement
I'embout de mélange ala
seringue en tournant dans le
sens des aiguilles d’'une montre.

c) Placer le couvercle de
protection contre la lumiere
jusqu'a l'utilisation.

NOTE:

Capuchon 6
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i. Prendre garde de ne pas trop

serrer 'embout de mélange. Cela pourrait
endommager la vis. Afin d'assurer une étroite
connexion, s'assurer que les filetages sont exempts
de résidus de matériaux.

i. Pour éliminer tout air éventuellement présent dans
I'embout de distribution, poussez doucement le
piston de la seringue vers I'avant, embout vers le
haut jusqu'a ce que le matériau atteigne la pointe de
I'embout (Fig. 2). t

i. Si 'embout est bouché, retirez-le pour extraire une
petite quantité de matériau directement de la
seringue.

.Minimiser I'exposition & la lumiére ambiante. La lumiére ambiante pourrait
raccourcir le temps de manipulation.

. Aprés utilisation, retirer aussitot 'embout de mélange et refermer
hermétiquement avec le capuchon de la seringue.

Capuchon
de protection
contre

la lumiére

Fig. 1

Fig. 2
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PROCEDURE DE COLLAGE DES FACETTES, INLAYS, ONLAYS
1. ESSAYAGE-ADAPTATION de la restauration
a) Retirer la restauration provisoire et nettoyer la dent préparée avec un
pinceau et de la ponce pour enlever tous les résidus de ciment temporaire.
Rincer la dent préparée sous spray d'eau.
b) Vérifier I'ajustage, la teinte et I'occlusion de la restauration finale.
c) Si nécessaire, utiliser G-CEM Try-In Paste pour vérification de I'ajustage.
NOTE:
COMMENT UTILISER G-CEM Try-In Paste
i. Tenir la seringue verticale et tourner la collerette du capuchon dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre.
ii. Attacher rapidement et fermement 'embout a la seringue en le tournant
dans le sens des aiguilles d'une montre.
iii. Distribuer le G-CEM Try-In Paste dans l'intrados de la restauration et
positionner sur la préparation.
iv.Replacer le capuchon rapidement apres utilisation.
v. Vérifier l'ajustage et I'esthétique de la restauration.
vi.Retirer la restauration et rincer soigneusement la surface interne avec de
'eau. S’assurer que le G-CEM Try-In Paste est correctement retiré avant
de procéder aux étapes de collage car les résidus de pate peuvent
diminuer la force d’adhésion.
2. PRE-TRAITEMENT DE LA RESTAURATION
a) S’assurer que la restauration est pré-traitée et manipulée selon les
instructions du fabricant.
« Pour les vitro-céramiques : mordancage a I'acide fluorhydrique pendant
20 secondes pour le disilicate de lithium (ex : GC Initial LiSi Press) et 60
secondes pour les céramiques feldspathique renforcée en leucite
(ex : GC Initial LRF BLOCK). Rincer soigneusement a |'eau et sécher avec
de I'air propre (sans huile).
Pour les céramiques hybrides (ex : CERASMART270%), zircone, alumine,
et composite : sabler * et souffler avec de I'air exempt d'huile. Si
nécessaire, nettoyer dans un bain & ultrasons. Rincer abondamment &
I'eau et sécher avec de I'air exempt d'huile.

i. Suivre les instructions du fabricant pour les paramétres de sablage et
de mordangage.
*Pour CERASMART270: si une sableuse n’est pas disponible,
mordancer 60 secondes avec de I'acide fluorhydrique.

b) Appliquer G-Multi PRIMER sur la surface a coller de la restauration et
sécher avec une seringue a air. Si vous utilisez un autre silane, se référer
aux instructions du fabricant. Ne pas rincer.

. PRE-TRAITEMENT DE LA PREPARATION

a) Nettoyer la préparation avec de I'eau et de la ponce. Sécher en soufflant
légérement de I'air sans huile. Pour un coiffage pulpaire, utiliser un
hydroxyde de calcium.

b) Sélectionner I'une de deux techniques suivantes.

i. Mordangage sélectif de I'émail

Mordancer seulement I'’émail avec un gel d’acide phosphorique 35-40%

(ex : GC ETCHANT) pendant 10-15 secondes, rincer pendant 5 secondes

et sécher soigneusement.

. Mordangage total

Mordancer I'émail et la dentine avec un gel d’acide phosphorique 35-40%

(ex : GC ETCHANT) pendant 10-15 secondes, rincer pendant 5 secondes

et sécher soigneusement.

c) Appliquer G-Premio BOND sur la surface préparée. Laisser en place
pendant 10 secondes. Sécher soigneusement la surface pendant 5
secondes avec de |'air sans trace d’huile sous PRESSION MAXIMUM.
NOTE:

i. Une isolation avec une digue en caoutchouc est recommandée.
ii. S’assurer de souffler de I'air sous PRESSION MAXIMUM pour obtenir un
film fin.

d) Photopolymériser avec une lampe a photopolymériser. cf Tableau 1 pour les
temps d'irradiation.

NOTE:

i. Photopolymériser complétement pour une adhésion efficace. Une
intensité lumineuse inférieure entrainera une adhésion insuffisante.

ii. Lorsque d'autres colles sont utilisées, se reporter a son mode d’emploi. La
photopolymérisation est recommandée pour atteindre la force d’adhésion
optimale du systéme.

Tableau 1 : G-Premio BOND — Temps d’irradiation

Temps d'irradiation
Distance de I'embout lumineux

w

Leggere attentamente le
istruzioni prima dell'uso.
™
G-CEM™ Veneer

CEMENTO RESINOSO ADESIVO FOTOPOLIMERIZZABILE

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni
raccomandate.

INDICAZIONI PER L'USO

Cementazione adesiva di faccette, inlay e onlay in ceramica e in composito con
uno spessore (< 2,0 mm) e una traslucenza tali da consentire la completa
fotopolimerizzazione del cemento.

CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento diretto della polpa.

2. Evitare di usare il prodotto in pazienti notoriamente affetti da allergie al
monomero o al polimero di metacrilato.

COME USARE G-CEM Veneer SIRINGA

a) Tenere la siringa in posizione
verticale e togliere il cappuccio
ruotandolo in senso antiorario.

b) Fissare immediatamente la
punta di erogazione sulla
siringa ruotandola in senso
orario.

c) Applicare il cappuccio
foto-protettivo fino al momento
dell'uso.

NOTA:
i. Fare attenzione a non

stringere eccessivamente la

®g ®
punta di erogazione per non

danneggiarne la filettatura. Per garantire che la
punta sia ben inserita, verificare che la filettatura
sia priva di residui di materiale.

. Per eliminare tutta 'aria eventualmente intrappolata
nella punta di erogazione, spingere delicatamente
in avanti lo stantuffo della siringa con la punta
rivolta verso I'alto, finché il materiale raggiunge il
foro posto alla sommita della punta (Figura. 2).

i.Se la punta di erogazione & occlusa, rimuoverla ed t
estrarre una piccola quantita di materiale
direttamente dalla siringa.

v. Limitare il piti possibile I'esposizione alla luce naturale in quanto la luce

naturale puo ridurre il tempo di manipolazione.

v. Terminato I'uso, togliere e gettar via immediatamente la punta di erogazione,

quindi richiudere la siringa con il cappuccio alettato.

Punta di
: erogazione
Cappuccio

alettato J’ e

CU:E%F

Tappo di
protezione
dalla luce

:@a—
®

Figura. 1

Figura. 2

PROCEDURA PER LA CEMENTAZIONE DI FACCETTE, INLAY E ONLAY
1. PROVA DELLADATTAMENTO DEL RESTAURO

a) Rimuovere il restauro provvisorio e pulire il dente preparato utilizzando uno
spazzolino e pasta pomice per togliere I'eventuale residuo di cemento
provvisorio.

b) Controllare I'adattamento e I'occlusione del restauro definitivo.

c) Se necessario, usare la pasta alla glicerina G-CEM Try-In Paste per la prova
in cavo orale.

NOTA:

COME USARE la pasta G-CEM Try-In Paste

i. Tenere la siringa in posizione verticale e togliere il cappuccio alettato
ruotandolo in senso antiorario.

ii. Inserire e fissare subito la punta di erogazione sulla siringa ruotandola in
senso orario.

iii. Erogare G-CEM Try-In Paste sulla superficie interna del restauro e
mettere in situ quest'ultimo sulla preparazione.

iv. Richiudere con il cappuccio alettato subito dopo I'uso.

v. Controllare I'adattamento e I'estetica del restauro.

vi.Rimuovere il restauro e sciacquare accuratamente la superficie interna
con acqua. Accertarsi di aver eliminato tutta la pasta prima di procedere
con la fase di adesione in quanto eventuali residui di pasta ridurrebbero la
forza adesiva.

2. PRE-TRATTAMENTO DEL RESTAURO

a) Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito secondo le istruzioni del
produttore.

« Per le vetroceramiche: mordenzare con acido fluoridrico per 20 secondi
nel caso del disilicato di litio (ad esempio GC Initial LiSi Press) e per 60
secondi nel caso delle ceramiche feldspatiche e rinforzate con leucite (ad
esempio GC Initial LRF BLOCK). Sciacquare accuratamente con acqua e
asciugare con getto d’aria priva di olio.
Nel caso della zirconia, dell’allumina e delle ceramiche ibride (ad esempio
CERASMART270*) e dei compositi: sabbiare* e pulire con getto d’aria
priva di olio. Se necessario, pulire in bagno a ultrasuoni. Sciacquare
accuratamente con acqua e asciugare con getto d’aria priva di olio.
NOTA:
i. Seguire le istruzioni del produttore per i parametri di sabbiatura e di

mordenzatura con acido.

*Per CERASMART270: Se non si dispone di sabbiatrice, mordenzare

con acido fluoridrico per 60 secondi.

b) Applicare G-Multi PRIMER sulla superficie di adesione del restauro e
asciugare con siringa ad aria. Se si usano altri agenti di accoppiamento
silanico, seguire le istruzioni del produttore. Non sciacquare.

3. PRE-TRATTAMENTO DELLA PREPARAZIONE

a) Pulire la preparazione con pomice e acqua. Asciugare con getto delicato di
aria priva di olio. In caso di incappucciamento della polpa, usare idrossido di
calcio.

b) Scegliere una delle due tecniche illustrate di seguito.

i. Mordenzatura selettiva dello smalto

Mordenzare lo smalto solamente con gel di acido fosforico al 35-40% (ad

esempio GC ETCHANT) per 10-15 secondi, sciacquare per 5 secondi e

asciugare delicatamente.

i. Mordenzatura totale

Mordenzare lo smalto e la dentina con gel di acido fosforico al 35-40% (ad

esempio GC ETCHANT) per 10-15 secondi, sciacquare per 5 secondi e

asciugare delicatamente.

c) Applicare G-Premio BOND sulla superficie preparata. Lasciare in posa per

10 secondi. Asciugare bene la superficie per 5 secondi con getto d’aria priva

di olio alla MASSIMA PRESSIONE D’ARIA.

NOTE:

i. Siraccomanda I'isolamento con la diga di gomma.

ii. Accertarsi di asciugare con aria alla MASSIMA PRESSIONE per ottenere
una pellicola sottile.

d) Fotopolimerizzare con una lampada adeguata all'uso, consultare la Tabella 1
per i tempi di irraggiamento.

NOTE:

i. Fotopolimerizzare completamente per ottenere una forza adesiva
efficace. Se l'intensita della luce & inferiore, 'adesione sara insufficiente.

ii. Se si usano altri adesivi, consultare le istruzioni per I'uso del produttore
dell’adesivo. Si raccomanda di fotopolimerizzare I'adesivo per ottenere la
forza adesiva ottimale dell'adesivo scelto.

Tabella 1: Tempo di irraggiamento per G-Premio BOND

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.
™
G-CEM" Veneer

CEMENTO DE RESINA ADHESIVO FOTOPOLIMERIZABLE

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones
recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

Cementacion adhesivo de carillas de ceramica o de composite, inlays y onlays
con un espesor de (< 2.0mm) y una translucidez que permita la completa
fotopolimerizacion del cemento.

CONTRAINDICACIONES

1. Recubrimiento directo a la pulpa.

2. Evite utilizar este producto en pacientes con alergias conocidas a monémero
de metacrilato o polimeros de metacrilato.

COMO USAR LA JERINGA G-CEM Veneer

a) Mantenga la jeringa en posicion
vertical y retire el tapon girando
hacia la izquierda.

b) Rapidamente y con seguridad,
ajustar la punta dispensadora
en la jeringa girando en sentido
horario.

c) Coloque la tapa protectora de
luz hasta su uso.

NOTA:

i. Tenga cuidado de no colocar
la punta dispensadora con
demasiada fuerza. Esto
podria dafiar la rosca. A fin de asegurar una
conexion firme, asegurese de que los conductos
estan libres de material remanente.

i. Con la intencion de eliminar el aire retenido en la
punta dispensadora, presione con suavidad el
embolo, con la punta aplicadoras hacia arriba,
hasta que se aprecie material en la punta. (Fig. 2).

i. Si esta atascado, extraiga la punta dispensadora y
extraiga una pequefia cantidad de material t
directamente de la jeringa.

.Evite la exposicién a la luz ambiental. La luz
ambiental puede acortar el tiempo de manipulacion.
Después del uso, quite de inmediato y deseche la punta dispensadora y
cierre bien la jeringa con la tapa.

Punta
gdispensadora
Tapon de
4
% F (&)
[ Casquillo
protector
o) ® ® de luz

Fig. 1

Fig. 2
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PROCEDIMIENTO DE CEMENTACION PARA CARILLAS, INLAYS, ONLAYS
1. PRUEBA DE AJUSTE DE LA RESTAURACION
a) Retirar la restauracion provisional y limpiar el diente preparado usando un
cepillo y piedra pémez para eliminar cualquier resto de cemento provisional.
b) Chequear el ajuste, color y oclusién de la restauracion final.
c) Utilice G-CEM Try-In Paste seglin sea necesario para controlar el ajuste.

NOTA:

COMO UTILIZAR G-CEM Try-In Paste

i. Mantenga la jeringa en posicion vertical y retire el tapén girando hacia la

izquierda.

ii. Rapidamente y con seguridad, ajustar la punta dispensadora en la jeringa

girando en sentido horario.

iii. Dispense G-CEM Try-In Paste en la superficie interna de la restauracion y

posicione la misma sobre la preparacion

iv.Coloque el tapon inmediatamente después de su uso.

v. Compruebe el ajuste y la estética de la restauracion.

vi.Retire la restauracion y enjuague cuidadosamente la superficie interna

con agua Asegurese de que ha eliminado completamente G-CEM Try-In
Paste antes de proceder al paso de la adhesion ya que los posibles
restos, pueden causar disminucion de los valores de adhesion.

2. PRE-TRATAMIENTO DE LA RESTAURACION
a) Asegurese de que la restauracion se trata de acuerdo con las indicaciones

del fabricante.

« Para ceramicas de vidrio: grabe con acido fluorhidrico durante 20
segundos en casos de disilicato de litio (ejemplo. GC Initial LiSi Press).
Grabe con &cido fluorhidrico durante 60 segundos en casos de
feldespaticas y ceramicas reforzadas con leucita (ejemplo. GC Initial LRF
BLOCK). Enjuague cuidadosamente con agua y seque con aire libre de
aceite.

Para zirconio, alimina y ceramicas hibridas (ejemplo. CERASMART270*)

y composites: arenar* y limpiar con aire libre de aceite. Si es necesario,

utilice limpieza en ultrasonido. Enjuague cuidadosamente con agua y

seque con aire libre de aceite.

NOTA:

i. Siga los parametros del fabricante relativos al arenado y grabado acido
*Para CERASMART270: Si no tiene posibilidad de arenar grabe con
acido fluorhidrico durante 60 segundos.

b) Aplique G-Multi PRIMER a la superficie de adhesion de la restauracion y
seque con la jeringa de aire. En caso de utilizar otro agente de acople de
silano, siga las instrucciones del fabricante. No enjuagar ni aclarar con agua.

PRE-TRATAMIENTO DE LA PREPARACION

a) Limpiar la preparacion con piedra pémez y agua. Séquela con una
aplicacion suave de aire sin aceite. Para recubrimientos pulpares utilizar
hidréxido de calcio.

b) Seleccione una de las siguientes técnicas:

i. Técnica de grabado selectivo del esmalte
Grabe el esmalte con 4cido fosférico al 35-40% (ejemplo. GC ETCHANT)
por 10-15 segundos, enjuague durante 5 segundos y seque con suavidad.

i. Técnica de grabado total

Grabe el esmalte y la dentina con 35-40% acido fosférico (ejemplo.
GC ETCHANT) por 10-15 segundos, enjuague durante 5 segundos y
seque con suavidad.

c) Aplique G-Premio BOND en la superficie preparada. Deje actuar durante 10
segundos. Seque la superficie con aire libre de aceite durante 5 segundos y
con MAXIMA PRESION DE AIRE.

NOTA:
i. Se recomienda aislamiento con dique de goma.
ii. Asegurese de utilizar MAXIMA PRESION DE AIRE para obtener un film

Delgado.

d) Fotopolimerizar. Revise la table 1 para los tiempos de irradiacion
NOTA:

i. Polimerice completamente para obtener una fuerza de unién efectiva. Una
intensidad de luz insuficiente podra causar una adhesion insuficiente.

ii. Cuando se utilicen otros agentes adhesivos, por favor revise las
instrucciones del fabricante. La fotopolimerizacion del adhesivo es
recomendada para obtener la fuerza de adhesion optima del sistema.

w

Table 1: G-Premio BOND tiempos de irradiacion

Lees voor gebrui rgvuldig
de gebruiksaanwijzing

G-CEM™ Veneer

LICHTUITHARDEND ADHESIEF KUNSTHARSCEMENT

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de vermelde

toepassingen.

INDICATIES

Adhesief hechten van keramische en composietveneers, inlays en onlays met een

dikte(<2.mm) en translucentie dat volledige lichtuitharding mogelijk maakt.

CONTRA-INDICATIE

1. Directe pulpaoverkapping.

2. Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten waarvan bekend is dat ze
allergisch zijn voor methacrylaat monomeer of methacrylaat polymeer.

HOE HET G-CEM Veneer SPUITJE TE GEBRUIKEN

a) Houd het spuitje rechtop en
Doseertip
Vleugel g
dop Lg
1

verwijder de vleugeldop door
®; ®§ €]

tegen de klokrichting in te
Lichtbeschermingsdopje

draaien.

b) Bevestig de doseertip direct en
nauwgezet op het spuitje,
draaiend in de klokrichting.

c) Plaats het lichtafschermdopje
erop tot gebruik.

LET OP:

i. Letop datu de doseertip niet |Fig. 1
te stevig aandraait. Hierdoor
kan de schroefdraad
beschadigd raken. Zorg dat er geen materiaal op de
schroefdraad achterblijft om te waarborgen dat de
dostevig op de spuit blijft zitten.

i. Om mogelijke lucht in de doseertip te verwijderen,
duwt u voorzichtig de spuitplunjer naar voren met
de doseertip naar boven totdat het materiaal de
opening van de tip bereikt
(Fig. 2).

i. Als de spuit verstopt zit, verwijder dan de doseertip 1
en knijp een kleine hoeveelheid materiaal uit de
spuit.

v. Beperk blootstelling aan omgevingslicht tot een minimum. Omgevingslicht
kan de verwerkingstijd korter maken.

v. Verwijder de doseertip onmiddellijk na gebruik en gooi hem weg. Bevestig de
vleugeldop stevig op de spuit.

Fig. 2

BEVESTIGINGSPROCEDURE VOOR VENEERS, INLAYS, ONLAYS

1. CONRTOLEER DE PASVORM VAN DE RESTAURATIE
a) Verwijder de tijdelijke voorziening en reinig het geprepareerde element met

een borsteltje en puimsteen om resten van het tijdelijke cement te
verwijderen.
b) Controleer de pasvorm, kleur en occlusie van de definitieve restauratie.
c) Gebruik zonodig G-CEM Try-In Paste voor het controleren van de pasvorm
en kleur.
LET OP:
HOE G-CEM Try-In Paste TE VERWERKEN
i. Houd het spuitje rechtop en verwijder de vleugeldop door deze tegen de
klok in los te draaien.
ii. Direct en zorgvuldig de doseertip op het spuitje aanbrengen door deze
met de klok mee erop te draaien.
iii. Appliceer G-CEM Try-In Paste op het interne oppervlak van de restauratie
en plaats het op de preparative.
iv.Herplaats de vleugeldop direct na gebruik.
v. Controleer de pasvorm en de esthetiek van de restauratie.
vi.Verwijder de restauratie en spoel het interne opperviak grondig met water.
Verzeker u ervan dat de G-CEM Try-In Paste grondig is verwijderd
alvorens verder te gaan met de hechtprocedure daar resten van de pasta
de hechting kunnen doen verminderen.

2. HET VOORBEHANDELEN VAN DE RESTAURATIE

a) Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld en verwerkt volgens de
instructies van de desbetreffende fabrikant.

« Voor glaskeramiek: etsen met fluorwaterstofzuur gedurende 20 seconden
voor lithiumdesilicaat (bijvoorbeeld GC Initial LiSi Press) en 60 seconden
voor veldspaat en leuciet-versterkte keramische materialen (bijvoorbeeld
GC Initial LRF BLOCK). Spoel grondig met water en droog met olievrije
lucht.

+ Voor zirkoniumoxide, aluminiumoxide, hybride keramiek (bijvoorbeeld
CERASMART270*) en composiet: zandstralen * en blaas schoon met
olievrije lucht. Reinig indien nodig in een ultrasoon bad. Spoel grondig met
water en droog met olievrije lucht.

LET OP:

i. Volg de instructies van de fabrikant betreffende parameters voor
zandstralen en etsen.
*Voor CERASMART270: Indien zandstralen niet mogelijk is ets dan met
waterstoffluoride gedurende 60 seconden.

b) Breng G-Multi PRIMER aan op het hechtoppervlak van de restauratie en
droog met olievrije lucht. Als u andere silaanprimer gebruikt, volg dan de
instructies van de fabrikant. Spoel het niet uit.

. PREPAREREN VAN HET ELEMENT

a) Reinig het element met puimsteen en water. Blaas voorzichtig droog met
olievrije lucht. Gebruik voor pulpa overkapping calciumhydroxide.

b) Kies uit de volgende twee technieken
i. Selectief etsen van glazuur

Ets het glazuur alleen met 35-40% fosforzuurgel (bv. GC ETCHANT)
gedurende 10-15 seconden, 5 seconden spoelen en voorzichtig drogen.

i. Totaal-ets techniek
Ets het glazuur en de dentine met 35-40% fosforzuurgel (bv. GC
ETCHANT) gedurende 10-15 seconden, 5 seconden spoelen en
voorzichtig drogen.

c) Breng G-Premio BOND aan op het geprepareede oppervlak. 10 seconden
ongestoord laten. Droog het oppervlak gedurende 5 seconden met olievrije
lucht onder MAXIMALE LUCHTDRUK.

LET OP:

i. Isoleren met rubber dam is aanbevolen.

ii. Zorg ervoor dat u droog blaast met MAXIMALE LUCHTDRUK om de
dunne film te verkrijgen.

d) Polymeriseren met behulp van een lichtuithardingslamp. Zie Tabel 1 voor de
belichtingstijden.

OPMERKING:

i. Hard volledig uit met licht voor een effectieve hechtsterkte. Een geringe
lichtintensiteit zorgt voor onvoldoende hechting.

ii. Wanneer andere adhesieven worden gebruikt, raadpleegt u de
gebruiksaanwijzing van de fabrikant van het adhesief. Lichtuitharden van
het adhesief wordt aanbevolen om een optimale hechtsterkte van het
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Tiempo de Irradiacion
Distancia desde la punta de guia de luz

Lampe & photopolymériser <10 mm >10 mm

Halogen/LED >700 mW/cm? 10 sec. 20 sec.

LED puissante>1,200 mW/cm? 5 sec. 10 sec.
4. COLLAGE

a) Enduire l'intrados de la restauration avec suffisamment de colle.
OTE:

i. L'exposition a la lumiére intensive doit étre évitée pendant I'application car
elle réduit le temps de manipulation.

b) Positionner aussitot la facette sur la préparation en exergant une pression

modeérée

c) S'assurer que le G-CEM Veneer s’écoule autour de toutes les marges.

d) Enlever I'excés de ciment en utilisant I'une des techniques ci-dessous :

|. Maintenir une pression modérée et retirer I'exces de colle a l'aide d'un
pinceau. S'assurer que cet excés est complétement retiré des zones
d'acces difficile (par exemple, les zones interproximales).

. « Tack Cure » (polymérisation rapide) : agiter 'lembout de la lampe sur
I'exces de colle pendant quelques secondes jusqu'a ce qu'il atteigne une
consistance caoutchouteuse solide et retirer I'excés de colle en utilisant
une sonde ou un autre instrument approprié. La bonne consistance pour
retirer les excés de colle dépend la lampe utilisée. Il est important de
trouver la meilleure combinaison de temps, d'intensité et de distance de
photopolymérisation.

NOTE:

i. Sila colle excédentaire est retirée avant la prise compléte, un
instrument approprié doit étre utilisé pour maintenir la restauration en
place.

ii. Dans le cas de facettes aux bords trés fragiles, I'excés de colle est
soigneusement enlevé avec une brosse ou de la gaze dentaire vers la
gencive.

iii. D-Light Pro peut étre utilisée en mode détection pour identifier les
restes d'excés apres la procédure de retrait.

e) Tout en maintenant une pression modérée, photopolymériser soigneusement

chaque surface de la restauration avec une lampe a photopolymériser. Voir
le tableau 2 ci-dessous pour le temps d'irradiation.

Tableau 2 : G-CEM Veneer - Temps d’irradiation

Unité de photopolymérisation
Halogéne/LED >700 mW/cm?
LED puissance >1,200 mW/cm?

Temps d'irradiation
20 sec.

10 sec.

NOTE:

i. Pour éviter la couche d'inhibition de I'oxygéne au niveau des marges de la
restauration, couvrir les bords avec un gel de glycérine avant la derniére
étape de photopolymérisation.

5. POLISSAGE FINAL
Polir les marges de restauration en utilisant les instruments appropriés au
polissage des résines composites.

TEINTES
Translucent, A2, Bleach, Opaque

CONSERVATION
Pour des performances optimales, conserver dans un endroit frais et sombre
(4-25°C / 39,2-77,0°F) loin des températures élevées et des rayons du soleil.

PRECAUTIONS D’EMPLOI
1. En cas de contact avec la peau ou les tissus oraux, retirez immédiatement

avec une boulette de coton ou une éponge enduite d'alcool. Rincez a I'eau.

Pour éviter tout contact, une digue en caoutchouc et/ou du COCOA BUTTER

peuvent étre utilisés pour isoler le champ opératoire des tissus.

En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement a I'eau et consultez un

médecin.

Ne pas ingérer ce matériau.

Ne jamais mélanger avec tout autre produit similaire.

Pour d’évidentes raisons d’hygiéne, les embouts de mélange sont a usage

unique. Pour prévenir le risque de contamination croisée entre patients, ne

pas réutiliser les embouts de mélange. Lembout de mélange ne peut pas étre
stérilisé ni dans un autoclave ni dans une solution chimique.

Portez des gants en plastique ou en caoutchouc pendant I'opération et éviter

tout contact des couches de résine inhibée par I'air pour prévenir tout risque

de sensibilité.

Protégez vos yeux pendant la photopolymérisation.

. Aumoment du polissage du matériau polymérisé, utiliser un collecteur de

poussiére ou un masque pour éviter d’'inhaler les résidus de matériau.

Evitez toute projection sur les vétements.

. En cas de contact avec des zones de la dent non concernées ou avec des
appareils prothétiques, retirer avec un instrument, une éponge ou une
boulette de coton avant la photopolymérisation.

. Ne pas utiliser G-CEM Veneer en combinaison avec des matériaux contenant
de I'eugénol car I'eugénol peut inhiber la polymérisation. Ne pas utiliser
G-CEM Veneer en combinaison avec des substances telles que le peroxyde
d'hydrogéne (H202) car H202 peut nuire a la prise du G-CEM Veneer.

12. Ne pas nettoyer excessivement 'embout de mélange avec de I'alcool, cela

pourrait contaminer la pate.

13. Respectez la législation locale pour vos déchets.

14. Dans de rares cas ce produit peut entrainer des réactions chez certaines
personnes. Si tel est le cas, ne plus utiliser ce produit et consulter un
médecin.

. Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants, masques et
lunettes de sécurité doit étre porté.
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Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent étre
classés comme dangereux selon le GHS. Familiarisez-vous avec les fiches de
données de sécurité disponibles sur :

http://www.gceurope.com
Elles peuvent également étre obtenues auprés de votre distributeur.

NETTOYAGE ET DESINFECTION

Systémes de distribution multi-usage : pour éviter toute contamination croisée
entre les patients, ce dispositif nécessite une désinfection de niveau
intermédiaire. Immédiatement aprés utilisation, inspecter le dispositif et
I'étiquette. Jeter le dispositif il est endommagé.

NE PAS IMMERGER. Nettoyer soigneusement le dispositif pour prévenir
I'asséchement et I'accumulation de contaminants. Désinfecter avec un produit de
contréle de l'infection de niveau intermédiaire selon les directives régionales /
nationales.

Déclaration d'effets indésirables :
Si vous avez connaissance d'effets indésirables, de réactions ou d'événements
de ce type résultant de I'utilisation de ce produit, y compris ceux non mentionnés
dans cette notice, veuillez les signaler directement via le systéme de vigilance
approprié, en sélectionnant I'autorité compétente de votre pays accessible via le
lien suivant :

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
ainsi qu'a notre systéme de vigilance interne : vigilance@gc.dental
Vous contribuerez ainsi @ améliorer la sécurité de ce produit.

Derniére révision: 01/2021

Tempo di irraggiamento
Distanza dalla punta della guida luminosa

Lampada fotopolimerizzante <10 mm >10 mm
alogena/LED >700 mW/cm? 10 sec. 20 sec.
LED ad alta potenza>1,200 mW/cm? 5 sec. 10 sec.

4. CEMENTAZIONE
a) Rivestire la superficie interna del restauro con una quantita sufficiente di
cemento.
NOTE:
i. E opportuno evitare I'esposizione alla luce intensa durante I'applicazione
poiché questo riduce il tempo di manipolazione.
b) Posizionare immediatamente la faccetta sulla preparazione esercitando una
pressione moderata.
c) Accertarsi che G-CEM Veneer scorra intorno a tutti i margini.
d) Eliminare il cemento in eccesso usando una delle tecniche illustrate di
seguito:
|. Mantenere una pressione moderata e rimuovere il cemento in eccesso
con un pennello. Accertarsi che il cemento in eccesso sia stato rimosso
completamente dalle aree di difficile accesso (ad esempio le aree
interprossimali).

. Eseguire una polimerizzazione flash passando il conduttore ottico della
lampada fotopolimerizzante sopra il cemento in eccesso per qualche
secondo fino a quando quest'ultimo raggiunge una consistenza solida e
gommosa, quindi rimuovere il cemento in eccesso usando una sonda o
altro strumento idoneo. Ottenere una consistenza adeguata per la
rimozione del cemento in eccesso dipende dalla lampada impiegata. E
importante trovare la combinazione migliore di tempo, intensita e distanza

della lampada impiegata.

E:

-z

. Se il cemento in eccesso viene rimosso prima del suo completo
indurimento, si deve usare uno strumento idoneo per tenere in
posizione il restauro.

i. Nel caso in cui i margini della faccetta fossero molto fragili, il cemento in
eccesso deve essere rimosso con attenzione usando uno spazzolino o
della garza dentale procedendo nella direzione della gengiva.

i. Si pud usare D-Light Pro in modalita di rilevazione per individuare
eventuali residui di cemento in eccesso dopo I'esecuzione della
procedura di rimozione.

e) Mantenendo una pressione moderata, fotopolimerizzare completamente
ciascuna superficie del restauro usando una lampada adeguata all'utilizzo.
Per i tempi di irraggiamento, consultare la Tabella 2 riportata di seguito.

Tabella 2: Tempi di irraggiamento per G-CEM Veneer

Lampada fotopolimerizzante
alogena/LED >700 mW/cm?
LED ad alta potenza >1,200 mW/cm?

Tempo di irraggiamento
20 sec.

10 sec.

NOTA:

i. Per evitare lo strato di inibizione ossidativa sui margini del restauro,
coprire i margini con del gel di glicerina prima della procedura di
fotopolimerizzazione finale.

5. LUCIDATURA FINALE
Lucidare i margini del restauro usando strumenti adatti per la lucidatura delle
resine composite.

COLORI
Traslucente, A2, Bleach, Opaco

CONSERVAZIONE
Per un utilizzo ottimale, conservare in luogo fresco e buio
(4-25°C / 39,2-77,0°F) lontano da temperature elevate o dalla luce solare diretta.

AVVERTENZE
1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, rimuovere

immediatamente il materiale con del cotone o una spugna imbevuta di alcol e

sciacquare con acqua. Per evitare il contatto si pud utilizzare una diga di

gomma e/o del COCOA BUTTER in modo da isolare il campo operativo dalla

cute o dal tessuto orale.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e

consultare un medico.

Evitare di ingerire il materiale.

Non mischiare con altri prodotti simili.

Le punte di erogazione sono monouso. Non riutilizzare le punte di erogazione

per evitare il rischio di contaminazione incrociata tra diversi pazienti. Le punte

di erogazione non possono essere sterilizzate né in autoclave né

chimicamente.

. Indossare guanti di plastica o gomma durante la manipolazione del prodotto in
modo da evitare il contatto diretto con gli strati di resina inibiti all'aria e
impedire cosi una eventuale sensibilizzazione.

. Indossare gli occhiali protettivi durante la fase di fotopolimerizzazione.

Durante la lucidatura del materiale polimerizzato utilizzare un sistema di

raccolta della polvere e indossare una mascherina protettiva per evitare di

inalare la polvere di materiale.

Evitare di rovesciare il materiale sugli indumenti.

. In caso di contatto accidentale con aree di denti naturali o protesi, rimuovere il
prodotto con uno strumento, una spugna o del cotone prima di
fotopolimerizzare.

11. Non usare G-CEM Veneer in combinazione con materiali contenenti eugenolo
poiché I'eugenolo puo inibire la polimerizzazione. Non usare G-CEM Veneer
insieme a sostanze quali il perossido di idrogeno (H202) poiché I'Hz02 pud
impedire il corretto indurimento o I'adesione adeguata di G-CEM Veneer.

12. Non usare quantita eccessive di alcol per pulire la punta di erogazione poiché
cio potrebbe causare un fenomeno di contaminazione della pasta.

13. Tutti i materiali di scarto devono essere smaltiti secondo le normative locali.

14. In rari casi il prodotto pud provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Ove
si verificassero simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e consultare un
medico.

15. Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali guanti, maschere
facciali e occhiali di protezione.
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Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d'uso possono essere
classificati come pericolosi secondo il GHS. Fate costante riferimento alle schede
di sicurezza disponibili su:

http://www.gceurope.com
Possono anche essere richieste al fornitore.

PULIZIA E DISINFEZIONE

SISTEMI DI EROGAZIONE MULTIUSO: per evitare contaminazione incrociata fra
i pazienti, questo dispositivo richiede una disinfezione di medio livello.
Immediatamente dopo I'uso controllare se il dispositivo e I'etichetta sono
deteriorati. Gettare il dispositivo se danneggiato.

NON IMMERGERE. Pulire con cura il dispositivo per prevenire I'essicazione e
I'accumulo di contaminanti. Disinfettare con un prodotto di presidio sanitario per il
controllo dell'infezione di medio livello in conformita con le linee guida regionali /
nazionali.

Segnalazione degli effetti indesiderati:

Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto indesiderato, reazione o

eventi simili verificatisi dall'uso di questo prodotto, compresi quelli non elencati in

queste istruzioni per I'uso, si prega di segnalarli direttamente attraverso il sistema

di vigilanza pertinente, selezionando I'autoritd competente del proprio paese

accessibile attraverso il seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

cosi come al nostro sistema di vigilanza interna: vigilance@gc.dental

In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di questo prodotto.

Ultima revisione: 01/2021

Tipo de ldmpara <10 mm >10 mm
Halégena/LED >700 mW/cm? 10 seg. 20 seg.
Alta potencia LED>1,200 mW/cm? 5 seg. 10 seg.

4. CEMENTACION
a) Cubra la superficie interna de la restauracion con suficiente cemento.
OTA:

i. Las exposiciones a fuentes de luz intensa deben evitarse durante el

tiempo de trabajo, ya que lo acortan.

b) Coloque la carilla inmediatamente sobre la preparacion, ejerciendo una

presién moderada

c) Asegurese que G-CEM Veneer fluya alrededor de los margenes.

d) Remueva el exceso de cemento usando cualquiera de las siguientes

técnicas:

I. Mantenga presién moderada y remueva el exceso usando un pincel.
Asegurese que el exceso de cemento es removido de las areas de dificil
acceso (ejemplo. areas interproximal).

. Fotopolimerice sobre el exceso por un par de segundos hasta que aprecie
una consistencia gomosa sélida y remueva el exceso con una sonda u
otro instrumento apropiado. Alcanzar una buena consistencia para
eliminar el exceso con este método, dependera de la unidad de
fotopolimerizacion. Es importante encontrar la mejor combinacion de
tiempo, intensidad y distancia de la luz durante el uso.

NOTA:

i. Siel exceso de cemento es removido antes de que el material haya
endurecido completamente, se debe usar un instrumento que mantenga
la restauracion en posicién durante el procedimiento.

ii. En caso de margenes o bordes fragiles de las carillas, los excesos
deben removerse con gasa o con pincel y en direccion hacia los tejidos
blandos.

iii. Puede usarse el modo de deteccion de D-Light Pro para identificar
cualquier resto de cemento después del procedimiento de remocion de
excesos.

e) Mientras mantiene presion moderada, cuidadosamente fotopolimerice

cuidadosamente todas las superficies de la restauracion. Revise la tabla 2

para los tiempos de irradiacion.

Table 2: G-CEM Veneer tiempos de irradiacion

Tipo de lampara
Halogen/LED >700 mW/cm?
High power LED >1,200 mW/cm?

Tiempo de irradiacion

20 seg
10 seg

NOTA:
i. Para evitar la capa de oxigeno inhibido en los margenes de la
restauracion, aplique un gel de glicerina antes de la polimerizacion final.

5. PULIDO FINAL
Pula los margenes de la restauracion utilizando instrumentos adecuados para
el pulido de restauraciones de composite.

COLORES
Translucent, A2, Bleach, Opaque

CONSERVACION
Para un 6ptimo resultado, conserve en un lugar fresco y seco
(4-25°C / 39,2-77,0°F) lejos de altas temperaturas o de la luz directa del sol.

PRECAUCIONES
1. En caso de contacto con la mucosa bucal o la piel, eliminar inmediatamente

con algodoén o una esponja empapada en alcohol. Enjuagar con abundante

agua. Para evitar el contacto con la piel y el tejido oral, se puede aislar el area
de operacion con un dique de goma y/o COCOA BUTTER.

En caso de contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con agua y busque

atencion médica.

Tenga cuidado de no ingerir el material.

No mezclar con otros productos similares.

Las puntas dispensadoras son para un solo uso. Para evitar la contaminacion

cruzada entre pacientes, no volver a utilizar la punta dispensadora. La punta

dispensadora no se puede esterilizar en autoclave o quimicamente.

Use guantes de goma o de plastico durante la operacion para evitar el

contacto directo con la capa de inhibicién de la resina con el fin de prevenir

posibles sensibilidades.

Usar gafas de proteccion ocular durante la polimerizacion.

Para el pulido del material polimerizado, use un colector de polvo y usar una

mascarilla el para evitar la inhalacion del polvo.

Evite que el material caiga en la ropa.

En caso de contacto con areas no deseadas de los dientes o aparatos de

protesis, elimine con un instrumento, una esponja o bolita de algodén antes

de la fotopolimerizacion.

. No use G-CEM Veneer en combinacion con materiales que contengan
eugenol. El eugenol puede inhibir la polimerizacién. No use G-CEM Veneer
en combinacién con sustancias como el peroxido de hidrégeno (Hz02) ya que
H202 puede evitar que G-CEM Veneer polimerice o adhiera adecamente.

12. No limpie la punta dispensadora con cantidad excesiva de alcohol ya que

puede causar la contaminacion de la pasta.

13. Deseche todos los residuos de acuerdo a las normativas locales.

14. En raros casos el producto puede causar sensibilidad en algunas personas.
Si alguna de estas reacciones es experimentada, interrumpir el uso del
producto y consultar a un médico.

15. Siempre debe utilizarse un equipo de proteccién personal (PPE) como
guantes, mascarillas y una proteccién adecuada de los ojos.
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Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden
clasificarse como peligrosos segiin GHS. Siempre familiarizarse con las hojas de
datos de seguridad disponibles en:

http://www.gceurope.com
También se pueden obtener de su proveedor.

LIMPIEZA Y DESINFECCION

SISTEMA DE UTILIZACION MULTI-USOS: para evitar la contaminacion cruzada
entre pacientes, este dispositivo requiere la desinfeccion de nivel medio.
Inmediatamente después de su uso inspeccione el dispositivo compruebe si la
etiqueta esta dafiada. Deseche el dispositivo si esta dafado.

NO SUMERJA. Limpiar a fondo el dispositivo para prevenir el secado y la
acumulacion de contaminantes. Desinfectar con un producto de control de la
infeccion de la salud de calidad registrada de nivel medio segun las directrices
regionales / nacionales.

Informes de efectos no deseados:

Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado, reaccion o situaciones

similares experimentados por el uso de este producto, incluidos aquellos que no

figuran en esta instruccion para su uso, inférmelos directamente a través del

sistema de vigilancia correspondiente, seleccionando la autoridad

correspondiente de su pais. Accesible a través del siguiente enlace:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

asi como a nuestro sistema de vigilancia interna: vigilance@gc.dental

De esta forma contribuiras a mejorar la seguridad de este producto.

Ultima revisién: 01/2021

te bereiken.

Table 1: G-Premio BOND Belichtingstijden

Belichtingstijd
Afstand tot de lichtgeleidingstip

Uithardingslamp <10 mm >10 mm
Halogeen/LED >700 mW/cm? 10 sec. 20 sec.
Krachtige LED >1,200 mW/cm? 5 sec. 10 sec.
4. CEMENTEREN
a) Bedek het interne oppervlak van de restauratie met voldoende cement.

LET OP:

i. Blootstelling aan intensief licht moet tijdens de applicatie worden

vermeden, omdat dit de verwerkingstijd verkort.

b) Plaats de veneer onmiddellijk op de preparatie en oefen matige druk uit.

c) Zorg ervoor dat de G-CEM Veneer vloeit rond alle randen.

d) Verwijder overtollig cement met een van de onderstaande technieken:

I. Houd matige druk en verwijder overtollig cement met een microbrush.
Zorg ervoor dat overtollig cement grondig wordt verwijderd uit gebieden
met een moeilijke toegang (bijvoorbeeld interproximale gebieden).

. Tack cure door de lichtgeleider van uithardingslamp gedurende enkele
seconden over het overtollige cement te bewegen totdat het een stevige
rubberachtige consistentie heeft bereikt en het overtollige cement
verwijderd kan worden met een sonde of een ander geschikt instrument.
Het bereiken van een goede consistentie voor het verwijderen van
overtollige cement hangt af van de lichtuithardingslamp die wordt gebruikt.
Het is belangrijk om de beste combinatie van tijd, intensiteit en afstand van
het uithardingslicht in gebruik te vinden.

LET OP:

i. Als het overtollige cement wordt verwijderd voordat volledige uitharding
is bereikt, moet een geschikt instrument worden gebruikt om de
restauratie op zijn plaats te houden.

i. Bij zeer kwetsbare veneerranden wordt het overtollige cement

voorzichtig met een borstel of gaasje in de richting van de gingiva

verwijderd.

D-Light Pro kan in de detectiemodus worden gebruikt om restanten van

overmaat na de verwijderingsprocedure te identificeren.

e) Belicht terwijl een matige druk wordt aangehouden elk oppervlak van de
restauratie met een lichtuithardingslamp. Zie Tabel 2 hieronder voor de
belichtingstijd.

Tabel 2: G-CEM Veneer Belichtingstijd
Lichtuithardingslamp
Halogeen/LED >700 mW/cm?
Krachtige LED >1,200 mW/cm?

Belichtingstijd
20 sec.

10 sec.

LET OP:
i. To avoid the oxygen inhibition layer at the margins of the restoration, cover
the margins with a glycerin gel before final light-curing procedure.

5. AFWERKEN
Polijst de randen van de restauratie met behulp van geschikte instrumenten
voor het polijsten van composietharsen.

KLEUREN
Translucent, A2, Bleach, Opaak

OPSLAG
Aanbeveling voor een optimaal resultaat, bewaar in een koele en donkere
ruimte (4-25°C / 39,2-77,0°F). Vermijd hoge temperaturen en direct zonlicht.

WAARSCHUWINGEN
1. In geval van contact met het mondweefsel of de huid, onmiddellijk
verwijderen met een wattenpropje of sponsje gedrenkt in alcohol. Spoelen
met water. Om contact te voorkomen, kan een cofferdam en/of COCOA
BUTTER worden gebruikt om het werkgebied te isoleren van de huid of het
mondweefsel.

. In geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met water en medisch
advies inwinnen.

. Voorkom inslikken van het materiaal.

. Niet mengen met andere vergelijkbare producten.

. De doseertips zijn uitsluitend bestemd voor eenmalig gebruik. Gebruik een
doseertip slechts eenmaal om kruisbesmetting tussen patiénten te
voorkomen. Doseertips kunnen niet chemisch of in een autoclaaf
gesteriliseerd worden.

. Draag kunststof- of rubberhandschoenen tijdens de werkzaamheden om

direct contact met kunststofinhibitielagen te vermijden en zo mogelijke

overgevoeligheid te voorkomen.

Draag een oogbescherming tijdens het belichten.

. Gebruik een stofafzuigsysteem en draag een stofmasker tijdens het polijsten

van uitgehard materiaal om te voorkomen dat u stof inademt.

Mors geen materiaal op uw kleding.

In geval van ongewild contact met andere gebitsdelen of prothetische

voorzieningen, verwijder met een instrument, sponsje of wattenpropje voor

lichtuitharding.

. Gebruik G-CEM Veneer niet in combinatie met eugenolhoudende materialen,
omdat eugenol de polymerisatie kan remmen. Gebruik G-CEM Veneer niet in
combinatie met stoffen zoals waterstofperoxide (H202), omdat H202 de
uitharding of hechting G-CEM Veneer negatief kan beinvioeden.

12. Veeg de doseertip niet schoon met een grote hoeveelheid alcohol, omdat dit

de pasta kan verontreinigen.

13. Voer al het afval af conform de plaatselijke voorschriften.

14. Bij sommige personen kan een overgevoeligheid voor het product niet worden
uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan moet de
toepassing in die gevallen worden stopgezet en een arts worden
geconsulteerd.

15. Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals handschoenen,
mondmaskers en beschermbrillen.
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Sommige producten waarnaar wordt verwezen in het huidige

veiligheidsinformatieblad kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk volgens

GHS. Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op:
http://www.gceurope.com

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

REINIGING EN DESINFECTIE

MULTI-TOEPASBARE DOSEERSYSTEMEN: Om kruisbesmetting tussen
patiénten te voorkomen dient dit instrument en het label gedesinfecteerd te
worden. Inspecteer het instrument en het label direct na gebruik op
beschadigingen. Gebruik het instrument niet meer indien beschadigd.

NIET ONDERDOMPELEN. Reinig het instrument grondig om het opdrogen en
accumuleren van verontreinigingen te voorkomen. Desinfecteer met een medisch
geregistreerd infectie controle product welke voldoet aan de regionale / nationale
richtlijnen.

Ongewenste effecten-rapporteren:

Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst effect, reactie of

soortgelijke gebeurtenissen bij het gebruik van dit product, inclusief degene die

niet in deze gebruiksaanwijzing worden vermeld, meld deze dan rechtstreeks via

het relevante waarschuwingssysteem, door de juiste autoriteit van uw land te

selecteren toegankelijk via de volgende link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

evenals ons interne waarschuwingssysteem: vigilance@gc.dental.

Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de veiligheid van dit product.

Laatste herziening: 01/2021
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omhyggeligt igennem far brug

G-CEM™ Veneer

LYSHARDENDE ADHASIV CEMENT

Ma kun benyttes af professionelt tandlaegepersonale til de anbefalede
indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER

Adhzesiv cementering af keramik og komposit facader, indleeg og onlays med en
tykkelse (< 2.0mm) og translucens, som muligger fuld lyspolymerisering af
cementen.

KONTRAINDIKATIONER

1. Direkte pulpaoverkapning.

2. Undga brugen af produktet til patienter med kendt allergi overfor methakrylat
monomer eller methakrylat polymer.

SALEDES ANVENDES G-CEM Veneer SPRGJTEN
a) Hold sprojten opad og fiern
skruelaget ved at dreje det mod | Skruehaette

uret. 1
b) Fastger hurtigt og sikkert (&) g
appliceringsspidsen pa sprgjten
ved at dreje den med uret. (&)
g T

¢) Monter sprgjtespidshaetten,
indtil sprajten skal anvendes. ;
OBS:
@ @ ®
Abb. 1 Bes

(— Appliceringsspids

.

. Pas pa ikke at seette
appliceringsspidsen for fast. kyttelsesheette mod lys
Dette kan gdelaegge
skruegangen.For at sikre en taet kontakt er det
vigtigt, at sprgjten holdes fri for overskydende
materiale.

i. For at fierne eventuel luft, fanget i

appliceringsspidsen, pres da forsigtigt pa sprejten,
mens den holdes lodret, indtil materialet nar
appliceringsspidsens abning. (Abb. 2).

. Hvis materialet ikke kommer ud, fjern da spidsen og

doser direkte fra sprajten.

.Minimer kontakten med omgivende lys. Lys kan Abb. 2

forkorte arbejdstiden.
Efter anvendelse fjernes appliceringsspidsen og sprgjten pasaettes
skruelaget.
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CEMENTERINGSPROCEDURE AF FACADER, INDLAG OG ONLAYS
1. INDPRGVNING AF RESTAURERINGEN
a) Fjern den provisoriske restaurering og rens den praeparerede tand med en
berste og pimpstenspasta for at fierne evt. provisoriske cementrester.
b) Kontrollér pasform, farve og okklusion pa den endelige restaurering.
c) Om ngdvendigt brug G-CEM Try-In Paste (Indprevningspasta).
OBS:
SALEDES ANVENDES G-CEM Try-In Paste
i. Hold sprejten pegende opad og fijern laget ved at dreje mod uret.
ii. Seet appliceringsspidsen sikkert fast pa sprgjten ved at dreje med uret.
iii. G-CEM Try-In Paste appliceres pa restaureringens indvendige overflade
og placeres pa preeparationen.
iv. Seet heetten pa straks efter brug.
v. Kontrollér restaureringens pasform og eestetik.
vi.Fjern restaureringen og skyl grundigt med vand sa al G-CEM Try-In Paste
omhyggeligt fiernes. Efterladt G-CEM Try-In Paste vil forarsage en
forringet bindingsstyrke.
2. FORBEHANDLING AF RESTAURERINGEN
a) Veer omhyggelig med at behandle restaureringen i henhold til producentens
anvisninger.
+ Glaskeramik: aets med flussyre i 20 sekunder pa lithiumdisilikat (eks.
GC Initial LiSi Press) og 60 sekunder pa feldspatisk og leucitforsteerket
keramik (eks. GC Initial LRF BLOCK). Skyl grundigt med vand og terleeg
med oliefri luft.
Zirconium, alumina, hybridkeramik (eks. CERASMART270*) og komposit:
sandblzaes* og blees rent med oliefri luft. Hvis nedvendigt, rens i
ultralydskar. Skyl grundigt med vand og terleeg med oliefri luft.
OBS:

i. Folg producentens anvisninger for parametre af sandbleaesning og
syreaetsning.
*For CERASMART270: Hvis sandbleesning ikke er en mulighed kan der
eetses med flussyre i 60 sekunder.

b) Applicer G-Multi PRIMER pa restaureringens bindingsoverflade og terlaeg
med luftpablaesning. Ved brug af andre typer silan, fglg da pagaeldende
producents anvisninger. Skyl ikke.

. FORBEHANDLING AF PRAPARATIONEN

a) Rens praeparationen med pimpsten og vand. Ter forsigtigt ved at bleese med
oliefri luft. Ved overkapning brug calciumhydroxid.

b) Veelg en af falgende to metoder.

i. Selektiv eetsning af emaljen
Kun emaljen zetses med 35-40% fosforsyregel (eks. GC ETCHANT) i
10-15 sekunder, skyl i 5 sekunder og terlaeg forsigtigt.
ii. Totaleetsteknik
Bade emalje og dentin zetses med 35-40% fosforsyregel (eks.
GC ETCHANT) i 10-15 sekunder, skyl i 5 sekunder og terlaeg forsigtigt.

c) Applicer G-Premio BOND pa den preaeparerede overflade. Vent 10 sekunder.
Torleeg overfladen grundigt i 5 sekunder med oliefri luft med MAXIMALT
LUFTTRYK.

OBS:

i. Isolering med kofferdam anbefales.

ii. Veer omhyggelig med at terleegge med MAXIMALT LUFTTRYK for at opna
tynd filmtykkelse af adhaesivet.

d) Lyshaerd med polymeriseringslampe. Se tabel 1 for haerdetider.

OBS:

i. Lysheerd fuldsteendig/gennemheerd for effektiv bindingsstyrke. Lavere
lysintensitet VIL forarsage insufficient adhaesion.

ii. Anvendes andre bindingsformidlere, henvises til producentens
brugsvejledning. Lysheerdning af adhaesivet anbefales for at opna optimal
bindingsstyrke.

w

Tabel 1: G-Premio BOND Heerdetid

Heerdetid
Afstand fra lyskildens spids

&s bruksa
noggrant fére an

G-CEM™ Veneer

LJUSHARDANDE ADHESIVT RESINCEMENT
Endast foér anvandning av tandlakare och inom rekommenderade indikationer.

INDIKATIONER

Adhesiv cementering av fasader av keramik och komposit, inlagg och onlays med
en tjocklek av (< 2.0mm) och med en translucens som mojliggor komplett
ljushardning av cementet.

KONTRAINDIKATIONER

1. Direkt pulpaéverkappning.

2. Undvik att anvanda produkten pa patienter med kand allergi mot
metakrylatmonomerer eller metakrylatpolymerer.

ATT ANVANDA G-CEM Veneer i SPRUTA
a) Hall sprutan uppratt och
avlagsna hattan genom att vrida Sprutforslutnlng

Sprutspets
motsols.
b) Fast genast O P
appliceringsspetsen pa sprutan
och vrid medsols tills den sitter o
stadigt. T
NOT ®§ @@ ®

c) Satt pa ljusskyddet innan
produkten ska anvéndas.

. Setill attinte dra fast spetsen Fig. 1 Ljusskyddshétta
for hart pa sprutan. Det kan .
medféra att gdngorna
forstors. For att sakerstélla att spetsen sitter som
den ska, se till att materialrester inte finns kvar pa
sprutans spets.
i. | syfte att forhindra mojliga luftinneslutningar i
sprutspetsen, hall sprutan uppratt, tryck kolven
framat sa att man kan se materialet i spetsens
mynning. (Fig. 2).
i. Ifall materialet inte kommer ut, avldgsna spetsen
och dosera direkt fran sprutan. Fig. 2
.Minimera exponering av omkringgivande ljus.
Omkringgivande ljus kan reducera arbetstiden.
Efter anvandning, avlagsna samt kasta spetsen och férslut sprutan val med
avsedd hatt.
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CEMENTERINGSPROCEDUR AV FASADER, INLAGG, ONLAYS

1. KONTROLLERA PASSFORMEN
a) Avlagsna den temporara fyllningen och rengér den preparerade tanden med

putsborste och pimpsten for att fa bort eventuella rester av temporéart

cement. Rengor den preparerade tanden med vattenspray.
b) Kontrollera passform, farg och ocklusion fér den fardiga restaurationen.
¢) Anvand vid behov G-CEM Try-In Paste.

NOTERA:

ATT ANVANDA G-CEM Try-In Paste

i. Hall sprutan uppratt och avlagsna forslutningen genom att vrida den
motsols. Satt darefter omedelbart pa doseringsspetsen. Vrid denna
medsols. Kontrollera att den sitter ordentligt fast i sprutans gangor.

ii. Dosera G-CEM Try-In Paste pa de interna ytorna av restaurationen och
satt densamma pa plats i preparationen.

iii. Forslut sprutan omedelbart efter anvandning.

iv. Kontrollera passform och estetiken for den fardiga restaurationen.

v. Kontrollera att G-CEM LinkForce Try-In Paste helt avlagsnats innan du
bérjar bonda eftersom kvarvarande pasta kan leda till att bindningsstyrkan
minskar.

2. FORBEHANDLING AV RESTAURATIONEN
a) Var noga med att férbehandla och hantera restaurationen enligt tillverkarens

anvisningar.

« For glaskeramer: etsa med fluorvatesyra under 20 sekunder for
litiumdisilikat (e.g. GC Initial LiSi Press) och 60 sekunder for
faltspatsbaserade och leucitforstarkta keramer (e.g. GC Initial LRF
BLOCK). Rengor samt spola omsorgsfullt med vatten. Torrlagg noggrant
med torr oljefri luft.

For zirkoniumdioxid, alumina, hybridkeramer (e.g. CERASMART270*) och

komposit: sandblastra* och blas rent med oljefri luft. Ifall nodvandigt,

rengor i ultraljudsbad. Spola rikligt med vatten och torrlagg med oljefri luft.
NOTERA:
. Folj alltid respektive tillverkares anvisningar nar det galler sandblastring
och syraetsning.
*For CERASMART270: Om sandblaster saknas gar det bra att etsa
med fluorvatesyra i 60 sekunder. Om annat silanpreparat, folj alltid
respektive tillverkares bruksanvisning. Silanpreparatet ska inte
avlagsnas fran restaurationen.
3. FORBEHANDLING AV PREPARATIONEN
a) Rengor preparationen med pimpsten och vatten. Luftblastra forsiktigt med
oljefri luft. For pulpadverkappning anvéands kalciumhydroxid.
b) Valj mellan nedan tva olika tekniker.

i. Selektiv etsning av emalj
Etsa endast emaljen med 35-40% fosforsyragel (e.9. GC ETCHANT)
under 10-15 sekunder, spola med vatten under 5 sekunder och torrlagg
forsiktigt.

i. Totaletsning
Etsa emalj och dentin med 35-40% fosforsyragel (e.g. GC ETCHANT)
under 10-15 sekunder, spola med vatten under 5 sekunder och torrlagg
forsiktigt.

c) Applicera G-Premio BOND pa de preparerade ytorna. Lat verka under under
10 sekunder. Torrlagg noga under 5 sekunder med oljefri luft och med
MAXIMALT LUFTTRYCK.

NOTERA:

i. Virekommenderar att anvanda kofferdam.

ii. Sakerstall att MAXIMALT LUFTRYCK anvands for att minimera
produktens mycket tuna filmtjocklek.

d) Ljusharda med en ljuspolymerseringslampa. Se tabell 1 for exacta
tidsangivelser.

NOTERA:

i. Ljusharda fullstandigt for att erhalla en effektiv bindningsstyrka. Lagre
ljusstyrka kan orsaka otillracklig adhesion.

ii. Nar andra bondingprodukter anvands, se alltid i gallande bruksanvisning

fran den tillverkaren. Ljushardning av bondingen rekommenderas alltid i

syfte att na systemets optimala bindningsstyrka.

Polymeriseringslampe <10 mm >10 mm Tabell 1: G-Premio BOND ljushardningstider
Halogeen/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek. Ljushardningstid
High power LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek. Distance from light guide tip

IS

. CEMENTERING
a) Daek restaureringens indvendige overflade med tilstraekkelig cement.
OBS:
i. Eksponering af kraftigt lys ber undgas under applikationen, da det
reducerer arbejdstiden.
b) Placer straks facaden pa praeparationen. Udev moderat tryk.
c) Kontroller at G-CEM Veneer flyder ud til alle omrader af
preeparationsgraensen.
d) Cementoverskud fiernes efter en af falgende teknikker:
|. Fasthold et moderat tryk og fjern overskydende cement ved hjeelp af en
pensel. Serg for at al cement fiernes grundigt fra sveert tilgaengelige
omrader (eks. approximale omrader).

. Lysheerd kortvarigt ved at bevaege polymeriseringslampen fa sekunder
over den overskydende cement, indtil den opnar en gummiagtig
konsistens og fjern derefter at anvende en sonde eller lignende egnet
instrument. At opna en god konsistens, til at fierne overskud, afhaenger af
hvilken haerdelampe, der anvendes. Det er vigtigt, at finde den bedste
kombination af tid, intensitet og afstand af den lampe, der anvendes.

i. Hvis det overskydende cement fiernes forend fuldstaendig haerdning,
ber der anvendes et egnet instrument til at fastholde restaureringen i
denne rette position.

ii. Ved meget tynde og gracile facadekanter, ber den overskydende
cement skansomt fiernes med en pensel eller gaze i retning mod
gingiva.

iii. D-Light Pro kan anvendes i detection mode for at opdage eventuel
efterladt cement efter fjernelse af overskud.

e) Serg for at gennemhzerde alle omrader af restaureringen med
polymeriseringslampen, mens det moderate tryk opretholdes. Se Tabel 2 for
heerdetider.

Table 2: G-CEM Veneer Heerdetid

Polymeriseringslampe Heerdetid
Halogeen/LED >700 mW/cm? 20 sek.
High power LED >1,200 mW/cm? 10 sek.

OBS:
i. Foratundga iltinhiberingslaget ved preeparationsgreensen, kan disse
deekkes med en glyceringel, farend den endelige haerdning.

5. ENDELIG FINISHERING
Poler restaureringens ydre greenser med egnede instrumenter til polering af
resinbaserede kompositter.

FARVER
Translucent, A2, Bleach, Opaque

OPBEVARING
For optimalt resultat skal materialet opbevares koldt og merkt
(4-25°C / 39,2-77,0°F). Undga hgje temperaturer og direkte sollys.

ADVARSEL
1. | tilfeelde af hudkontakt eller kontakt med oralt vaev, fiernes materialet med

vatpellet eller svamp med alkohol. Der skylles grundigt efter med vand. Vi

anbefaler at anvende kofferdam og/eller COCOA BUTTER, som isolering af

operationsomradet.

i tilfeelde af, at materialet kommer i kontakt med gjnene, skyl grundigt med

vand og seg laegehjeaelp.

veer opmaerksom pa, at patienten ikke sluger materialet.

bland ikke materialet med andre lignende produkter.

. sprojtespidserne er til engangsbrug. For at undga krydskontaminering mellem

patienter, genbrug ikke sprojtespidsen. Sprgjtespidserne kan ikke

autoklaveres, steriliseres eller renses kemisk.

brug handsker under brug af materialet for at undga kontakt med resin, da

dette kan forarsage allergisk reaktion.

brug beskyttelsesbriller under lyshaerdning.

. ved polering af materialet, brug stevmaske for at undga inhalering af

stovpartikler.

. undgé at fa materiale pa tojet.

. | tilfeelde af kontakt pa ugnskede omrader, fjern straks med instrument eller

bomuldspellet for lyshaerdning.

11. Anvend ikke G-CEM Veneer i kombination med eugenolholdige materialer, da
eugenolen kan forhindre tilstraekkelig polymerisering. Anvend ikke G-CEM
Veneer i kombination med materialer, sasom brintoverilte (H202), da H202 kan
forhindre G-CEM Veneer fra at haerde eller binde tilstraekkeligt.

12. afsprit ikke sprejtespidsen med alkohol, da dette kan forarsage gdelaeggelse
af produktet.

13. bortskaffelse af restprodukter skal ske | henhold til lokale regulativer.

14. | sjeeldne tilfeelde kan en sensibilisering fra produktet opsta. Safremt der
opstar allergisk reaktion, skal brugen af produktet indstilles og patienten
henvises til egen leege.

15. Personlige vaernemidler (PPE) sasom handsker, mundbind og
beskyttelsesbriller skal altid baeres.

oN @ oae N
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Nogle produkter, som er beskrevet i IFU, er evt. klassificeret som farlig i hht GHS.

Lees altid op pa alle arbejdshygiejniske anvisninger, som kan findes pa:
http://www.gceurope.com

De kan altid rekvireres hos dit depot.

RENG@RING OG DESINFEKTION

APPLICERINGSSYSTEM TIL FLERGANGSBRUG: For at undga
krydskontaminering mellem patienterne, skal disse enheder desinficeres pa
mellemniveau. Efter anvendelse inspiceres enheden umiddelbart for problemer.
Defekt enhed skal kasseres.

MA IKKE LZEGGES | DESINFEKTIONSV/ESKER. Renger enheden omhyggeligt
og ter den ordentligt. Der ma ikke veere smuds tilbage pa enheden. Desinficer
produktet pa mellemniveau og fglg de nationale retningslinjer for dette.

Utilsigtede bivirkninger:

Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte effekter, bivirkninger eller

lign, som ikke er naevnt i instruktionen, bedes du rapportere dem direkte il

Laegemiddelstyrelsen eller via dette link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Samt til vort interne overvagningssystem: vigilance@gc.dental

Herved hjeelper du med til at forbedre sikkerheden omkring produktet.

Sidst revideret: 01/2021

Light curing unit <10 mm >10 mm
Halogeen/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek.
Hégeffekts-LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek.

IS

. CEMENTERING
a) Applicera cementet pa restaurationens interna yta med tillracklig mangd

cement.

NOTERA:

i. Undvik att utsatta cementet for exponering av intensivt ljus. Det kommer

att reducera hanteringstiden.

b) Satt fasaden pa plats i preparationen, anvand moderat tryck.

c) Sakerstall att G-CEM Veneer flyter ut runt alla prepgranser.

d) Avlagsna cementoverskott genom att anvanda en av nedan foreslagna
tekniker.

I. Hall restaurationen med ett moderat tryck och avlagsna overskott med en
pensel. Se till att overskott omsorgsfullt avlagsnas, speciellt fran ytor dar
det ar svart att na (ex. approximala ytor).

. Ljusharda nagra fa sekunder genom att fora lampans spets fram och
tillbaka over cementoverskottet tills det nar en gummiliknande konsistens.
Darefter, avlagsna overskott med en sond eller annat lampligt instrument.
For att erhalla lamplig konsistens pa overskottscementet sa beror det pa
den pol. lampa som anvands.- Det ar av vikt att finna den basta
kombinationen av tid, intensitet, och distans beroende pa den lampa som
anvands.

NOTERA:

i. Ifall overskottscement avlagnas innan fullstandig polymerisation sa ar
det viktigt att valagnat handinstrument maste anvandas for att halla
restaurationen pa dess korrekta position

ii. Ifall det ror sig om mycket omtaliga och tunna fasader,avlagsna
overskott med en pensel eller tandtrad i riktning mot gingiva.

ii. D-Light Pro kan anvandas i det s.k. “detection mode” for att identifiera
cementoverskott efter denna procedur.

e) While maintaining moderate pressure, thoroughly light-cure each surface of

the restoration with a light-curing unit. See Table 2 below for the irradiation
time.

Table 2: G-CEM Veneer Irradiation time

Light curing unit
Halogeen/LED >700 mW/cm?
Hégeffekts-LED >1,200 mW/cm?

Ljushardningstid
20 sek.
10 sek.

NOTERA:

i. To avoid the oxygen inhibition layer at the margins of the restoration, cover

the margins with a glycerin gel before final light-curing procedure.

5. FINAL POLISHING

Polish the restoration margins using appropriate instruments for the polishing of

composite resins.

SHADES
Translucent, A2, Bleach, Opaque

FORVARING
For optimala resultat, férvara kallt och mérkt (4-25°C / 39,2-77,0°F).
Undvik héga temperaturer och direkt solljus.

VARNING

1. Vid kontakt med slemhinna eller hud, aviagsna omedelbart med en
bomullsrulle som drénks i alkohol. Spola med vatten. Vi rekommenderar att
kofferdam och/eller COCOA BUTTER anvénds for att isolera
operationsomradet.

Vid kontakt med 6gonen, spola omedelbart med vatten och uppsék lakare.

Undvik fortaring av materialet.

Blanda inte materialet med liknande produkter.

Doseringsspetsarna ar avsedda for engangsbruk. For att forebygga

korskontamination, anvénd inte spetsen pa flera patienter.

Doseringsspetsarna kan inte steriliseras i autoklav eller kemiklav.

. Anvénd skyddshandskar vid anvéndning i syfte att undvika direkt kontakt med

det syreinhiberade skiktet. Det for att férebygga mojlig sensibilitet.

. Anvand skyddsglasdgon i samband med ljushardning.

| samband med finishering och puts, anvand vakumsugen samt skyddsmask

for att undika inhalering av slip partiklar.

. Undvik att fa materialet pa klader.

. Vid kontakt med tandytor som inte ska restaureras, avlagsna materialet med

ett instrument eller en bomullsrulle innan ljushardning sker.

11. Anvand inte G-CEM Veneer i kombination produkter som innehaller eugenol.
Dessa kan medfora att hardningen inte fungerar tillfredsstallande. Do not use
G-CEM Veneer in combination with substances like vateperoxid (H20:) da
H202 kan forhindra G-CEM Veneer att stelna. Det kan ocksa dalig bonding.

12. Gor inte ren doseringsspetsen med dverdriven mangd alkohol da det kan
orsaka kontamination av materialet.

13. Hantera materialrester och andra anvanda hjalpmedel som kontaminerats i
enlighet med lokala foéreskrifter.

14. | séllsynta fall kan produkten orsaka sensibilitet. Ifall sddana reaktioner skulle
upptrada, avbryt bruket av produkten och remittera patienten till 1akare.

15. Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller annan personlig
skyddsutrustning.
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Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande Bruksanvisning kan anses som
farliga i enlighet med GHS. Darmed, hall er alltid uppdaterade med véara aktuella
Sékerhetsdatablad. Dessa finner ni pa;

http://www.gceurope.com
Dessa kan ocksé erhallas fran din leverantér.

RENGORING OCH DESINFEKTION

APPLICERINGSSYSTEM FOR FLERGANGSBRUK: fér att undvika
korskontaminering mellan patienter sa fodrar dessa enheter desinfektion pa
mellanniva. Efter anvandning, inspektera omedelbart enheten samt
kvalitetsforsamring av etiketten. Ifall skador kan ses, byt ut enheten.

SANK INTE NER | DESINFEKTIONSVATSKA. Rengér enheten noggrant och
torka den ordentligt torr. Tillse att ingen ackumulerad smuts finns kvar.
Desinficera med en produkt som &r klassad och registrerad i enlighet med
regionala / nationella riktlinjer gallande infektionskontroll pa mellanniva.

Rapportering av oénskade effekter:

Om du upptacker nagon form av odnskade effekter, reaktioner eller liknande

handelser som upplevs efter anvandning av denna produkt, inklusive de som inte

ar upptagna i denna bruksanvisning, rapportera dem direkt genom det relevanta

vaksamhetssystemet genom att valja landets behériga myndighet, finns

tillgangligt via denna lank:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

saval som vart interna vaksamhetssystem: vigilance@gc.dental

Pa detta satt bidrar du till att forbattra sékerheten for denna produkt.

Senaste revidering: 01/2021

Antes de utilizar, leia cuidadosamente
as instrugdes de utilizagao.

G-CEM™ Veneer

CIMENTO DE RESINA ADESIVO E FOTOPOLIMERIZAVEL

Para utilizagdo exclusiva por um profissional segundo as indicagdes
recomendadas.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Cimentacgao adesiva de facetas, inlays e onlays de ceramica e compésito, com
uma espessura (< 2,0 mm) e translucidez que permite a fotopolimerizagédo
completa do cimento.

CONTRAINDICAGOES

1. Protegao pulpar direta.

2. Evite utilizar este produto em doentes com alergias conhecidas a monémero de
metacrilato ou polimero de metacrilato.

COMO USAR A G-CEM Veneer SYRINGE

a) Com a seringa na vertical,
remova a tampa com asas
rodando no sentido oposto ao Ponta aplicadora
dos ponteiros do reldgio. Tampa
b) Coloque imediatamente e fixe com asas
bem a ponta aplicadora na
seringa rodando no sentido dos O
ponteiros do relégio. 1 Tampa de
c) Coloque a tampa de protegao Q Q protegao
contra a luz até utilizar. contra a luz
NOTA: @ @ @ Fig. 1
i. Cuidado para nédo apertar 9.
demasiado a ponta
aplicadora. Isto pode danificar a rosca. A fim de
assegurar uma ligagdo estanque, certifique-se de
que os fios estao livres de material residual.
ii. Para remover todo o ar que possa estar retido na
ponta dispensadora, empurre suavemente para a
frente 0 émbolo da seringa com a ponta virada para
cima até que o material atinja a abertura da ponta
(Fig. 2
iii. Se estiver bloqueado, remova a ponta f Fig. 2
dispensadora e esprema uma pequena quantidade 9.

de material diretamente da seringa.

iv.Minimize a exposigéo a luz ambiente. A luz ambiente pode encurtar o tempo
de manipulagao.

v. Depois de utilizar, remova e descarte imediatamente a ponta dispensadora e
feche bem a seringa com a tampa de asas.

PROCEDIMENTO DE CIMENTACAO DE FACETAS, INLAYS, ONLAYS
1. PROVA DA RESTAURACAO
a) Remova a restauragao temporaria e limpe o dente preparado usando uma
escova e uma pasta de pedra-pomes para remover qualquer cimento
temporario remanescente. Lave o dente preparado com um pulverizador de
agua.
b) Verifique a adaptagéo, a tonalidade e a oclusao da restauragao final.
c) Se necessario, use a pasta G-CEM Try-In Paste para a prova.

NOTA:

COMO USAR A pasta G-CEM Try-In Paste

i. Com a seringa na vertical, remova a tampa com asas rodando no sentido

oposto ao dos ponteiros do relégio.

ii. Coloque imediatamente e fixe bem a ponta aplicadora na seringa rodando

no sentido dos ponteiros do relégio.

iii. Dispense a pasta G-CEM Try-In Paste na superficie interna da

restauragéao e assente-a no preparado.

iv.Volte a colocar a tampa com asas imediatamente depois de usar.

v. Verifique a adaptacéo e a estética da restauragéo.

vi.Remova a restauragao e lave bem a superficie interna com agua. Garanta

que a pasta G-CEM Try-In Paste é completamente removida antes de
proceder ao passo de unido visto que os residuos de pasta podem causar
. uma diminui¢éo da resisténcia adesiva.
2. PRE-TRATAMENTO DA RESTAURAGAO
a) Assegure-se de que a restauragao é pré-tratada e manuseada de acordo
com as instrugdes do fabricante.

« Para ceramicos vitreos: condicione com &cido fluoridrico durante 20
segundos para disilicato de litio (p. ex. GC Initial Lisi Press) e 60
segundos para ceramicos feldspaticos e reforgados com leucite (p. ex.
GC Initial LRF BLOCK). Lave bem com agua e seque com ar isento de
dleo.

Para zircénio, alumina, ceramicos hibridos (p. ex. CERASMART270%) e
composito: trate com jato de areia* e limpe soprando com ar isento de
o6leo. se necessario, limpe num banho de ultrassons. Lave bem com agua
e seque com ar isento de 6leo.
NOTA:
i. Siga as instrugdes do fabricante para os parametros de tratamento com
jato de areia e condicionamento acido.
*Para CERASMART270: Se nao houver disponibilidade de um jato de
areia, condicione com &cido fluoridrico durante 60 segundos.

b) Aplique G-Multi PRIMER & superficie de unido da restauragéo e seque com
seringa de ar. Em caso de usar outros agentes de acoplamento de silano,
siga as instrucdes do fabricante. N&o lave.

. PRE-TRATAMENTO DO PREPARADO

a) Limpe o preparado com pedra pomes e agua. Seque com um jato de ar
suave isento de dleo. Para a protegéo pulpar, use hidréxido de calcio.

b) Escolha entre as duas técnicas seguintes.

i. Condicionamento seletivo do esmalte

Condicione o esmalte apenas com gel de acido fosforico 35-40% (p. ex.
GC ETCHANT) durante 10-15 segundos, lave durante 5 segundos e
seque suavemente.

i. Técnica de condicionamento total
Condicione o esmalte e a dentina com gel de &cido fosférico 35-40% (p.
ex. GC ETCHANT) durante 10-15 segundos, lave durante 5 segundos e
seque suavemente.

c) Aplique G-Premio BOND a superficie preparada. Espere 10 segundos.
Seque bem a superficie durante 5 segundos com ar isento de 6leo a pressé&o
de ar MAXIMA.

w

i. E recomendado o isolamento com um dique de borracha.

ii. Assegure-se de secar com ar a pressdo MAXIMA para obter um filme
fino.

d) Proceda a fotopolimerizagao usando um aparelho de fotopolimerizagéo.

Consulte a Tabela 1 para o tempo de irradiagéo.

NOTA:

i. Fotopolimerize completamente para uma resisténcia adesiva efetiva. Uma
intensidade de luz menor leva a uma adesao insuficiente.

ii. Quando usar outros agente de uni&o, consulte as instrucdes de utilizacdo
do fabricante do adesivo. E recomendavel a fotopolimerizagéo para atingir
a resisténcia adesiva 6tima do sistema.

Quadro 1: Tempo de irradiagdo de G-Premio BOND

Tempo de irradiagao
Distancia da ponta da guia de luz

Unidade de fotopolimerizagao <10 mm >10 mm

Halogénio/LED >700 mW/cm? 10 seg. 20 seg.

LED de alta poténcia >1,200 mW/cm? 5 seg. 10 seg.
4. CIMENTAGCAO

a) Revista a superficie interna da restauragéo com cimento suficiente.
NOTA:

i. A exposigdo a luz intensa deve ser evitada durante a aplicagdo, dado que
reduz o tempo de manipulagéo.

b) Assente a faceta imediatamente no preparado, exercendo pressao

moderada.

c) Assegure-se de que a G-CEM Veneer flui a volta de todas as margens.

d) Remova o excesso de cimento usando uma das técnicas abaixo:

|. Mantenha uma pressao moderada e remova o excesso de cimento usando
uma escova. Garanta que o excesso de cimento € bem removido das
areas de dificil acesso (p. ex. areas interproximais).

. Polimerize até a adesividade movendo a guia de luz de um
fotopolimerizador sobre o excesso de cimento durante uns segundos até
que atinja uma consisténcia de borracha sélida e remova o excesso de
cimento usando uma sonda ou outro instrumento apropriado. Atingir uma
boa consisténcia para a remogéo do excesso de cimento depende da
unidade de fotopolimerizagéo usada. E importante encontrar a melhor
combinagao de tempo, intensidade e distancia da fotopolimerizagao
usada.

NOTA

. Se o excesso de cimento for removido antes do endurecimento
completo, deve ser usado um instrumento adequado para manter a
restauragéo na posigao.

i. Em caso de arestas de faceta muito frageis, o excesso de cimento &
removido cuidadosamente com uma escova ou uma gaze dentaria na
direcdo da gengiva.

i. Pode ser usado o D-Light Pro, no modo de detecéo, de forma a
identificar quaisquer resquicios de excesso apos o procedimento de
remogao.

€) Mantendo uma pressao moderada, fotopolimerize bem cada superficie

da restauragdo com uma unidade de fotopolimerizagéo. Consulte a
Tabela 2, abaixo, para o tempo de irradiagao.

Quadro 2: Tempo de irradiagdo da G-CEM Veneer

Unidade de fotopolimerizagao
Halogénio/LED >700 mW/cm?
LED de alta poténcia >1,200 mW/cm?

Tempo de irradiagéo
20 seg.
10 seg.

NOTA:

i. Para evitar a camada de inibigao de oxigénio nas margens da
restauragao, cubra as margens com um gel de glicerina antes do
procedimento final de fotopolimerizagao.

5. POLIMENTO FINAL
Faca o polimento das margens da restauragé@o usando instrumentos
apropriados para o polimento de resinas compésitas.

CORES
Translucido, A2, Branqueamento, Opaco

ARMAZENAMENTO

Para um desempenho 6timo, recomenda-se o armazenamento num local fresco e
escuro (4-25°C / 39,2-77,0°F), protegido de temperaturas altas e da luz solar
direta.

CUIDADO
1. Em caso de contacto com a mucosa oral ou pele, retire imediatamente com

algodao ou uma esponja embebidos em alcool. Lave com &gua. Para evitar o

contacto, pode usar um dique de borracha e/ou COCOA BUTTER para isolar

o0 campo operatério da pele e mucosa oral.

Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com &gua e consulte

o médico.

Tome precaugdes para evitar a ingestao do material.

N&o misture com outros produtos semelhantes.

. As pontas aplicadoras destinam-se a uma utilizagéo unica. Para prevenir a

contaminagao cruzada entre pacientes, ndo reutilize a ponta aplicadora. A

ponta aplicadora nao pode ser esterilizada em autoclave ou quimiclave.

Utilize luvas de plastico ou de borracha durante a operagao, para evitar o

contacto direto com camadas de resina inibida pelo ar, a fim de evitar uma

possivel reagdo de sensibilidade.

. Use 6culos de protegao durante a fotopolimerizagao.

No procedimento complexo de polimento do material polimerizado, use um

aspirador e uma méascara de protegao para evitar a inalagdo do p¢ libertado

ao aliviar.

Evite contaminar o vestuario com o material.

. Em caso de contacto com areas do dente ou equipamento protético ndo
previstas, remova com um instrumento, esponja ou bola de algodéao, antes da
fotopolimerizagao.

11. N&o utilize G-CEM Veneer em combinagdo com materiais que contenham
eugenol, pois o eugenol pode inibir a polimerizagdo. Nao use G-CEM Veneer
em combinagéo com substancias como perédxido de hidrogénio (H202) dado
que o H202 pode impedir a G-CEM Veneer de prender ou colar
adequadamente.

12. Nao limpe a ponta aplicadora com excesso de alcool, pois isso pode
contaminar a pasta.

13. Descarte todos os residuos de acordo com os regulamentos locais.

14. Em casos raros, o produto pode provocar reagdes de sensibilidade em
algumas pessoas. Caso se observem reagdes desse género, interrompa o
uso do produto e consulte um médico.

15. Deve ser sempre usado Equipamento de Protegao Pessoal (EPP), tal como
luvas, mascaras e protegéo para os olhos.

SESSIEN

o

®~

Se

Alguns produtos referenciados nestas instrugdes de utilizagao podem ser
classificados como perigosos de acordo com a GHS. Familiarize-se sempre com
as fichas de dados de seguranca disponiveis em:

http://www.gceurope.com
Podera ainda obté-las junto do seu fornecedor.

LIMPEZA E DESINFEGAO:

SISTEMAS DE DOSEAMENTO MULTIUSOS: para evitar a contaminagédo
cruzada entre doentes, este dispositivo requer a desinfegao de nivel intermédio.
Imediatamente apds a utilizagéo, inspecione o dispositivo e o rétulo para
identificar sinais de deterioragdo. Em caso de danos, elimine o dispositivo.

NAO MERGULHAR. Limpe minuciosamente o dispositivo para evitar a secagem
e acumulagao de contaminantes. Desinfete com um produto de controlo de
infegdes de grau médico registado e de nivel intermédio, de acordo com as
diretrizes regionais / nacionais.

Relatorio de efeitos indesejados:

Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito indesejado, reagao ou

situagbes semelhantes experimentados pelo uso deste produto, incluindo aqueles

nao listados nesta instrugdo para uso, por favor comunique-os diretamente

através do sistema de vigilancia correspondente, selecionando a autoridade

apropriada de seu pais. acessivel através do seguinte link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

bem como ao nosso sistema interno de vigilancia: vigilance@gc.dental

Desta forma, vocé contribuira para melhorar a seguranga deste produto.

Ultima revis&o: 01/2021

Mpw aTé T Xprion Tapakahovpe
51aBATTE TIPOCEXTIK TIG 08NYiES XPAONG

G-CEM™ Veneer

DOTOMOAYMEPIZOMENH PHTINQAHZ KONIA ZYTKOAAHZHZ

AlaTiBeTal pOVO yia 0BOVTIATPIKA XPON Kal TIG TTPOTEIVOUEVES EVIEIEEIS.

ENAEIZEIZ XPHZHZ

PnTividdng ouykKOAANON KEPAUIKWY Kal TIOAUHEPWY OYEWY, EVOETWYV Kal
ETTEVOETWYV e TTaXOG (< 2.0mm) Kal SIaQAveIa TToU ETTITPETTEI TOV TTARPN
QWTOTTOAUPEPIONO TNG KOViag.

ANTENAEIZEIZ

1.Apeon kaAuyn Tou TTOAQOU.

2.ATTOQUYETE TN XPAON TOU TTPOIGVTOG auUTOU O€ aoBeVEiG PE YVWaTH evaiobnaia
o€ HEBAKPUAIKG povouepr A pEBAKPUAIKG TTOAUpEPR.

TPOMOZ XPHZIHZ THZ ZYPITTAZ G-CEM Veneer

A) EQapudoTe oTabepd Kail Pe
ac@dAeia otn oUplyya 10
pUyx0g SooopETpnong
YUpvVWVTag 1o degli6oTpoa.

B) ToroBeTAOTE TO TTPOOTATEUTIKO
KAAUPpO PEXPI TNV EQapuoyn.
ZHMEIQZH

. d)povnms va pnv
£QapuooETE TO pUYXOG OTN
auplyya oAU o@IXTa. Autd
gzg?%zﬁ);p?—r::\égﬁﬁ?gﬁn Ei. 1 WTOTTPOOTATEUTIKO KAAUPHQ
OQIXTH EQapHOYR Twv dU0
oToIxeiwy BeBaiwBeiTe OTI oI OTIEIPEG Eival
€AEUBEPEG UTTOAEIPPATWY UAIKOU.

i. Ma TNV agaipean Tuxov puacaAidwy aépa atréd To

pUYX0G dOCOPETPNONG, TTECTE EAAPPA TNV
okavddaAn Tou OTOAIOU HE TO PUYXOG TTPOG Ta VW
HEXPI TO UAIKG va @TAOEI OTNV dKpn Tou pUyXoug
(Eik. 2).

i. Av TIpOKeITal va XpnalpoTroinGei n guokeuaoia

AQAIPETTE TO KATTAKI ATTO TO pUYXOG EQAPHOYAG Kal Ek. 2

£§wBNAOTE pIKPR TTOCOTNTA UAIKOU aTtreubeiag amod

™ ouplyya.

.EAaxioTotroioTe Tnv €kBean Tou UAIKOU aTov TrepIBaAAovTa pwTiopd. O

QWTIOUOG QUTOG PTTOPET VO PEIOEI TO XPOVO EPYACiag TOU UAIKOU.
MeTé TN XPron, a@aipEéoTe APECWS Kal aTToppiyTe To pUYXOG EQUPHOYAG Kal
KAgioTE TN OUPIYYQA HE TO KATTAKI HE TA QTEPE TNG APXIKAG CUOKEUATTAG.

MpooTateuTikd
Kamaki pe TAdioio

mTeplyia ¢

Rif

=

<

AIAAIKAZIA ZYTKOAAHZHZ OWEQN, ENOETQN, EMENOETQON
1. AOKIMH EQAPMOTMHZ THZ AMOKATASTAZHE
A) AQaIpECTE TNV TIPOCWPIVHA ATTOKATAGTAON Kol KABapioTe TO
TIPOETOINATHEVO BOVTI XPNOIMOTIOIDVTAG BOUPTOAKI Kal TTA0TA KaBapiopoU
WOTE va a@aipeBei KABE UTTOAEINPA TTPOOWPIVAG Koviag. ZETTAUVETE TO
TTPOETOINAOUEVO SOVTI HE OTIPEI VEPOU.
B) EAévETe TNV e@appoyr, amdxpwan Kal oUYKAEIoN TNG TEAIKAG
aToKATACTACNG.
) Av amraiteital, XpnoIdoTroInoTe TNV TTdoTa dokiung G-CEM Try-In Paste.
HMEIQXH:
TPOMOX XPHZHX THX MAXTAZ AOKIMHX G-CEM Try-In Paste
i. KpatrioTe Tn oUpIyya Ue TO OTOHIO TTPOG TA ETTAVW KAl APAIPECTE TO
KATTaKI TNG CUOKEUATIAg yUPVWVTAG TO apIoTEPOOTPOPA.
ii. EappdoTe 0TaBEPG Kal e ao@AAEIa 0T oUPIYYa TO pUYXOG
BOCOPETPNONG YUPVWIVTAG TO BEGIOOTPOPA.
iii. AooopeTpriaTe TNV KATGAANAN TTO0dTNTA G-CEM Try-In Paste otnv
EOWTEPIKN ETTIPAVEIQ TNG ATTOKATATTACNG Kal €5pdaTe TNV 0T B€oN TNG.
iv. ToTroBeTAOTE TO KATIGKI TNG CUCKEUATiag oTaBePd aTn BEON TOU AUECTWS
PETG TN XPAON.
v. EAéyETe TNV £5paon Kal TNV aioBNTIKA TNG ATTOKATAOTAONG.
Vi.AQaIpEOTE TNV aTTOKATACTAON KOl EETTAUVETE HE APOOVO VEPOS TNV TTAOTA

SokiuAg.BeBaiwbeite 6T n TGO TA SOKIUAG EXEl TEAEIWS aPaipeBei TIPIV ATTO

NV ouvéxion Tng diadikaoiag CUYKOAANONG KaBWG TUXOV UTTOAEippaTa
TaoTag Ba TTPoKAAéTouV peiwan TNG avToxfg Tou CUYKOAANTIKOU deouoU.

2. MPOETOIMAZIA THZ AMTOKATAZTAZHY
A) BeBaiwbeiTe 6TI N ATTOKATATTAON EXEI TIPOETOINACTET KAl ETTEEEPYATTER

oUPQWVa PE TIG 08NYIEG XPAONG TOU KATAOKEUAOTH.

» TNa ohokepapikd: AdpoTroInaTe Pe UBPOPBOPIKS OEU yia 20 SeuTePOAETITA
TNV amokardoTaon pe duTripiTiké AiBio (M.x. GC Initial LiSi Press) ka1 60
BEUTEPOAETTTA YIa BEPUOCUUTTIECOHEVA KAl EVIOXUHEVA HE AEUKITR
kepapika (.. GC Initial LRF BLOCK). ZemAUveTE IKavOTrOINTIKG HE VEPO
Kal OTEYVWOTE P KaBapod, xwpig éAaia, aépa.

« Mo amokataoTaoelg JipKkoviou, aAoupivag, UBPIBIKWY KEPAUIKWY (TT.X.
CERASMART270*) kai TToAUpEPWYV: appoBoAfoTe® Kal QuaifTe pe
kaBapo, xwpig éAaia, aépa. Av aTraiTeital, KabapioTe TNV atmokatdoTacn
O€ AOUTPO UTTEPHXWV. ZETTAEVETE IKAVOTTOINTIKG PE VEPO KOl OTEYVWVETE PE
kaBapo aépa, xwpig EAaia.

SHMEIQZH:

i. AKOAOUBNOTE TIG 0BNYIEG TOU KATACKEUATTH YIa TIG TITAPAUETPOUG
appoBoAng kal adpoTroinong.

*Na 1o CERASMART270: Av dev diatifeTal GuoKeun appoBoAng,
adpoTtroIfoTe Pe UdPoPOOPIKS 08U yia B0 SeuTEPOAETITA.

B) E@apudoTe Tov evepyotroint G-Multi PRIMER oTnv em@dveia mpog
OUYKOAANCN TNG ATTOKATAOTAONG KAl OTEYVWOTE PE TNV AgPPOTUpPIYYa. Z€
TEPITITWON TTOU XPNOIYOTIOINOETE AAAOUG TTapdyovTeg olhaviou,
akoAouBAoTE TIG 0dnyieg Xpriong Tou KaTaokeuaaTr. Mnv To {eTTAUVETE.

3.MPOETOIMAZIA THZ MAPAZKEYHZ

A) KaBapioTe Tnv 080VTIKH TTAPACKEUA PE TTAOTA KAl VEPO. ZTEYVWOTE,
QUOWVTAG TTPOCEKTIKA pE aépa xwpig EAala. Ma k&GAuwn Tou TTOAQOU
XpnoigotoIioTe udpogeidio Tou aoBeaTiou.

B) EmMIAEETE aTT6 TIG AKOAOUBEG TEXVIKEG.

i. ETIAEKTIKA adpoTroinon Tng adapavTivng

AdpoTroINaTe TNV adapavTivn povo pe CeAé 35-40% @uo@opIkou 0&Eog
(M.x. GC ETCHANT) yia 10-15 seconds, §eTAéveTe yia 5 deuTepOAeTTTal
KQl OTEYVWVETE EAAQPA.

i. Texviki oAikrg adpotroinang
AdpoTroijote adapavtivn Kal 0dovTivn Pe {eAé 35-40% pwao@opikoU
0&€og (M.x. GC ETCHANT) yia 10-15 deutepOAeTrTa, §TAéVETE yia 5
OEUTEPOAETITA KaI OTEYVWVETE EAAPPAL.

') EpapudéoTe Tov TapayovTia G-Premio BOND oTnv TrpogToipaouévn
em@Avela. AQraTe ToV Xwpig evoxAnon yia 10 SeuTEPOAETITA. ZTEYVWOTE
IKAVOTTOINTIKG yia 5 DEUTEPOAETITA E KABAPO, XwPig EAala, aépa KATW amod
METIZTH NIEZH AEPA.

ZHMEIQZH:

i. ZuoTAVETAI N XPON ATTOHOVWTAPA.

ii. BeBaiwBeite 611 oTEYVWVETE pe METIZTH MIEZH AEPA woTe va
EMITEUXOEI AETITO OTPWHA UAIKOU.

A) PwToTTOAUPEPIOTE PE TUOKEUR WTOTTOAUPEPITHOU. BA. Mivaka 1 yia Toug
XPOVOUG TIOAUPEPIGHOU.

ZHMEIQZH

. dwTOTTOAUPEPIOTE TTARPWS VIO ATTOTEAECHATIKO CUYKOAANTIKO SETHO.

XapnAdtepn €viaon QwTog Ba €XeEl WG ATTOTEAETUA AVETTAPKK
ouykoAAnon.

i. OTav xpnaoipotroiouvTtal GAAol GUYKOAANTIKOI TTAPAYOVTEG, avapepBEiTe
oTig Odnyieg Xpiong Tou KATACKEUATTH TOU CUYKOAANTIKOU TrapdyovTa.
ZUCTAVETAI O QWTOTTOAUHEPITUOG TOU GUYKOAANTIKOU TTAPAYOVTa WOTE Va
£TMITEUXBET N 18aVIKF SUvVapn cUyKOAANTIKOU SOV TOU CUCTAHATOG.

Mivakag 1: Xpévol moAupepiopol Tou G-Premio BOND

Xpovog ekTopuTrAg
AméoTaon amé 10 aKpopUYXIO EKTTOUTIAG
ZUOKEUN QWTOTTOAUPEPITHOU <10 mm >10 mm
ouokeur ahoydvou/LED >700 mW/cm? 10 sec. 20 sec.
YynAng évraong LED >1,200 mW/cm? 5 sec. 10 sec.

4. LYTKOAAHZH
A) EmIKaAUYTE TNV ECWTEPIKA ETTIQAVEIA TNG ATTOKATACTACNG PE IKAVOTTOINTIKI

TOCOTNTA KOViag.

THMEIQZH:

i. 'EkBeon o€ QWG UTTEPPBOAIKAG EVTAONG KATG TNV EQApPUOYT TIPETTEI VO

ATTOQEVYETAI KABWG PEIWVEI TO XPOVO Epyaciag.
B) ESpdoTe TNV 6Yn apéowg oTnV 030VTIKA TTAPAOKEUR, AOKWVTAG
HETPIO TTiEDT).

) BeBaiwBeite 611 n kovia G-CEM Veneer péel améd 6Aa Ta 6pia.

A) AQuIp£TTE TNV TIEPICTEIN KOVIOG PE KATTOIO OTTO TIG TTAPAKATW

TEXVIKEG:

I. AiatnprioTe péTpia TTEON Kal aQaIpETTE TNV TTEPIOTEIR Koviag Pe éva
TvEAO. BeBaiwBeite OTI N Kovia £xel TARPWG apaipeBei aTré TTEPIOKES
BSU0KOANG TTPOORACNG (T1.X. OHOPEG ETTIPAVEIEG).

. DWTOTTOAUPEPIOTE YIa OUVTOHO XPOVIKO BIGoTAHA Aiywy SEUTEPOAETTTWVY
TNV TEPicoela UNIKOU PEXPI VO QTAOE! Hia oTEPEN KOAAWSN cUoTaon Kai
aQaIPETTE TNV PE Evav avixVeuTApa fj GAAo kataAAnAo epyaheio. H
€TiITEUEN TNG KATAAANANG CUOTAONG TNG TTEPICOEIAG KOVIOG TIPOKEINEVOU
va a@aipeBei eUKOAA, EEAPTATAI ATTO TN CUOKEUR QWTOTTOAUPEPIOHOU TTOU
xpnoiyotrolgital. Eivar onpavTtiké va Bpedei o katdAAnAog ouvduaoudg
XpOvou, £vTaong Kal atréoTacng TNG CUTKEUNG TTOU XPNCIPOTIOIEITAl.
SHMEIQZH:

i. Av a@aipeital n TEPIoOEIa KOViag TTPIV aTTo TNV TTARPN OKARPUVOR TNG
Ba TTPETTEI N ATTOKATAGTACN VA CUYKPATEITAI 0TaBepd oTn BEON TNG WE
kataAAnAo epyaleio.

ii. ZTnV TEPITTTWON OUYKGAANONG OWeWV Pe TTOAU AeTITd Opla, N TTEpicoEla
KoViag PTTOpEi va apaipeBei TTPOTEXTIKG UE Eva TTIVEAO A EVIPUTITAPA UE
OTOYYO TIPOG TNV KATEUBUVGN TWV OUAWY.

iii. H ouokeun D-Light Pro ptropei va xpnoipotoinBei o1o rpdypappua
«detection mode» waTe va amokaAu@BoUv TUXOV TTEPICOIEG UETE TN
S1adIKaoia aTTOPAKPUVONG TWY UTTOAEIHPATWY KOVidg.

E) KaBuwg diatnpeite p€Tpia TTieoT, QWTOTTOAUPEPIOTE IKAVOTTOINTIKA KABE

ETMQAVEIQ TNG ATTOKATAOTACNG HE T OUCKEUN QWTOTTOAUpEPITHOU. BA.
Mivaka 2 TTapakdTw yia Toug XpOvoug QWTOTTOAUPEPIOHOU.

Mivakag 2: Xpovol gwTotoAupepiopou Tng G-CEM Veneer

ZUOKEUN QWTOTTOAUPEPITHOU
ouoKeur ahoyévou/LED >700 mW/cm?
YynAng évraong LED >1,200 mW/cm?

XpOvog EKTTOUTTAG
20 sec.

10 sec.

THMEIQZH:

i. Na v amoguyn dnuioupyiag {wvng avacToARg TTOAUPEPIONOU GTa 6pia
NG aTToKATACTAONG, KAAUWTE Ta 6pIa TNG HE YAUKEPIVN TTIPIV aTTé TOV
TEAIKO QWTOTTOAUPEPIOHO.

5. TEAIKH XTABQZH
STIABWOTE Ta Opla TG aTToKaTacTaong Pe katdAAnAa epyaleia yia oTiABwaon
OUVBETWY PNTIVAV.

AMOXPQZEIZ
Alapavig-Translucent, A2, AcukavBeioa-Bleach, Adiagaveia-Opaque

OYAAZH

MNa 1davikr amédoan, QUAGLTE To UAIKO o€ dpoaepd Kal OKOTEIVO PHEPOG

(4-25°C / 39,2-77,0°F) pakpia amd uynAég Beppokpaaieg kai Gueon €kBeon oTo
NAIOKS Pwg.

NPOZOXH
1. Ze TEPITTWON ETTAPAG PE TOUG HAABAKOUG I0TOUG 1 TO BEPUA, APAIPEDTE
APECWG TO UAIKG pE BapBaki fj yada eUTTOTIONEVN O€ OIVOTIVEUNA. ZETTAUVETE
pe vepd. Ma TNV amoQuyr £TTA@AG Kal TNV ATTOUOVWan TOU XEIPOUPYIKOU
Tediou aTTé To dépua fj TOug HAABAKOUG I0TOUG PTTOPET va
XpnoipoTroinBei eAaoTIKOG aTTOHOVWTAPAG 1 BadeAivn.

. Z€ TEPITTITWON ETTAPRG TOU UAIKOU e TOug 0@BaApouUg, EeTTAUVETE He GpBovo
VEPO Kal avagnTeioTe 1aTPIKT UPBOUAR.

. ATTOQUYETE TNV KATATTOOT TOU UAIKOU.

. Mnv 1o avapelyvUeTe pe GAAa TTapduoia TpoiévTa.

. Ta puyxn €yxuong eival yévo piag xpriong. Ma va amogeuxBei n
SiaoTaupoupevn TTIHOAUVON BEV TIPETTEI va £TTAvVaXPnaIpoTTolouvTal. Ta

N

absw

pUyXN £yxuong dev UTTOpOUV va atrooTelpwBoUv o€ auTéKauaTo KAIBavo f o€

KAiBavo &npdg BeppdTnTag.

. opéaTe TAAOTIKG YAVTIO KATG TNV SIAPKEIQ EPYATTTg yIa TV ATTOQUYR
ETTAQAG HE TO OTPWHATA AVAOTOANRG TTOAUPEPIGUOU TOU PNTIVWEOUG UAIKOU
WOTE va aTro@euxBei MBavr évapgn utrepeuaiobnaoiag.

. ®opEéaTE TPOOTATEUTIKA YUGAIG KATA TN SIGPKEIT TOU QWTOTTOAUHEPITHOU.

. Katd tn didpkeia tng Aeiavong Tou uAIKoU XpnOIHOTIOINCTE I0XUPH
avappoPnon Kal popEaTe HAOKA TTPOOTATIAG YIa TNV aTTOQUYH EI0TIVORG
KOKKWV OKOVNG.

9. ATo@UyeTe TN piyn Tou UAIKOU O€ pouxa.

10. Ze TEPITITWON ETTAPHAG TOU UAIKOU UE N TIPOETOINACHEVEG ODOVTIKEG
ETTIQAVEIEG ) TIPOOBETIKEG ATTOKATACTATEIG, APAIPEDTE TO HE VA EPYAAEiO,
yaga i BUoPA BAUBAKOG TIPIV ATTO TOV QWTOTTOAUHEPITHO.

11. Mnv xpnolpoTroifoeTe TNV kovia G-CEM Veneer oe guvduacué pe TpoiovTa
TTOU TTEPIEXOUV EUYEVOANG KABWG N EUYEVOAN PTTOPET va avaoTeiAAel Tov

o
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TToAUPEPIOUS. Mnv xpnaoipoTtroifoeTe Tnv Kovia G-CEM Veneer o€ ouvduaouo

HE oudieg OTTWG To UTTEPOEEIBIO Tou UBPoySdvou (H202) kaBuwg 1o H202 ptropei
va avaoTeiAel TOV TTOAUPEPIOHS Kal TRV 18aVIKF ouyKOAANON TNG Koviag
G-CEM Veneer.
12. Mnv kaBapifeTe To pUyX0G EyXUONG HE UTTEPBOAIKT TTOTOTNTA OIVOTTVEUHATOG
KaBWG auTd PTTOPET va TTPOKAAECEI TNV £TTIMOAUVON TNG PNTIVWSOUG TTEOTAG.
13. ATroppiyTe OAEG TIG CUOKEUATTEG OUMPWVA HE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG.

14. Z€ OTAVIEG TIEPITITWOEIG TO TIPOIOV PTTOPET VO TIPOKAAEDEI UTTEPEUAIOBNTia OE

Kamola atopa. Av TapatnenBouyv TéToleg avTIdpAceIg SIakOWTe TN Xprion Tou
TIPOIGVTOG Kal avagnTAOTE IaTPIKH GUPBOUAR.

15. O mpoowiKdg e€0TTAIOPOG ao@aAciag (MEA) 6Trwg yavTia, pdoka Kai
TIPOCTATEUTIKA YUQAIG TIPETTEI TIAVTA VA XPNOIHOTTOIEITA.

KaTtrola a1ré Ta TpoiévTa Tou ava@épovTal oTig TTapouaeg Odnyieg Xprong

HTTOopEi va TagivounBoulv wg emikiviuva oUppwva pe To GHS. ESoikelwBEiTE e TIG

odnyieg ac@aAeiag Tou diaTiBevTal oTn dievBuvon:
http://www.gceurope.com
Emiong pmropeite va Tig TTapaAdBeTe atéd Tov TpounBeuTh 0aG.

KAGAPIZMOZ KAI ANTIZHWIA

SYZTHMATA AOZOMETPHZHZ MNOAAAMNAHZ EQAPMOIHE: yia Tnv amoguyn
SlaoTaupoUpuevng eTIHOAUVONG HETAEU TWV ACBEVWV N CUCKEUN auTh aTaiTel
HETPIOU BaBuoU aTmooTEipwon. APHECWG PETG TN XPAON ETTIBEWPRAOTE TN CUCKEUR
Kal TNV ETIKETA TNG YIA TIBAVA HETATITWON TNG KATAOTACNG TNG. ATToppiyTe TN
OUOKEUN av €XEI KATAOTPAPEI.

MHN EMBAMTIZETE TH ZYZKEYH. KaBapioTe 0X0AaoTIKG T OUCKEUR TTPOG
aTmoQuyn §APAVONG KAl CUCCWPEUONG HOAUCHATIKWY OTOIXEIWV. ATTOOTEIPWOTE
HE éva HETPIOU BABPOU EYKEKPIPEVO AVTIONTITIKG TIPOTOV IATPIKAG XPioNg
oUP@WVa HE TIG TOTTIKEG / €BVIKEG Odnyieg.

Ava@opd yia aveTIBUPNTES EVEPYEIEG:

Av evnuepwbeiTe yia oTToIadTToTE AVETIBUUNTN EVEPYEID, avTidpaan i TTapouola

YEYOVOTQ aTT TN XPrON TOU TIPOIOVTOG, CUPTIEPIAAUBAVOUEVWY Kal OOWV eV

avagépovTal oTIg TTapoUoeg odnyieg Xpriong, TapakahoUpe SNAWOTE TIG APETWG

070 €181K6 0UCTNPA ETTIAEYOVTAG TNV KATAAANAN apXr} TNG XWPAG Tag TTOU

uTTOpEiTE va Bpeite péoa até TNV akdAoudn dieuBuvon:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

KaBWG Kal 070 EoWTEPIKO oUOTNUA acpaleiag TnG eTaipeiag: vigilance@gc.dental

Me Tov TpOTTO aUTO CUVTEAEITE OTNV BEATIWON TNG AoPAAEIag XPAONG auUTOU TOU

TTPOIOVTOG.

TeAeutaia TpoTroTroinan keiyévou: 01/2021

G-CEM™ Veneer

LYSHERDENDE ADHESIVSEMENT
Ma kun benyttes av tannhelsepersonale ved anbefalte indikasjoner

INDIKASJONER

Adhesivsementering av keramiske og kompositte skallfasetter, innlegg og onlays
med tykkelse < 2.0mm og translucens som tillater komplett lysherding av
sementen.

KONTRAINDIKASJONER

1. Direkte pulpaoverkapping.

2. Unngé a bruke dette produktet pa pasienter som har kjent overfalsomhet
overfor / allergi mot methacrylatmonomerer eller methacrylatpolymerer.

HVORDAN BRUKE G-CEM Veneer SPRGYTE

a) Hold sprayten loddrett og fiern
skruhetten ved & vri mot klokka.

b) Sett sproytespissen pa
sproyten ved a vri med klokka. Skrulokk 1

Sproytespiss
c) Montér lysbeskyttelsesskjoldet Lg
for sprayten skal brukes
NB: (&)
i. Pass pa ikke & sette 1
oH o

appliseringskanylen for fast.
®
Lysbeskyttende lokk

Dette kan odelegge
gjengene. For a sikre en tett
kontakt er det viktigt at
sproytespissen holdes fri for

materialrester.
i. For a fierne eventuelle luftbobler i spreytespissen,
skal sproytestemplet skyves forsiktig inn mens
spissen peker oppover, inntil materialet kommer ut
av sproytespissen.
(Fig. 2).
iii. Hvis materialet ikke kommer ut av sproytespissen,
fiern spissen og dosér direkte fra sprayten.
iv. Minimér kontakten med omgivende lys. Lys kan Fig. 2

forkorte arbeidstiden.
v. Etter bruk fjern sproytespissen og sett pa skrulokk.

Fig. 1

SEMENTERINGSPROSEDYRE VED FASETTER, INNLEGG OG ONLAYS
1. TEST PASSFORMEN
a) Fjern den temporeere fyllingen og rengjer den preparerte tannen med borste
og pimpesten for & f& bort alle rester temporaer sement. Skyll den preparerte
tannen med vannspray.
b) Kontrollér passform, farge og okklusjon for den ferdige restaureringen.
c) Ved behov bruk G-CEM Try-In Paste.
NB:

SLIK BRUKER DU G-CEM Try-In Paste

i. Hold sproyten loddrett og fjern skruehetten ved & vri mot klokka.

ii. Sett sproytespissen pa sproyten ved a vri med klokka.

iii. Applisér G-CEM Try-In Paste pa innersiden av restaureringen og plassér

den pa prepareringen.

iv. Sett hetten omgaende tilbake etter bruk.

v. Kontrollér passform og utseende for den ferdige restaureringen.

vi.Fjern restaureringen og skyll innersiden grundig med vann. Kontrollér at

G-CEM Try-In Paste er helt fiernet for du begynner & bonde, da rester av
pastaen kan fare til at bindingsstyrken minsker.

2. FORBEHANDLING AV RESTAURERINGEN
a) Forsikre deg om at restaureringen er forbehandlet iht. produsentens

anvisninger.

* Glasskeramer: Ets med flussyre i 20 sekunder nar det brukes lithium
disilikat (e.g. GC Initial LiSi Press) og 60 sekunder for feltspat- og
leucittforsterkede keramer (e.g. GC Initial LRF BLOCK). Skyll grundig med
vann og terr med ren luft.

For zirconia, alumina, hybridkeramer (e.g. CERASMART270*) og

kompositt: Sandblas* og blas rent med oljefri luft. Om nedvendig, rens

i ultralydbad. Skyll grundig med vann og terr med ren luft..

NB:

i. Folg produsentens anvisninger nar det gjelder sandblasing og etsing.
*For CERASMART270: Om sandblaser savnes gar det bra a etse med
flussyre i 60 sekunder.

b) Applisér G-Multi PRIMER pa den bonded overflate pa restaureringen og terr
med en 3-veissproyte. Hvis du bruker andre silaniseringsmetoder, fglg
produentens anvisninger. lkke skyll.

3. FORBEHANDLING AV PREPARERINGEN
a) Rengjer prepareringen med pimpesten og vann. Terr forsiktig med oljefri luft.

Ved pulpaoverkapping bruk kalciumhydroxid.

b) Velg en av felgende teknikker:

i. Selektiv etsing av emalje

Ets emalje med bare 35-40% fosforsyre i gelform (e.g. GC ETCHANT) i

10-15 sekunder, rens i 5 sekunder og terr forsiktig med oljefri luft.

i. Totaletsing
Ets emalje og dentin med 35-40% fosforsyre i gelform (e.g.

GC ETCHANT) i 10-15 sekunder, rens i 5 sekunder og terr forsiktig med

oljefri luft.

c) Applisér G-Premio BOND pa den preparerte overflate. Vent 10 sekunder.
Torr overflaten grundig i 5 sekunder med oljefri luft under MAKSIMALT
LUFTTRYKK.

NB:

i. Isolering med kofferdam anbefales.

ii. Pass pa & terre med MAKSIMALT LUFTTRYKK for & oppné en tynn film.

d) Lysherding med en polymeriseringslampe. se Tabell 1 for bestralingstid.
NB:

i. Lysherd fullstendig for & fa en effektiv bindingsstyrke. For lav lysstyrke kan
forarsake utilstrekkelig binding.

ii. Nar andre bondingprodukter benyttes, se alltid den gjeldende
bruksanvisning fra produsenten. Lysherding av bondinger anbefales alltid
for & oppna systemets optimale bindingsstyrke.

Tabell 1: G-Premio BOND belysningstid

Polymeriseringstid
Avstand fra lysherderens spiss

Herdelampe <10 mm >10 mm
Halogen/LED >700 mW/cm? 10 sek. 20 sek.
High power LED >1,200 mW/cm? 5 sek. 10 sek.

4. SEMENTERING
a) Applisér tilstrekkelig sement pa restaureringens innerside
NB:

i. Unnga a utsette sementen for eksponering av omgivende lys; det vil

redusere handteringstiden.

b) Plassér fasaden pa plass pa prepareringen, bruk moderat trykk.

c) Sikre deg at G-CEM Veneer flyter rundt alle prepgrenser.

d) Fjern overskuddsement ved & bruke en av fglgende teknikker:

I. Hold moderat trykk og fjern overskudd med en pensel. Se til at overskudd
er grundig fjernet fra alle steder med vanskelig tilgjengelighet slik som
aproximalomradene.

. Lysherd noen sekunder ved a fgre lampens spiss fram og tilbake over
sementoverskuddet inntil det har en gummiaktig konsistens. Deretter kan
overskudd fjernes med en sonde eller egnet instrument. Gunstig
konsistens avhenger av den herdelampe som brukes Det er viktig a finne
den beste kombinasjonen av tid, intensitet og avstand; alt avhengig av
lampen som brukes.

NB:

i. Hvis overskuddsement fjernes fer gjennomherding, er det viktig & holde
restaureringen pa plass med egnet instrument.

ii. Dersom det dreier seg om skjere og tynne fasetter, fiern overskudd med
en pensel eller tanntrad retning mot gingiva.

iii. D-Light Pro kan brukes i “detection mode” for & identifisere overskudd
etter disse prosedyrene.

e) Mens man holder moderat press skal hver overflate lysherdes grundig. Se

Tabell 2 under for herdetid.

Tabell 2: G-CEM Veneer herdetid
Herdelampe
Halogen/LED >700 mW/cm?
High power LED >1,200 mW/cm?

Polymeriseringstid
20 sek.
10 sek.

NB:
i. For & unnga oksygen-inhiberingslag ved prepareringsgrensene skal
prepgrensene dekkes med glyceringel for endelig lysherding.

5. SLUTT-POLERING
Puss prepgrenser og kantavslutninger med instrument beregnet til puss og
polering av kompositter.

FARGER
Translucent, A2, Bleach, Opaque

OPPBEVARING
Oppbevares pa et kaldt og merkt sted (4-25°C).
Holdes vekk fra hoye temperaturer og direkte sollys.

ADVARSEL
1. Ved kontakt med slimhinner eller hud, fiern materialet straks med en svamp

eller bomullsrull dyppet i alkohol. Skyll med vann. For a unnga ufrivillig

kontakt, kan kofferdam eller COCOA BUTTER brukes for isolasjon av
arbeidsomradet og oralt vev.

Ved kontakt med gyne, skyll straks med vann og henvis til lege.

Pass pa at pasienten ikke svelger materialet.

Bland ikke materialet med andre lignende produkter.

Sproytespissene (doseringsspissene) er til engangsbruk. Gjenbruk ikke

sproytespissen for & unnga krysskontaminasjon mellom pasienter.

Doseringsspissene kan ikke autoklaveres,

steriliseres eller renses kjemisk.

. Bruk engangshansker under bruk av materialet for @ unnga kontakt med resin,
da dette kan forarsake allergisk reaksjon.

. Bruk beskyttelsesbriller under lysherdning.

. Ved polering av materialet, bruk munnbind for & unnga inhalering av
stevpartikler.

. Unnga & fa material pa toyet.

10. | tilfelle kontakt pa ugnskede omrader, fjern materialet straks med instrument
eller bomullspellet fer lysherdning.

. Bruk ikke G-CEM Veneer i kombinasjon med produkter som inneholder
alkohol. Det kan forarsake at herdingen ikke fungerer tilfredsstillende. Bruk
ikke G-CEM Veneer i kombinasjon med substanser som hydrogenperoksid
(H202) fordi H202 kan hindre G-CEM Veneer i & herde eller bonde tilstrekkelig.

12. Rengjer ikke sproytespissen med alkohol da dette kan gdelegge produktet.

13. Avfall handteres iht.lokale forskrifter.

14. 1 uvanlige tilfeller og hos visse individer kan produktet forarsake
sensibilisering. Om slike reaksjoner finner sted, skal bruk avbrytes og
pasienten henvises til lege.

15. Bruk vernehansker, ansiktsbeskyttelse, vernebriller eller andre personlige
beskyttelsesanordninger.

aroN
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Noen av produktene som det refereres til i denne IFU kan vaere klassifisert som

skadelige iht GHS.

Gjer deg alltid kjent med sikkerhetsdatabladet som er tilgjengelige pa:
http://www.gceurope.com

Sikkerhetsdatablad er ogsa tilgjengelig hos din leverander.

RENGJJRING OG DESINFEKSJON

APPLISERINGSSYSTEM SOM ER BEREGNET TIL FLERGANGSBRUK: For a
unnga kryssinfeksjon mellom pasienter skal skal alle enheter som inngar i denne
pakken desinfiseres pa middels niva. Straks etter desinfeksjon skal enhetene
manuelt inspiseres for & se om de er forringet. Hvis skadet, kastes enheten.
SKAL IKKE SENKES NED | DESINFEKSJONSVASKE: Bare gjor enheten
grundig ren for & forebygge utterring og forurensning.

Desinfiser med et middels niva smittevernprodukt iht. nasjonale retningslinjer.

Ugnskede effekter-Rapportering:

Hvis du blir klar over noen form for ugnsket effekt, reaksjon eller lignende

hendelser som oppleves ved bruk av dette produktet, inkludert de som ikke er

oppfert i denne bruksanvisningen, ma du rapportere dem direkte gjennom det

aktuelle overvakingssystemet ved a velge riktig myndighet i ditt land tilgjengelig

gjennom felgende lenke:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

sa vel som vart interne arvakenhetssystem: vigilance@gc.dental

Pa denne maten vil du bidra til & forbedre sikkerheten til dette produktet.

Sist revidert: 01/2021

G-CEM™ Veneer

VALOKOVETTEINEN ADHESIIVINEN YHDISTELMAMUOVISEMENTTI

Ainoastaan hammashuollon ammattilaisten kayttdon suositelluissa
kayttoindikaatioissa.

SUOSITELLUT KAYTTOINDIKAATIOT

Alle 2,0 mm paksuisten keraamisten ja yhdistelmé@muovista valmistettujen
laminaattien seka inlay- ja onlay-taytteiden adhesiivinen sementoiminen silloin,
kun lapikuultavuus mahdollistaa sementin valokovettamisen kokonaan.

KONTRAINDIKAATIOT

1. Suora pulpan kattaminen.

2. Valta tuotteen kayttda potilailla, joiden tiedetaan olevan allergisia
metakrylaattimonomeereille tai metakrylaattipolymeereille.

NAIN KAYTAT G-CEM Veneer -ruiskua

a) Pidé ruiskua pystyasennossa ja
irrota korkki kiertamalla
vastapaivaan.

b) Kiinnita annostelukarki
reippaasti ja tukevasti ruiskuun
kiertamalla myotapaivaan.

c) Aseta valolta suojaava
valosuoja paikoilleen siihen asti,
kunnes aloitat tyon.

HUOM

. Varo kiinnittaméastéa

annostelukarked liian

@g
tiukkaan. Se voi vahingoittaa
kierteita.

. Tarkista, etta uriin ei ole jaényt materiaalin rippeita,
jotta liitos on varmasti tiivis (kuva 2

iii. Jos syntyy tukos, irrota annostelukérki ja pursota
pieni maara materiaalia suoraan ruiskusta ulos.

iv. Varo materiaalin altistumista ympariston valolle.
Valo voi lyhentaa tydskentelyaikaa.

v. Poista ja havitd annostelukarki valittomasti kayton

jélkeen. Sulje ruiskun korkki tiiviisti.

Annostelukéarki
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Siipikorkki 6

kuva 1

Valolta suojaava valosuoja
PAALLYSTEIDEN JA INLAY- JA ONLAY-TAYTTEIDEN
SEMENTOINTI

}@ kuva 2
1. TYON SOVITTAMINEN

a) Poista valiaikainen tyo ja puhdista preparoitu hammas harjalla ja
hohkakivitahnalla, jotta kaikki valiaikaisen sementin jaamat varmasti
poistuvat. Huuhtele preparoitu hammas vesisuihkulla.

b) Tarkista tyén istuvuus, vari ja sopivuus purentaan.

c) Kéyta tarpeen mukaan G-CEM Try-In Paste -sovituspastaa tyon
sovituksessa.

UOM.:

NAIN KAYTAT G-CEM Try-In Paste -SOVITUSPASTAA

i. Pitele ruiskua pystysuorassa asennossa ja poista korkki kiertamalla

vastapéivaan.

ii. Kiinnita annostelukarki ripeasti ja tukevasti ruiskuun kiertamalla

myotapaivaan.

ii. Annostele G-CEM Try-In Paste tyon sisapinnalle ja istuta tyé preparoituun

kohtaan.

iv. Sulje korkki uudelleen heti kayton jalkeen.

v. Tarkista tyon istuvuus ja estetiikka.

vi.Poista ty6 ja huuhtele huolellisesti sisapinta vedella. Varmista, etta

G-CEM Try-In Paste on kokonaan poistettu ennen kuin siirryt
sidostusvaiheeseen, silla jadmat heikentavat sidoslujuutta.

2. TYON ESIKASITTELY
a) Varmista, etta tyo esikasitellaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

+ Lasikeramiat: Etsaa litiumdisilikaattia (esim. GC Initial LiSi Press)
fluorivetyhapolla 20 sekunnin ajan ja maasalpapohjaisia ja
leusiittivahvisteisia keramioita (esim. GC Initial LRF BLOCK) 60 sekunnin
ajan. Huuhtele huolellisesti vedella ja kuivaa 6ljyttémalla paineilmalla.
Zirkomiumoksidi- ja alumiinioksidipohjaiset keramiat ja hybridikeramiat
(esim. CERASMART270*) seké yhdistelmamuovit: Hiekkapuhalla* ja
puustaa puhtaaksi 6ljyttémalla paineilmalla. Kayta tarvittaessa
ultradénipesuria. Huuhtele huolellisesti vedella ja kuivaa 6ljyttomalla
paineilmalla.

HUOM.:

i. Noudata hiekkapuhalluksessa ja happoetsauksessa valmistajan ohjeita.
*CERASMART270: Jos hiekkapuhallinta ei ole saatavilla, etsaa
fluorivetyhapolla 60 sekunnin ajan.

b) Levitd G-Multi PRIMER ty6n sidostuspinnalle ja kuivaa ilmaruiskulla. Jos
kaytat muita silaanipohjaisia kiinnitysaineita, noudata valmistajan ohjeita. Ala
huuhtele.

. HAMPAAN ESIKASITTELY

a) Puhdista preparoitu hammas hot nalla. Kuivaa put
varovasti 6ljytonta paineilmaa. Kayta kalslumhydroksld\a pulpan
kattamiseen.

b) Valitse toinen seuraavista menetelmista.

i. Selektiivinen kiilteen etsaus
Etsaa vain kiilletta 35-40 % fosforihappogeelilla (esim. GC ETCHANT)
10-15 sekunnin ajan, huuhtele 5 sekunnin ajan ja kuivaa varovasti.

ii. Total-etch -tekniikka
Etsaa kiilletta ja dentiinia 35-40 % fosforihappogeelilla (esim.
GC ETCHANT) 10-15 sekunnin ajan, huuhtele 5 sekunnin ajan ja kuivaa
varovasti.

¢) Levitd G-Premio BOND etsatulle pinnalle. Odota 10 sekuntia koskematta.
Kuivaa pinta huolellisesti puhaltamalla 5 sekunnin ajan 6ljytonta ilmaa
MAKSIMAALISELLA ILMANPAINEELLA.

HUOM.:

i. Kofferdamin kaytté on suositeltavaa.

ii. Varmista, etta kuivaat MAKSIMAALISELLA ILMANPAINEEELLA, jotta
kalvosta tulee ohut.

d) Valokoveta valokovetuslaitteella. Ks. kovetusaika taulukosta 1.

HUOM.:

i. Valokoveta taydellisesti, jotta sidostus on kestava. Valon matalampi
intensiteetti johtaa riittdmattomaan kiinnittymiseen.

ii. Jos kaytat muita sidosaineita, noudata sidosaineen valmistajan
kayttoohjeita. Sidosaineen valokovettaminen on suositeltavaa, jotta
sidoslujuudesta tulee optimaalinen.
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Taulukko 1: G-Premio BOND -materiaalin kovetusaika

Kovetusaika
Etaisyys valon ohjaimesta

Valokovetuslaite <10 mm >10 mm

Halogeeni/LED >700 mW/cm? 10s 20s

Voimakas LED >1,200 mW/cm? 5s 10's
4. SEMENTOINTI

a) Paallysta tyon sisapinta riittavalla maaralla sementtia.
HUOM.:

i. Valta altistusta voimakkaalle valolle, sillé se lyhent&aa tyoskentelyaikaa.

b) Aseta laminaatti paikoilleen valittémasti, paina kohtalaisesti.

c) Varmista, ettd G-CEM Veneer valuu kaikkiin reunoihin.

d) Poista ylimaarainen sementti kayttaen yhta alla mainituista menetelmista:

|. Paina edelleen kohtalaisesti ja poista ylimaarainen sementti siveltimella.
Varmista, ettd ylimaarainen sementti on kokonaan poistettu alueilta, joihin
on hankala ylettya (esim. hammasvaht)

. Koveta heilut alla valoko | 1 valon johdinta sementtijagamien
paalla muutaman sekunnin ajan, kunnes sementti muuttuu kiinteéksi ja
kumimaiseksi. Poista ylimaarainen sementti sondilla tai muulla sopivalla
instrumentilla. Sementin muuttaminen koostumukseltaan juuri
oikeanlaiseksi riippuu kaytetysta valokovetuslaitteesta. On tarkeaa 16ytaa
paras ajan, intensiteetin ja etaisyyden yhdistelma.

HUOM.:

i. Jos ylim inen sementti poistetaan ennen kuin se kovettuu kokonaan,
on kaytettéva sopivanlaista instrumenttia piteleméaan tyéta paikoillaan.

ii. Jos laminaatin reunat ovat kovin hauraat, ylimaarainen sementti
poistetaan siveltimellé tai harsotaitoksella ikenen suuntaisesti.

iii. D-Light Pro -laitetta voidaan kayttaa iimaisutilassa tunnistamaan
sementtiylim viela poistamisen jélkeen.

e) Valokoveta tyon jokainen pinta huolellisesti valokovetuslaitteella edelleen
kohtalaisesti painaen. Ks. kovetusaika taulukosta 2.

Taulukko 2: G-CEM Veneer -materiaalin kovetusaika

Valokovetuslaite Kovetusaika
Halogeeni/LED >700 mW/cm? 20s
Voimakas LED >1,200 mW/cm? 10s
HUOM.:

i. Estééksesi happi-inhibitiokerroksen saumoissa peité reunat
glyseriinigeelilla ennen lopullista valokovetusvaihetta.

5. LOPULLINEN KIILLOTUS
Kiillota tydn reunat yhdistelm@muovien kiillotukseen sopivilla instrumenteilla.

VARIT
Translucent, A2, Bleach, Opaque

SAILYTYS
Kayttévalmiuden takaamiseksi suosittelemme sailytysta viiledssa ja pimeassa
paikassa (4-25°C). Suojaa korkeilta lampétiloilta ja suoralta auringonvalolta.

VAROITUKSET
1. Jos ainetta paasee suun alueen kudoksiin tai iholle, poista se valittomasti
alkoholiin kastetulla sienella tai vanutupolla. Huuhtele vedelld. Kosketuksen
valttamiseksi kasiteltdva alue voidaan eristda ihosta ja suun alueen
kudoksista kofferdamilla ja/tai COCOA BUTTER.

. Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele vélittdmasti vedella ja kdanny l1adkéarin
puoleen.

. Varo materiaalin joutumista nieluun.

. Al4 sekoita muiden samankaltai .

. Annostelukarjet ovat kertakayt! 4 uudelleen, jotta et
aiheuta ristikontaminaatiota potilaiden valilla. Annostelukéarkia ei voi steriloida
autoklaavissa tai kaasuautoklaavissa.

. Kéyté muovi- tai kumikasineita toimenpiteen aikana valttaaksesi suoraa
kosketusta pehmeisiin resiinikerroksiin ja mahdollista herkistymista.

. Kéaytéa valokovetuksen aikana silmésuojaa tai muuta silmia suojaavaa
varustetta.

. Kun kiillotat polymerisoitunutta materiaalia, kayta polynkeraajaa ja
polysuojainta, jotta polya ei padse hengitysteihin.

. Valta aineen joutumista vaatteille.

. Jos tuotetta paasee tahattomasti hampaalle tai proteettisiin kojeisiin, poista se
instrumentin, sienen tai vanupallon avulla ennen valokovetusta.

. Al3 kdytd G-CEM Veneer -tuotetta yhdessé eugenolia siséltévien valmisteiden
kanssa, silla eugenoli voi estaa tuotetta polymeroitumasta. Al kéayta G-CEM
Veneer -tuotetta yhdessa vetyperoksidin (H202) kaltaisten aineiden kanssa,
sillé vetyperoksidi saattaa estaa tuotetta kovettumasta tai kiinnittymasta
kunnolla.

12. Ala kdyta ylen maérin alkoholia G-CEM Veneer -sekoituskarjen pyyhkimiseen,

koska se voi kontaminoida pastan.

13. Havita kaikki jate paikallisten sdadésten mukaisesti.

14. Tuote voi harvinaisissa tapauksissa aiheuttaa herkistymista. Jos
yliherkkyysreaktioita iimenee, keskeyta tuotteen kaytto ja kaanny laakarin
puoleen.

15. Kayta aina henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojahansikkaita,
kasvosuojaa ja suojalaseja.

N
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Jotkin tassa kayttoohjeessa mainitut tuotteet saatetaan GHS-jarjestelméassa

luokitella vaarallisiksi. Tutustu aina kéyttoturvallisuustiedotteisiin osoitteessa:
http://www.gceurope.com

Kayttéturvallisuustiedotteet ovat saatavilla myds jélleenmyyjilta.

PUHDISTAMINEN JA DESIFIOINTI

UUDELLEENKAYTETTAVAT ANNOSTELUJARJESTELMAT: Vélineet on
desinfioitava keskitason vaatimuksia noudattaen, jotta valtytaan
ristikontaminaatiolta potilaiden valilla. Tarkista vélineet ja etiketit vaurioiden
varalta heti kayton jalkeen. Vahingoittuneet valineet on havitettava.

ALA UPOTA. Puhdista vélineet huolellisesti ehkaistéksesi kuivumista ja
kontaminaation aiheuttajien kertymista valineisiin.

Desinfioi terveydenhuollon tarpeisiin rekisteréidyn ja keskitason vaatimukset
tayttavan infektioita torjuvan tuotteen avulla paikallisten / kansallisten ohjeiden
mukaisesti.

Epaillyista haittavaikutuksista ilmoittaminen:

Jos saat tietéa, ettd tdman tuotteen kayton yhteydessé on esiintynyt ei-toivottuja

vaikutuksia tai reaktioita tai vastaavia tapahtumia, my&s sellaisia, joita ei tassa

ohjeessa ole lueteltu, ilmoita niistd oman asuinmaasi viranomaiselle kansallisen

ilmoitusjarjestelman kautta (ks. linkki)
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

seké sisaiseen ilmoitusjarjestelmaamme osoitteeseen vigilance@gc.dental

Nain autat meita parantamaan tamén tuotteen turvallisuutta.

Viimeisin paivitys: 01/2021
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